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Td lachdir orm gurb i “Betha Colaim Chille” a toghadh mar
an triti himleabhar sa tsraith “Saiocht dr Sean”. Agus gi gur
diolaim atd d foilsit agus nach é an téacs iomldn, ni shilim
go ndéanfar mérdn diobhdla lena linn sin, 6ir td an-chuid
sraitheanna de mhoitifeanna sa bhuntéacs—miordilti, fdist-
tni, compardidi le naoimh eile, srl., gnéithe a mbionn ti ag
stil leo sa naomhsheanchas i dtélamh—agus is leor samplai
anseo is ansitd as gach sraith acu a chur sios le Gaeilge
chumasach, chlasaiceach an tddair a bhlaiseadh.

Seo an saothar litriochta 6n 164 haois is cosila le “caint
na ndaoine”. Is é is céngarai do chantiint bheo Ghaeltacht
Thir Chonaill. Ni fhéadfd é a léamh gan do chumas scribh-
neoireachta sa teanga a shaibhrid.

Sagart a bhi sa Chéilleacharach a chuir eagar ar an bhun-
scribhinn i 1918. Is deas mar a tharla gur ina shagart le
ctpla mi anuas atd an t-eagarthéir nua, Anrai Mac Giolla
Chombhaill, agus na “Sleachta’” ar ti teacht amach.

Sibhse go léir a bhfuil fonn oraibh mdistreacht a fhdil ar
an teanga agus stil tharraingteach a chleachtadh inti, imigi
ar théir an leabhair seo agus léigi go mion agus go minic é.
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FOCAL BUIOCHAIS

Ba mhaith liom mo bhuiochas croi a ghabhail leis na cairde
fiala a spreag chun oibre mé agus a chabhraigh liom agus
mé ag ullmht na diolama seo as Betha Colaim Chille Mhan-
ais Ui Dhonaill: leis an Mhonsignor Sean O Coinne, iat-
Shagart Pardiste Dhan Geanainn, a chéadmhol dom
tabhairt faoin téacs agus a chuir suim san obair 6 thds go
deireadh; lena Shoilse Tomas Cairdinéal O Fiaich, a chuir
comhairle orm go minic agus a scriobh Tulrd; leis an
Chanonach Cathal Mac Gairbheith, S.P., Oiledn an Ghuail,
a thug a choéip féin den Betha ar iasacht dom a fhad is bhi
mé ag gabhail den diolaim seo; le Sean Mac Philib, a bhi
ina leabharlannai in Ollscoil na Riona, Béal Feirste, agus a
chuir fétastait ar fail dom; le muintir F.N.T. agus go mor
moér le Pidraig de Barra, a chuir comhairle orm 6 thds go
deireadh; agus le duine ar bith eile a chuidigh liom ar dhoéigh
ar bith.

Ni bheadh an diolaim seo ann ach ab é eagran scolartha
an Ath. Andrew O’Kelleher agus Gertrude Schoepperle den
Betha a cuireadh amach in Illinois sa bhliain 1918, agus at4,
faraor, as cl6 le fada an 14. Ba mhaith liom mo chomaoin ar
an bheirt sin a chur in il anseo: go raibh solas na bhflaith-
eas acu beirt!

Anrai Mac Giolla Chomhaill

Dan Geanainn,
Tir Eoghain.
Linasa 1980
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REAMHRA
1. COLM CILLE

T4 an-lear scéalta, raflai agus seanchais againn faoi
bhreith, faoi bheatha agus faoi bhas Cholm Cille, ach fior-
bheagin firici.

Is iad na foinsi is intaofa d4 bhfuil againn:

1) Vita Sancti Colombae, a scriobh Adhamhnédn, naot hab
tuairim is ar chéad bliain i ndiaidh bhas Cholm Cille.
)

(

1,

(2) Na hAnn4la: t4 scoldiri den tuairim, afach, gur 6 Adh-
amhnén a fuair Jucht deachtaithe na n-annila cuid mhaith
de na datai a bhaineas le Colm Cille.

(3) Historia Ecclesigstica a scriobh Sasanach darbh ainm
Beda sa bhliain 731 (.i. 134 bliana i ndiaidh bh4s Cholm
Cille). :

Nil na foinsi seo ag teacht le chéile faoi phriomhdhatai
shaol Cholm Cille. Ni luann ceann ar bith acu data a
bhreithe, biodh is go dtugann siad go leor eolais dinn lena
dhéanamh amach. Seo achoimre ar an eolas a thugtar diinn
sna foinsi atd luaite agam:

Beda Adhamhnan/AU(T)

Teacht Cholm Cille go hI 565 A.D. 563'A.D.

A aois san am sin {*)45 4]
Na blianta a chaith sé in T 32 34
Data a bhais 597 AD. 3595 A.D.
A aois ag a bhas 77 75

(*) Is féidir sin a oibriti amach 6 na figidir{ eile a thugtar.
(1) AU — Annéila Uladh.



M3 chuirimid an t-eolas sin le chéile, chifimid go bhfuil
na foinsi ag teacht le chéile ar phointe amhdin, .i. faoi
dhata a bhreithe, 520 A.D.1

I dtaca le dita a bhais de, is ag Beda atd an ceart, dir
majonn na foinsi eile (Adhamhndn agus na hannila) go
bhfuair Colm Cille b4s (i) oiche Dhomhnaigh, (ii) 9 Meith-
eamh.2 Ba Dhomhnach an 9% Meitheamh sa bhliain 597,
agus sa bhliain sin amhéin. Maidir le teacht Cholm Cille go
hI de, is ¢ is docha gur ag Adhamhnin agus ag AU at4 an
ceart, 6ir deir Adhamhnin gur théinig sé ann “dh4 bhliain
i ndiaidh Chath Chail Dreimhne”, cath a troideadh sa
bhliain 561 de réir na bhfoinsi uile.

Shiolraigh Colm Cille 6 Niall Naoighiallach. Ba de Chin-
eal Chonaill, d’Ui Néill an Tuaiscirt, 6. Seo i a chraobh
ghinealaigh:

Niall Naeighiallach
{

|

Conall Gulban Eoghan
_(a quo Cineél Conaill) - (a quo Cinedal Eoghain)

!

Fearghas
{
r !
Ainmhire -+569 Feidhlimidh (=Eithne)
]
Aodh +598 Colm Cille +597

|

Doénall +7642

Ba i Eithne a mhithair: ba de Ui Bhairrche Laighean
10



i. Mar sin de, ba de shliocht rioga Colm Cille 6 thaobh na
dtaobhann.

Criomhthann an t-ainm a baisteadh ar an naomh an
chéad uair, focal a bhfuil an chiall “sionnach™ leis. Tugadh
an t-ainm crabhaidh air le linn a éige, deirtear linn. Bhi an
t-ainm “Colm’ coitianta go leor mar ainm crabhaidh san
am sin.3

De réir Adhamhniin,4 cuireadh ar oilitint ag fear darbh
ainm Cruithneachdn é. Bhi Cruithneachdn ina choénai, is
costiil, i gceantar Chill Mhic nEan4in, nach raibh réfhada
6n ait ar rugadh Colm Cille, Gartan.

Nios moille, rinne Colm Cille staidéar faoi Fhinnian: 6s
rud é nach raibh Finnian Mhaigh Bhile méran nios sine ni
Colm Cille féin,5 is docha gur Finnian Chluain Ioraird i
gContae na Mi at4 i gceist. Bhi cla agus c4il ar an Fhinnian
seo mar oide manach. Bhi oide eile as an cheantar chéanna
seo ag Colm Cille — Gemman — tamall sula ndearnadh
sagart de. Oide sa léann diaichais a bhi ann, mar Ghemman,

De réir AU, bhunaigh Colm Cille a chéad mhainistir — i
nDoire — sa bhliain 546. Aisteach go leor, gi go luann sé
an 4it a dé n6 a tri de chuarta, ni luann Adhamhnan main-
istir Dhoire ar chor ar bith, nd ni luann Beda ach oiread i,
ach t4 an traidisin chomh laidir sin gur féidir linn glacadh
leis gurbh é Colm Cille a bhunaigh an mhainistir chlait-
each sin.

Bhunaigh sé mainistir i nDarmhagh (Uibh Fhaili) fosta,
ach t4 fianaise i leabhar Adhamhndin gur bunajodh an
mhainistir sin tamall de bhlianta i ndiaidh do Cholm Cille
dul go hi6

Troideadh Cath Chtil Dreimhne sa bhliain 561.7 T4 Cuil
Dreimhne suite idir Droim Cliabh agus Sligeach. Bhuaigh Ui
Néill an Tuaiscirt maille le hAodh, Ri Chonnacht, ar Dhiar-
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maid mac Cearbhaill, Ri Ui Néill an Deiscirt agus Ardri
Eireann. Ni abrann Adhamhndn in 4it ar bith in VSC go
raibh baint ar bith ag Colm Cille leis an chath fhuilteach
seo, nd go raibh baint ar bith ag an chath le deoraiocht
Cholm Cille in Albain. Ach t4 traidisian laidir seanbhun-
aithe sa tir seo go raibh baint ag an naomh leis an chath.

De réir an traidisitiin seo,8 bhi Curnan, mac Ri Chonn-
acht, ina ghiall ag Dianmaid mac Cearbhaill, Ardri Eireann.
Bhi cairdeas idir Colm Cille agus Curnan9 agus bhi baran-
tas cosanta tugtha ag Colm Cille d6. Mharaigh Diarmaid
Curnén d’ainneoin Cholm Cille, agus ghriosaigh sé sitd a
mhuintir féin — Cineal Chonaill agus Cine4l Eoghain — le
teacht i gcabhair ar Aodh, Ri Chonnacht, agus ionsai a
dhéanamh ar Dhiarmaid in éiric bhas Churnain. Deir réamh-
r4 an ddin Laidine atd leagtha ar Cholm Cille, Altus Pros-
ator,10 gur bhraith Colm Cille go raibh sé ciontach i mbés
na ndaoine uilig a maraiodh le linn an chatha agus gur chum
sé an din ag iarraidh maithitnais ar Dhia ina choir. Deir
réamhra don dan Amhra Cholm Cille, a chum Dalldn For-
gaill in onéir Cholm Cille,11 go ndeachaigh Colm Cille ar
deoraiocht go hI mar leorghniomh ina pheaca.

Biodh is nach bhfuil an traidisitin seo ag Adhamhnan, is
téidir go bhfuil bunts éigin leis, 6ir ag Sionéid Tailteann, a
tionéladh sa bhliain 562 A.D. (i riocht Dhiarmada mhic
calbhéfai Colm Cille ar chtis éigin nach luaitear. Agus bhi
raflai faoi choir Cholm Cille ar eolas ag Beda,12 cé go mai-
onn sé nach bhfuil rin aige aird ar bith a thabhairt orthu.

Is ¢ a deir Adhamhnén faoi dheoraiocht Cholm Cille go
ndeachaigh sé d4 thoil féin pro Christo peregrinari volens,
cuspdir a mbeifed ag stil leis ag manach sa 64 céad, nuair
ba sméar mullaigh ag manaigh an deorajocht ar son Chriost:
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“Mioscais an cheantair, searc an alltair,” mar a dairt Gael
de chuid na linne sin.13

C4 bith faoi chuspéir Cholm Cille is é ag dul ina dheorai
go hAlbain, thug sé aghaidh an chéad uvair ar Chonall mac
Comhghaill, Ri Dhal Riada.14 T4 seans ann gurbh é Conall
a bhronn I ar Cholm Cille, gi nach luann Adhamhnén sin,
agus gi go n-abrann Beda gur Piochtaigh na haAlban a
bhronn an t-oilean ar an naomh.

Niorbh i mainistir I an t-aon mhainistir a bhunaigh Colm
Cille in Albain: i measc na mainistreacha eile a luaitear in
VSC t4 Hinba (nil a fhios againn go cinnte c4 raibh si sin)
agus Etica (Tiree). Ach nil amhras ar bith ann ach gurb i
mainistir T ba th4abhachtai: i dtrian de na scéalta in VSC
agus in BCC is in I at4 Colm Cille lonnaithe.

Sa bhliain 574, rinne Colm Cille Aodhian mac Gabhriin
a rf in T mar ri ar Dh4l Riada. Faoin am seo, bhi col ceath-
rar le Colm Cille, Aodh mac Ainmbhireach, ina ardr ar
Eirinn. Sec mar tharla sin: sa bhliain 563, le linn do Cholm
Cille bheith ar cuairt ag Conall mac Comhghaill, bhuaigh
Ui Néill an Tuaiscirt Cath Mhéin Doire Lothair ar Dhél
nAraidhe (riocht Chruithneach in oirthear Uladh). Mharaigh
Aodh Breac, Ri Dhal nAraidhe, Ainmhire Mac Séadna, Ri
Chineal Chonaill, agus beirt mhac Mhuircheartaigh mbhic
Farca de Chinedl Eoghain. Sa bhliain 565, mharaigh Aodh
Dubh mac Suibhne, comharba Aocidh Bhric i riocht Dhal
nAraidhe, Diarmaid mac Cearbhaill, an tArdri. Fuair Ui
Néill an Tuaiscirt greim ar an Ardriocht ansin, agus rinne
Cineal Eoghain agus Cineal Chonaill sealaiocht inti go ceann
i bhfad ina dhiaidh sin.

Bliain i ndiaidh ti Aodhéin mhic Gabhriin, thug Aodh
mac Ainmhireach M6rdhail Dhroim Ceatld le chéile, d’thonn
easaontas idir é féin agus D4l Riada a réiteach. Tugadh
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cuireadh do Cholm Cille mar chomhréitecir. Tri rudai a
bhi le socrt, de réir costilachta: (i) an caidreamh idir Riocht
Dhal Riada agus an Ardriocht, (if) ceist na bhfili, a bhi ag
éiri rofhltirseach agus réchumhachtach, dar le hAodh, agus
(ifi) ceist Scannldin mhic Colmain Ri Osrai, a bhi ina ghiall
ag Aodh mac Ainmbhireach.

Bhi deacracht faoi dhilseacht Dhal Riada don Ardriocht,
6 tharla cuid den riocht a bheith in Eirinn agus cuid di in
Albain. Mhol Colm Cille go nglacfai leis an bhreith a thug
fear cltiiteach dli a bhi sa lathair, Colman mac Comhgheall-
4in, .i. go n-iocfadh D4l Riada Eireann cdin leis an Ardr
agus go gecuirfeadh siad a gcuid saighdifiri ar fail dé in
aimsir chogaidh, agus go gcuirfeadh siad a gcuid férsai mara
ar fail d’Aodhan mac Gabhriin, Ri Dhal Riada Alban. Chuir
Colm Cille aguisin beag d4 chuid féin leis an mholadh sin
—— go ngeallfadh Ri Dhal Riada Alban gan cogadh a chur
ar Ardri Eireann go brach.

Bhi Aodh mac Ainmhireach ag iarraidh na fili a ruaig-
eadh as an tir ar fad. Bhi siad ag éiri i bhfad rélionmhar
agus i bhfad rédhéna, agus bhi siad i ndiaidh aortha a
dhéanamh air féin. Tharla b4 ar leith a bheith ag Colm Cille
leis na fili, agus ba é an moladh a rinne sé sa chis n4d go
ngearrfai anuas ar lion agus ar phribhléidi na bhfili ach gan
a n-ionnarbadh as an tir ar fad. Glacadh leis an mholadh sin.

Maidir le Scannldn de, mhol Colm Cille go scaoilfi lith-
reach as a bhraighdeanas é. Dhitltaigh Aodh glan sin a
dhéanamh ach rinne Colm Cille tairngreacht go scaoilfi
Scannlin saor d’ainneoin Aoidh agus, mis inchreidte an
scéal, thainig an tuar faoin tairngreacht. _

Anois, bhi Aodh4n mac Gabhriin thar a bheith sista le
saothar Cholm Cille le linn Mhérdh4il Dhroim Ceat, agus 6
shil sé go raibh sé in am aige réiteach a dhéanamh lena
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chomharsana ar an taobh eile, na Piochtaigh, cé ab fhearr
a chur mar thaidhleoir n4 Colm Cille? Chuaigh Colm Cille
ionsar Bhrude, Ri na bPiochtach, mar sin, agus ainneoin
nach bhfuil a fhios againn ar éirigh leis cairdeas a shnaidh-
meadh idir Aodh4n agus Brude,16 tiimid measartha cinnte
de gur éirigh leis Criostaithe a dhéanamh de chuid mhaith
de bhunadh na bPiochtach le linn a chuairte.

Deir Adhamhnan go raibh Colm Cille ar ais in Firinn ar
feadh roinnt mionna tuaitim na bliana 585,17 trath ar bhun-
aigh sé mainistir Dharmhaighe, més fior ¢’Adhamhnsn. Nil
fath ar bith, ar ndéigh, nach rachadh Colm Cille ar ais go
hEirinn le stil a choinneail ar a chuid mainistreacha sa tir
5€0.

An cuntas ati againn ar laethanta deiridh an naoimh,
agus ar a bhis, is décha gur ar thraidisitin a bhi beo in I
in aimsir Adhamhnain at4d sé bunaithe. Scriobh an seachtu
hab, Cumméne (+669), leabhar dar teideal Liber de virtuti-
bus Colombae — leabhar at4 caillte anois — agus is & is
décha go raibh sin i measc na bhfoinsi ar bhain Adhamhnén
feidhm astu.18

Bhi a fhios ag Adhamhndnl9 c4 hait a raibh Colm Cille
curtha in 1. Nil craiceann na firinne ar an scéal faoi chorp
an naoimh teacht go hfirinn is faoina athchur in aon uaigh
le P4draig is le Brid i nDtin P4draig.20 B’fhéidir go bhfuil
bunts éigin leis an scéal mar t4 sé againn, sa mhéid is gur
décha go ndearna na Lochlannaigh slad ar T is gur thug
siad creach leo as, ach is éadocha go bhfuil corp Cholm
Cille 4it ar bith ach in I.

De na ddnta uilig atd leagtha ar Cholm Cille, t4 na scol-
4iri cinnte de nar chum sé ach dh4 cheann Laidine, an
Altus Prosator agus cuid den Noli Pater indulgere.2l Na
dénta Gaeilge ata curtha sios do6, nil oiread is ceann amhain

15



acu a bhféadfaimis a r4 gurbh ¢ Colm Cille a chum é. Nil
an teanga iontu ag cur le staid na teanga mar is eol ddinn
i bheith le linn Cholm Cille. Bhi sé de nés ag na fili danta
a chur i mbéal duine chlgitigh — Oisin né Fionn, mar
shampla. Tonann sa chas na danta a bhfuil ainm Cholm
Cille leo. Ni hé go raibh na fili ag iarraidh dallamullog a
chur orainn; ni raibh ann ach go raibh siad ag cloi le
traidisitn seanbhunaithe sa tir, agus ag tabhairt onéra do
Cholm Cille, a raibh b4 chomh moér sin leis na fili aige.

T4 clt ar Cholm Cille mar scriobhai agus mar mhaisith-

eoir lamhscribhinni. Aris, nil oiread is ldmhscribhinn amhdain
a dtig linn bheith cinnte de gur 6 laimh dhilis Cholm Cille
féin 1. Toégaimis mar shampla an Cathach, an choip ad de
na sailm p'd’iompraiti sna cathanna nuair a bhiodh Délaigh
Thir Chénaill ag troid. Is é a dtig leis na saineolaithe ar
lamhscibhinni a r4 1inn22 gur féidir gur scriobhadh i ndara
leath/an 60 céad i: mar sin de, d’fhéadfai gurb é Colm
Cille a scriobh i, ach sin a dtig linn a ré4.
“ Sid achoimre ar fhirici bheatha an naoimh chomh fada
agus is féidir linn iad a dhéanamh amach. Nior mhaith liom
a mhajomh gur bréagach gach traidisitin eile atd againn
faoin naomh: t4 buanfas sa traidisiin bhéil — a shéanfadh
cuid mhor staraithe — ach 6 tharla nach starai mé féin,
ni miste liom cluas a thabhairt do ghuth an bhéaloidis cort-
uair,

2. MANAS O DONAILL

Ba shaighditir, ba thaoiseach agus b’fhile Manas O Dén-
aill, an té faoi deara BCC a chur i dtoll a chéile.

Ni fios dtinn go beacht cén uair a rugadh é, ach is cosuil
gur tuaitim na bliana 1490 a thainig sé ar an tsaol. Ba é
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an mac ba shine é ag Aodh O Dénaill, taoiseach Thir Chon-
aill: tugann sé a chraobh ghinealaigh go hachomair dtinn
sa réamhrd a chuir sé le BCC:
. . . Manas, mac Aodha, mhic Aodha Rua, mhic Né&ill
ghairbh, mhic Thoirealaigh an fhiona Ui Dhénaill . . . §10

Bhi a athair, Aodh, sa Réimh 1510-1123 agus, biodh is
nach raibh Minas ach faoi thuairim scér bliain d’aois, ghlac
sé 4it a athar le Tir Chonaill a chosaint ar a namhaid, Niall-
aigh Thir Eoghain.

Ni chluinimid rud ar bith eile faoi go dti an bhliain
152724, trath bhi a chaislean 4 thégail aige i bPort na dTri
Namhad (in aice le Leifear) ar an Fheabhal.

Niorbh fhada socair ina chaislean ar €, is costil, go raibh
sé ag cur suime sa tseanchas a bhain lena shinsear iomrait-
each, Colm Cille, 6ir ba sa bhliain 1532 a cuireadh BCC i
dtoll a chéile:

I gCaisledn Phort na dTri Namhad, iomorro, do deachtadh25
an Bheatha seo an tan ba shlin dhé bhliain déag ar fhichid,
ar chtuig chéad, ar mhile bliain don Tiarna. §13
Tamall beag sular chuir s¢ BCC le chéile a thit Manas
amach lena athair, Aodh Dubh.26 Bhi sé creidte go daingean
ag Manas gur choéir cairdeas a shnaidhmeadh idir na taois-
igh Ghaelacha, agus go hairithe idir na sean-naimhde 4d,
Dalaigh Thir Chonaill agus Niallaigh Thir Eoghain. Nuair a
thit sé féin is a athair amach le chéile, chloigh Minas ar
feadh seal leis na Niallaigh in éadan a mhuintire féin.27
Ach, ar bhas a athar sa bhliain 1537, ba é Ménas a togh-
adh ina thaoiseach.28
Ba bhliain thdbhachtach an bhliain sin 1537. Thainig na
taoisigh Ghaelacha le chéile le hiarla Chill Dara a dhéanamh
de Gheardid Mac Gearailt.2? Roimhe sin, bhi Anraf VIII na
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Sasana i ndiaidh Fear Ionaid an Ri a dhéanamh d’athair
Ghearoid, Gearoid Og, ar mhaithe lena chuspéiri féin. Thug
Anrai lanchead d6 nosanna agus gnasanna na nGael a chur
chun cinn, fia sa Phail, ach nuair a chuaigh Iarla Chill Dara
thar féir, dar le hAnrai, glaodh ar ais chun na Sasana air
agus cuireadh tréas ina leith. Sular imigh sé, d’fhag sé a
mhac, Tomas “an tsioda”, ina dhiaidh mar Leas-Fhear Ion-
aid, ach nuair a chuala seisean ar ball faoin drochbhail a
bhi ar a athair, rinne sé iomsai ar an Phail, agus ba ar
éigean a d’éirigh leis an Fhear Ionaid Gr a bhi ceaptha ag
Anrai — Skeffington — cdl a chur ar an ionsai. Ba é an
min is an réiteach a bhi ar an scéal gur cuireadh Tom4s “an
tsioda” chun bais, agus gur bascadh clann na nGearaltach
go huile, amach 6 Ghearéid, a coinniodh i bhfolach i geoill-
te Uibh Fhaili. Ba i an ainide sin ba chdis leis na taoisigh
Ghaelacha teacht le chéile i 1537 agus Iarla Chill Dara a
dhéanamh de Ghearéid.

Sa bhliain 1538, phos Ménas O Dénaill deirfitr le Gear-
6id Og, Eileanér Mhic Carthaigh an bhean a raibh
Gear6id, mac Ghearosid Oig, faoina ctram.

(Is docha gur don bhean seo atd Ménas ag tagairt i gceann
de na dénta grd a chum sé, “Croidhe seo d4 ghoid
uainne’: 30

Uaimse ag infon an Iarla

trua gan iasacht mo chroidhe,
go dtuigeadh féin nach bhféadar
bréagadh croidhe i mbi tuirse)

Ni raibh na Sasanaigh réshésta, ar ndéigh, leis an phos-
adh seo,31 agus rinne an Fear Tonaid Gr a ceapadh san am,
Lord Leonard Grey, a sheacht ndicheall leis an Chonradh

Gearaltach a scriosadh. D’girigh leis cumhacht na dtaois-
each Gaelach a bhriseadh agus na Gearaltaigh a bhascadh
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go huile is go hiomlan. Agus buadh ar Mhinas O Dénaill
agus ar Chonn O Néill i gCath Loch Bhéal Atha hO sa
bhliain 1539.32

Is costil nach bhfacthas do Mhinas O Dénaill go raibh
aon dul as aige ach a shiochéin a dhéanambh le Ri na Sasana.
Ghéill sé d’Anrai sa bhliain 1540 agus d’iarr sé an “slabhra
6ir” — comhartha go raibh sé 4 chur féin faoi chumhacht
an Ri — sa bhliain 1542.33 Go gairid ina dhiaidh sin, ghéill
O Né¢ill is na taoisigh eile. Bhi deireadh go deo leis an ais-
ling go gcuirfeadh na taoisigh Ghaelacha le chéile agus Mac
Gearailt ar a geeann.

Dar le daoine 4irithe gur tréas a bhi sa ghmomh sin
Mhénais. Chain file anaithnid é i ndan chlditeach, “Fabtn

- faibh™:

0 Dénaill Atha Seanaidh

nir ob deabhaidh nd doghraing,
d’Eirinn ba mhor an t-angar —
do mheath Méinas O Doénaill . . .

Fibtn fin ngunna nGall nglas,
fibtn fian slabhra mbui,
fabhin fan gedgirt gan bhéarla,
fibin séanadh Mhic Muire!34

Ni hiad na fili amhéin a bhi anuas air ach a mhac féin,
ar a dtugtai “an Calbhach™. Niorbh fhada i ndiaidh “thréas”
seo Mhiénais Ui Dhoénaill a bhris an seanachrann idir D4l-
aigh agus Niallaigh amach athuair (1544),35 agus sa bhliain
154836 faighimid an Calbhach ag troid in éadan a athar,
direach mar threid sé sitid in éadan a athar féin, conablach
fiche bliain roimhe sin. Ar dtds, ni raibh rath ar threid an
Chalbhaigh, ach sa bhliain 1555,37 le cabhair slua a chruinn-
igh sé in Albain, chreach an Calbhach Tir Chonaill is rinne
priostinach d4 athair. Rinne an Calbhach taociseach de féin.
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Is docha gur ag tagairt don ni sin a bhi Manas sa danfhocal
seo at4 curtha ina leith:

Is cuid de na saobhaibh saobha,
_ is iad araon 'na mbeatha,
“O D6naill” ar an gCalbhach
’s gan ach Manas ar a athair!38

Ba thubaisteach an buille é seo do Mhdnas agus nior
mhair sé i bhfad ina dhiaidh. Ar an 90 l4 Feabhra, 1563, a
fuair sé bis, sa chaisledn a thog sé féin i Leifear. I mainistir
na bhFroinsiasach i nDtGn na nGall a cuireadh é.39

T4 ctpla tagairt déanta againn do shaothar filiochta at4
curtha sios do Mhanas O Dénaill. T4 ctig dhin gré ar mar-
thain a bhfuil a ainm luaite le0.40 An “‘gra cirte” (amour
courtois) a léiritear sna dénta seo — grd nésmbhar, ctirtéis-
each, uasal na Mor-roinne.

On d4nfhocal a thugamar thuas, is 1éir go raibh ciall don
ior6in ag O Dénaill, agus d’fhéadfa sin a thabhairt faoi
deara sa dornan eile danfhocal ati curtha ina leith. T4 an
chuid is fearr diobh i gclé ag Tomss O Rathaille.4!

Biodh is go raibh M4nas O Doénaill siite i ngnéthai pol-
aitiochta a linne, is follas go raibh a chroi i gctirsai litrioch-
ta is staire, agus gur mhaith an t-oidhre ar Cholm Cille é.

3. BETHA COLAIM CHILLE
a. Modh a ceaptha

Riamh anall, né ar a laghad 6 aimsir an Athar Sedn Mac
Colgan (1592-1658) i Loviin, tuigeadh gur chum Ménas
O Doénaill BCC, ach in alt tAbhachtach a foilsiodh an chéad
uair sa bhliain 192942, chuir an tAthair Pé] Breatnach ar
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4r suile dainn nach bhfuil cruthtt ar bith againn gur chum
O Do6naill BCC:
Is fitt dtinn a bhfuil le rd ag O Doénaill féin ina réamhri
a scrada:
Biodh a fhios ag lucht léite na Beatha seo gurb é Manas
. . . Ui Dhoénaill ‘'a d’fthorail an chuid do bhi i Laidin den
Bheatha seo do chur i nGaeilge, agus a d’fhoriil an chuid do
bhi go crua i nGaeilge di do chur i mboige, ionas go mbeadh
si solas, sothuigseana do chich uile. §10
Agus do thiomsaigh agus do thionéil an chuid do bhi
spréite ar feadh seanleabhar Kireann di, agus do dheacht as
a bhéal féin i, ar bhfdil shaothair rémhéir uaithi, agus ar
gcaitheamh aimsire faide ria, ag a staidéar conas do chuir-
feadh sé gach aon chuid ina hionad iomchui féin, amhail
ata scriofa anseo sios. §11

Ar an chéad dul amach, baintann sé feidhm as an bhriath-
ar fordil, a chiallaionn “ordajgh™ n6, b’fhéidir, “cur faoi
deara”. Mar sin de, m4 scagaimid §10 go mion, chimid go
bhfuil O Dénaill a mhaiomh gurbh é faoi deara (1) an méid
a bhi i Laidin faoi Cholm Cille (.i. an chuid de VSC a bhi
faoi laimh aige) a chur i nGasilge, agus (2) an méid a bhi
i nGaeilge dhothuigthe faoi Cholm Cille (.i. Beatha an
naoimh a scriobhadh sa tSean-Ghaeilge, agus at4 le fail i
Leabhar Leasa Mdéire) a chur ijnGaeilge shothuigthe a linne
fein.

Ma scradaimid §11, t4 O Ddnaill a r4 linn (3) gur thiom-
saigh is gur chruinnigh sé a rajbh de sheanchas faoi Cholm
Cille i measc na seanleabhar, Jagus (4) gur “dheacht as a
bhéal féin” ¢é i ndiaidh cuid mhaith ama agus dua a chaith-
eamh ag cinntitt go mbeadh legntinachas san insint.

De réir mar fheictear domsd &, is san fhocal dheacht ata
an fhadhb. Ar chruinnigh O Dénaill scoldiri agus scriobh-
aithe ina thimpeall is a gcur a dh’obair ar na lamhscribh-
inni, a fhad is bhi sé féin 4 siaradh agus 4 dtreord ionas
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go mbeadh aontacht sa leabhar? N6, an ceart ddinn glac-
adh lena ndeir sé go litritil — is é sin gurb é féin a shiort-
aigh tri na ldmhscribhinni agus a dheacht an méid a bhi
le dul sa leabhar do scriobhai (né scriobhaithe) a bhreac
sios a chuid focal ar phar? T4 dh4 chiall ag an fhocal deacht,
de réir Fhocléir an Acadaimh Rioga43 (i) cum, né (ii) deacht,
sa chiall dictate. Mar sin de, nil cuidia breise ar fail ansin.
Déarfainn gurb éadécha go gcuirfeadh O Dénaill scoliri
a dh’obair ar an aiswit 6 Laidin is 6n tSean-Ghaeilge agus
go dtabharfadh sé féin faoin siortd i measc na lamhscribh-
inni. Is déichi i bhfad go mbeadh an bhuion scolairi/scriobh-
aithe ag obair ar an tsaothar uile, agus O Dénaill — mar
phatr(in na hoibre — ina mhaoirseoir orthu. Ach ni féidir
linn a ré4 go beacht. Rud ambéin at4 cinnte, is ¢ sin go
bhfuil aontacht in BCC, agus mar sin de gur furasta tuig-
bhesil déibh sitid a mhaionn gurbh ¢ O Dénaill féin a chum
an leabhar 6 thas deireadh. |
{

b. Foinsi i
i

Seo iad na foinsi a bhi ag foireann tiomsaithe BCC:

(i) Cuid de VSC Naomh Aﬂhamhnan (a cuireadh le chéile
am éigin idir 688 agus 692);44

(ii) Beatha a cumadh le hnn ré na Sean-Ghaeilge agus
at4 le fail i Leabhar Leasa Mpzre (agus i LSS eile);

(iii) Leabhair éagstla a bhfuil tagairti do Cholm Cille
iontu (Tromdhdmh Ghuaire, Fachtra Chléireach Cholm Cille,
srl); i

(iv) Traidisitin a bhi beo ar bheola na ndaoine le linn
Mhénais ‘Ui Dhénaill (cuid aw at4 beo ar fad, mar a fheic-
feas muid).
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(i) I gceantar Rath Bhoth i dTir Chonaill a rugadh Adh-
amhnin, tuairim na bliana 628. Ba é Ronan mac Tinne
a athair agus Rennat a mhathair. Bhi sé gaolta le Colm Cille
(sé ghltin a bhi idir é agus athair mér Cholm Cille, Fear-
ghas, mac Chonaill Gulban). Théinig sé go hl agus rinneadh
naot hab na mainistreach sin de ar bhas Fhailbhe sa bhliain
679. Chuir sé VSC le chéile idir 688 agus 692, beagnach
céad bliain i ndiaidh bh4s Cholm Cille.

Deir sé linn gur bhain sé feidhm as scribhinni, agus as
comhriite le daoine a raibh aithne acu ar dhaoine a thainig
i dteagmbhail le Colm Cille féin. Mar sin de, is ¢ Adhamhnan
an fhoinse is intaofa d4 bhfuil againn, 6s € is congarai do
ré Cholm Cille, agus 6 tharla é ina ab ar I, 4it a mbeadh
traidisiin — agus lamhscribhinni, b’fhéidir — faoi Cholm
Cille le fail lena linn.

Ach nior mhiste dainn cuimhnit air go raibh sé de dhual-
gas ar an té a bhi ag cur sios beatha naoimh a dhéanamh
amach nach raibh duine ar bith ba naofa n4 ba chriifi na
an naomh sin. Mar sin de, d4 mhéad miortilt d4 gcuirfeadh
sé i leith an naoimh, b’amhlaidh ab fhollasai gean D¢ ar an
naomh sin. Nior mhiste leis an bheathaisnéisi faoi na firici
stairitla a bhfuil spéis ag daoine inniu iontu, ni faoi ord is
eagar de réir d4tai a chur ar imeachtai bheatha an naoimh.
Ba thabhachtai na himeachtai féin ni a n-ord créineolaioch.

D4 ainneoin sin is uile, is é VSC Adhamhndin an fhoinse
is intaofa d4 bhfuil againn ar shaolré Cholm Cille.

(i) T4 Beatha Ghaeilge Cholm Cille le fail i Leabhar Leasa
Mobire agus, de réir gach costilachta, ni raibh an té a chuir
le chéile i ag leanstan Adhamhnéin beag n4 mér. Is mé
de thraidisiin bhéil agus de mhéitifeanna 6 chraobh-
acha eile den litriocht n4 den fhiorstair ata le fail inti. Ach
ar a shon sin is uile, nil si gan tabhacht. Bhain foireann
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Mhénais Ui Dhoénaill cuid mhaith feidhme as an Bheatha
seo, go hairithe sa chéad chuid d4 saothar.

(i) T measc na dtéacsanna eile atd luaite in BCC ta (a)
Eachtra Chléireach Cholm Cille,45 (b) Imeacht na Trom-
dhdimhe 48 (c) leabhar a dtugtar Teabhar na Mérdhila
air,47 (d) Cogadh Gael re Gallaibh,*8 (e) beathai naomh
éagstla, (f) filiocht atd curtha sios do Cholm Cille, do
Dhallan Forgaill, do Naomh Mura, srl.

(iv) In alt a d’fhoilsigh s¢ sa bhliain 195649 cuireann an
Dr Josef Szovérffy ar 4ar saile dinn na traidisitin, na pis-
reoga agus na moitifeanna béaloideasa ata le fail go flair-
seach in BCC, agus cuireann sé iad sin i gcomortas leis na
leaganacha atd (n6 a bhi) le f4il i mbéaloideas na hEireann
sa chéad seo.

Ar chéad Iéamh BCC dom féin, chuir sé iontas orm a
oiread traidisiin a bhi ann a bhi cluinste agam féin (i
mBéarla} i measc na ndaoine i nDoire agus in Inis Eoghain
agus mé ag éirl anfos. T4 tagairti do na nithe seo uilig sna
noétai do na sleachta thios.

4. AN LEABHAR SEO

As na 435 alt atd in BCC, nil sa leabhar seo ach 134 —
tuairim is trian an bhunleabhair. Mar sin, ni fhéadfai a
mhaiomh gur eagrin Gr den bhunleabhar é seo. Nior chuir
mé romham féin eagran tr scoldrtha de BCC a chur ar fail,
ach diolaim, n6 leabhar léitheoireachta, le go bhfaigheadh
cuid de bhunadh na linne seo blas ar chuid é&igin de shaothar
na foirne a bhailigh M4nas O Dénaill thart air, t4 conablach
450 bliain 6 shin ann.

Bhain sé feidhm as an eagran scolartha de BCC a chuir an
tAth. Andrew O’Kelleher agus Gertrude Schoepperle amach
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in Illinois sa bhliain 1918, agus atd as cl6 le fada an la.

Chuir siad sin eagar ar BCC as LS in Ollscoil Oxford ar a

dtugtar Rawlinson B.514. O thdinig an t-eagrdn s’acu amach,

afach, t4 cruthaithe ag an Ath. P4l Breatnach, in alt a foil-
siodh sa bhliain 1929,50 go bhfuil c6ip nios sine den téacs
le f4il i LS A8 i Leabharlann na bhFroinsiasach i gClll Inion

Léinin.51

Leis an leabhar a dhéanamh nios simpli don Ielthemr td
iarracht déanta agam an litriG a chaighdeand. D’athraigh
mé a laghad is ab fheldlr liom de ghramadach, de chomh-
réir is de chora caifité an bhunleabhair, sa déigh is nach
mbainfi de bhlas na de stil BCC. Mar sin de, is décha go
mbeidh beagin dua ag daoine le teanga na diolama seo,
ach ta stil agam go n-aontéidh siad liom gur maith is fia
an dua sin i. Gheofar gach focal, gach foirm ghramadai agus
gach cor cainte nach bhfuil ag teacht le teanga an lae inniu
san fhocléir i ndeireadh an leabhair.

I measc na bhfoirmeacha stairitla a choinnigh mé sa
diolaim seo, b’fhéidir nir mhiste e:na priomhchinn seo leanas
a lua:

(a) seanfhoirmeacha briathartha nach bhfuil beo sa teanga
anois, m.sh. teasta (d’éag), aduaigh (d’ith), buich
(bhris).

(b) an aimsir laithreach in -(a)idh, -(a)idh, msh mairidh
(maireann), fulaingidh (fulaingionn).

{c} an foirceann -am, modh ordaitheach, 14 p. iol.
(= -aimis), m.sh. déanam (déanaimis).

(d) aimsir fhiistineach na mbriathra coimrithe, m.sh. in-
eosad (inseoidh mé), agéram (agréimid).

{e) aimsir fhaistineach a bhfuil -é- inti, m.sh., de dhéan
(déanfaidh mé), do bhéar (tabharfaidh mé), do ghéabh
(gabhfaidh mé), ni chéal (ni cheilfidh mé).
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(m)
(n)

(©)

tabharthach iolra na n-ainmfhocal in -(a)ibh, -(a)ibh,
m.sh. ina scéalaibh, de thaisibh.

ainmfhocail ar nés déar (deoir) agus meor {(méar) a
d’athraigh i lar baill 6 aimsir BCC.

conaisc nach bhfuil sa teanga bheo nios m6, m.sh.
iomorro (mar sin), igrum (ina dhiaidh sin), tra (ar an
abhar sin).

an réamhthocal re (le) agus a fhorainmneacha réamh-
thoclacha, uath. riowm, riot, ris, ria, iol. rinn, ribh, riu.
an réamhthocal ria/ré (roimh).

an réamhfhocal dochusm (chun).

réamhfhocail chomhshuite nach bhfuil sa teanga bheo
nios mo, m.sh. iomthisa (maidir le), a haithle (i ndia-
idh).

an réamhfhocal a A- (as).

slua-ainmfhocail nach bhfuil sa teanga bheo anois,
m.sh. caolach (cliatha), craobhach (scrobarnach), éan-
ach (éanlaith), fiach (géim), iarnach (geimhle), oird-
neach (ruainni).

tuiseal ginideach le ham a chur in ial, m.sh. gacha lae
(gach 13).

T OCTY
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TAGRAI

(1) Ni aontédh scoldiri Airithe leis an data sin. B’fhearr
leo 521 no6 522, ar fhathanna éagsila.
(2) v.idjun., AU.
(3) B’fhéidir gur “Colm Cille [Mhic nEandin]™ a bhi ann,
ar nos “Ciaran Saighir”, srl. '

(4) Adam., III, 2.

(5) D’éag sé 579 n6 580 A.D.

(6) Adam., 1,3 (f. 14a).

(7) AU.

(8) Annila Tighearnaigh agus Chronicon Scottorum.

(9) cf. sliocht Uimh. 32 thios.

(10) Liber Hymnorum, Iml. 1, Ich. 62.

(11) Liber Hymnorum, Iml. 1, Ich. 179.

(12) Historia Ecclesiastica, 111, 4.

(13) Eriu, VII, Ich. 1976 (“fuath dod &it féin, grd don it
choimhthioch™).

I ndan a cumadh sa 70 céad, tugann an file faoin

smél a ghlanadh de Cholm Cille — “crochais, nipu i
cinta, / a chorp for tonna glasa” (*Ni mar gheall ar
chionta a chéas sé a chorp ar thonnta glasa™), D.
Greene & F. O’Connor, A Golden Treasury of Irish
Poetry, A.D. 600-1200, Londain, 1967, Igh. 20-1.

(14) Riocht a raibh cuid di in oirthuaisceart Eireann agus
an chuid eile (an chuid ba mho) in Albain.

(15) An Mullach (Daisy Park), in aice le Léim an Mhadaidh,
Co. Dhoire.

(16) Do thabhacht Cholm Cille mar thaidhleoir, féach
Dillon & Chadwick, Ich. 105 et seq.

(17) Féach Anderson & Anderson, Ich. 88.

(18) Tugann Adhamhnan le fios ddinn gur bhreac an dara
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hab, Baoithin, focail Cholm Cille ar phir (Adam.,
111,18, f. 119a). Ba é Colm Cille féin a d’ainmnigh
Baoithin mar chomharba air (1,2, f. 11b), agus ba
ghnach duine de bhunadh Cholm Cille a thoghadh ina
ab ar I go ceann i bhfad i ndiaidh aimsir Adhamhnain.

(19) Adam, f. 129a, 135 ab.

(20) Féach Uimh. 66 thios.

(21) Féach Kenney Sources, §91, lgh. 263-5.

(22) Féach E. A. Lowe, Codices Latini Antiquiores, Iml. II,

Oxford, 1935, Ich. 41.

{23) ACM, 1510-12 AD.

(24) ACM, 1529 A.D.
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AN TEACS

1. BROLLACH: SPIORADALTACHT CHOLM CILLE

athar agus priomhfhiidh neimhe agus taldn anseo, ea

6n, Cholm Cille mhic Fheidhlimidh. An té do lig de ar
son Dé gan chéim ab airde nd abdaine manach ndubh do
bheith aige san eaglais,-agus cliara Fireann agus Alban agus
Iarthar domhain g4 thoghadh mar uachtardn orthu féin.
Agus ni bheadh an dinit sin féin aige ach do chosnamh
luaiochta, 6ir niorbh 4il leis an buaireamh na an triobléid
a bios i ndiaidh na ndinit r6-ard do bheith idir é agus a
thratha n6 a urnaithe né moladh Dé, do bhiodh seisean do
dhéanamh de ghnich. Agus fés, an té do lig riocht Eireann
de mar an gcéanna, dochum ar toghadh go minic €, agus ba
dual d6 do bheith aige ¢ fholaiocht.

Is follas gur thuig Colm Cille an briathar atd scriofa i
dtéacsa an tsoiscéil, amhail mheabhraios Greagoir in oifig
na gcoinfeaséiri, .i. “Na daoine ghabhas na tiolactha r6-
arda chucu de thaobh an tsaoil, is troimide breithianas Dé
orthu”. Agus is & an t-dbhar é: an uair mhéadaitear na
tiolactha, is ¢igean go méadaitear na cuntais.

Do thuig sé fés an briathar a dairt San Agaistin, .i. “Do
scar mé re hainmhian an tsaoil agus nior thogh mé bheith
mar atadim; agus d’idirdhealaigh mé eadram agus an drong
lerab ionGin an saol, agus niorbh 4il liom dul i gcostileas
ris na huachtarinaibh do bhiodh os cionn na bpobal”.

Do ghabh sé an teagasc seo thug an Tiarna d4_dheisceab-

" URE AN

TIONSCNAiTEAR BEATHA an aba naofa agus an uasai-

35



laibh, amhail mheabhraios Matha soiscéalai sa seisid caib-
idil déag, .i. “Cibé lerab 4il teacht im dhiaidhse, diftiltaiodh
s¢ é féin agus togadh sé a chroch féin agus leanadh sé
mise”

Do thuig Colm Cille an briathar a dairt Bernard in xxii
Sermone super cantica: “‘Is diomhaoineach suiilce d’iart-
aidh i mbeatha eile ach i mbeatha Ri na Susilce”. Gir do
thréig sé beatha an tsaoil ar a smaointe do bheith go con-
aitheach i mbeatha an Tiarna, agus ar a bheith go sior "ga
hél ina deochaibh rémbhilse; 6ir, do lean sé Criost ina bhea-
tha, 6 thoil is 6 ghniomh, is 6 anam ghlan, is 6 sméar6idibh
tinti a ghrd do bheith ina chroi go cénaitheach.

Agus fo6s, do thuig sé an briathar eile a dairt Bernard in
Ixi Sermone super cantica, .i. “Is 6 smaointibh dathracht-
acha na mairtireach i gcréachtaibh Chriost a thainig a
bhfoighide ina martra; agus ar a mhéad do bhiodar créach-
ta Chriost ina n-anamaibh, nar mhothaiodar na hiarainn ag
a snoi agus ag gearradh a gcorp”.

Agus deir Bernard nach iad na mairtirigh amhdin do
rinne an fhoighide seo ach go ndearnadar na coinfeasoiri i.
Agus is follas dfiinn go ndearna an coinfeasoir uasal, .i. Colm
Cille, foighide sa mhartra shuthain do chuir sé ar a chorp
féin, de réir mar t4 scriofa i ndeireadh an leabhair seo ag
tuarascail a chrabhaidh féin. Agus ni hé amh4in do bhiodh
aige foighide ina ghalraibh agus ina thriobléidibh, ach do
bhiodh sé go lachsireach séldsach, agus do bheireadh bui-
ochas mér do Dhia ar a son. Agus is é an t-dbhar ¢, nach
ann féin do bhi a anam ach i mbeatha an Tiarmna, ar a
mhéad do chnedigh si a chroi. Go mba air sin nach moth-
aiodh sé na pianta ropheannaideacha, réghruama do chuit-
eadh sé ar a chorp féin.
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2. MAR CUIREADH AN BHEATHA LE CHEILE

Biodh a fhios ag lucht léite na Beatha seo go ndeach-
aigh si i mbathadh 6 chéin mbhair, agus nach raibh ar
fail di ach blogh bheag den leabhar do dheacht Adhamhnan
naofa i Laidin, agus beagan eile i nGaeilge, arna dheach-
tadh go réchrua d’fhilibh na nGael; agus f6s, an chuid eile
ina scéalaibh i bhfad 6 chéile ar fud seanleabhar Eireann.

Agus is doigh liomsa gurb é dob 4bhar dé seo: an uair
thangadar Danair agus alliraigh do dhéanamh gabhaltais
ar tas in Eirinn, do mhilleadar agus do loisceadar ardchealla
Eireann uile, agus do mhilleadar a scrine agus a screaptra,
agus rugadar morin de thaisibh na naomh leo d4 dtior-
thaibh féin, amhail mheabhraid seanleabhair oiris Eireann,
agus go hairithe amhail mheabhrajos an leabhar darb ainm
Cogadh Gael re Gallaibh.

Agus do loisceadar agus do mbhilleadar ardchealla Cholm
Cille go sonrach; agus is deimhin liom gurb i an uair sin do
mhilleadar agus do loisceadar a leabhair, agus do chuaigh a
Bheatha i mbéthadh, ach an beagan a frith rena scricbh
anseo sios.

Biodh a fhios ag lucht 1éite na Beatha seo gurb & Manas,
mac Aodha Rua, mhic Néill Ghairbh, mhic Thoirealaigh an
fhiona Ui Dhoénaill, a d’fhorail an chuid do bhi i Laidin den
Bheatha seo do chur i nGaeilge, agus a d’fthorail an chuid do
bhi go crua i nGaeilge di do chur i mboige, ionas go mbeadh
si solas, sothuisceana do chach uile.

Agus do thiomsaigh agus do thionéil an chuid do bhi
spréite ar feadh seanleabhar Eireann di, agus do dheacht as
a bhéal féin i, ar bhfail shaothair rémhoir uvaithi, agus ar
gcaitheamh aimsire faide ria, ag a staidéar conas do chuir-
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feadh sé gach aon chuid ina hionad iomchui féin, amhail
at4 scriofa anseo sios.

Agus ar ngabhail ba agus brathairse d6 rena ardnaomh
agus rena chomhbhrathair ghinealaigh agus rena phétrin
ghrach féin, d4 raibh sé rédhathrachtach.

I gCaisle4n Phoirt na dTri Namhad, iomorro, do deach-
tadh an Bheatha seo an tan ba shlan dha bhliain déag ar
fhichid ar chiig chéad ar mhile bliain don Tiarna.
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3. TAIRNGREACHT FAOI CHOLM CILLE A RINNEADH
DO NAOMHE PADRAIG

Do foilsiodh teacht Cholm Cille, i bhfad riana ghinidin,
do Phé4draig amhlaidh seo. Feachtas d4 raibh Padraig ag
fail saothair agus anshocrach romhoéire ag tarraing fear
nEireann agus a mban dochum creidimh, agus do ba thrua
leis gan a dheimhin aige conas do bheidis fa chreideamh
agus f& chrabhadh ina dhiaidh féin, né céard i an chrioch
do chuirfeadh Dia orthu agus méad an tsaothair do bhi sé
féin d’théil uathu, agus do bhi sé ag gui Dé go ddthrachtach
um a fhios sin do thabhairt d6. Théinig an t-aingeal chuige
iar sin agus do labhair ris agus is ea a ddirt, gur de réir
an taispeanta d’fhoilseofai d6 ina chodladh an oiche sin do
bhi chuige a bheadh Eire rena bheo féin agus ina dhiaidh go
brach aris fa chreideamh.

Agus is é taispednadh a tugadh do6: Eire uile d’fheiscin
re dearglasadh d’éiri di ag dul suas go nuige an aeir, agus
ina dhiaidh sin do chonaic sé na cnoic féin arna machadh,
ach iontsamhail 16chrainn n6 coinnle arna lasadh in ionad
gach cnoic diobh. Agus do chonaic sé jad sin ar ndul as
aris agus sméaréideach né aoibhil agus smal orthu, gi do
bhiodar beo in ionadaibh tearca i bhfad 6 chéile ar fud
Eireann.

Thainig an t-aingeal céanna chuige agus d’inis d6 gurb
iad sin na riochta ina rachadh Fire ina dhiaidh féin.

Arna chluinstin seo do Phadraig, do chaigh go géar agus
do labhair de ghuth mhor agus is ea dairt: “A Dhia na
n-uilechumhacht, an é dob 4il leat na daoine dochum ar
chuiris mise, do thabhairt eolais ort féin déibh, do dhamnt
agus do thrécaire do tharraing chugat féin uathu? Gion
gurb fhit mise ta d’éisteacht riom, a Thiarna, cuir d’fhearg
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ar geal leith riu, agus gabh lucht an oiledin seo na hEireann
id throcaire féin”.

Ar gcriochnd na mbriathar sin do Phadraig, do labhair
an t-aingeal go siochdnta ris agus is ea duirt: “Féach don
taobh ¢ thuaidh diot,” ar sé, “agus do chifidh ta claochla
laimhe deise Dé”.

Do rinne PAdraig mar a duirt an t-aingeal ris; 6ir d’fhéach
den taobh 6 thuaidh de agus do chonaic solas ag éirf ansin
nar mhor ar dtas, agus é ag méadt agus ag scrios an dor-
chadais as a chéile, ionas gur las Eire uile de mar an chéad
lasair, agus do chonaic ag dul ins na riochtaibh céanna iar
sin i.

Agus d’fhoilsigh an t-aingeal ciall an taispeinta sin do
Phadraig, agus a duairt go mbeadh Eire ar lasadh de chreid-
eamh agus de chribhadh rena linn féin agus go rachadh
dorchadas ar an tsoilsiti sin rena bhés. Ach gi go mbeidis
daoine maithe in jonadaibh tearca in Firinn ina dhiaidh,
mar do bhiodar na cnoic sin re lasadh i bhfad ¢ chéile, agus
mar do gheobhaidis na daoine maithe sin bés, go dtiocfadh
daoine ba mheasa n4 iad féin ina n-ionad ar iontsamhail
an sméar6idigh ar a raibh an smal agus an ceo, né go dtioc-
fadh mac na soilse suthaine, .i. Colm. Cille. Agus gi go mba
bheag ar dtas é ag teacht ar an tsaol dé, go mbeadh ag
sioladh agus ag seanmoir bréithre Dé agus ag méada an
chreidimh n6 go lasadh Fire rena linn, amhail do las si re
linn Ph4draig, agus nach mbeadh an lasadh céanna go brach
aris uirthi, ach gion go mbeidis daoine maithe crabhaidh
ina dhiaidh; agus fés, go rachadh Eaglais Fireann in éag-
ruth i ndeireadh aimsire iar sin ionas nach mbeadh beo den .
chreideamh n4 den chrabhadh inti ach iontsamhail an sméar-
6idigh n6é na n-aoibheal mbeag ar a raibh an sm4l agus an
dorchadas dar labhramar roimhe seo.
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4. TAIRNGREACHT FHEIDHLIMIDH REACHTMHAIR

Do tairngriodh fés d’Fheidhlimidh Reachtmhar, d’Ardri
Fireann, teacht Cholm Cille i bhfad riana ghinitin amhlaidh
seo. Thug sé inion Ri Lochlann do mhnaoi agus do bhi si
aimsir fhada aige nach dtarla clann eatarthu, agus b’olc leis
an ri agus le fearaibh Eireann uile sin.

La éigin dar éirigh an ri go moch ina aonar ar fhaiche
na Teamhrach iar sin agus thainig go Tiobra an Laoich
Leisc d’ionladh a lamh agus a ghniise agus a aghaidhe. Nior
chian d6 ann go bhfaca an trir da ionsai in éadaibh ro-
gheala, roshoilse, rodhealraitheacha. Agus ba ré-ionadh leis
an 11 a n-inneall agus a n-éagosc; 6ir ni thaca sé a leithéid
de dhaoinibh roimhe sin. Thingadar do lathair agus do
bheannaiodar in ainm an Athar agus an Mhic agus an
Spioraid Naoimh don ri.

“Is neamhghnich linne an beannd sin do ni sibh dainn,”
ar an ri, “0ir ni ina n-ainm sin chleachtaimidne beannt
dainn ach in ainm na ndéithe d4 gcreidimid féin.”

D’thiafraigh an ri scéala diobh, c4 hionad as a dtangadar,
nd céard iad na gnoithi um a dtingadar. D’fhreagraiodar
sin &, agus is ea a daradar: “Dia na n-uilechumhacht, .i.
cruthaitheoir neimhe agus taltn agus na n-uile dhdl, agus
atd ina aondia agus ina thri pearsanaibh, do chuir chugatsa
sinn d4 r4 riot an reacht ri seo do bhi agat go trista, .i.
stil i stil agus cos i gcois agus ldmh i laimh, do thréigean
agus reacht nua do ghabhdail chugat ab fhearr n4 sin; 6ir
da mbaineadh drochdhuine a shail né a chos n6 a lamh de
dhuine mhaith, do ba bheag an éiric ansin a shdil n6 a
chos né a ldimh féin; agus d4 mbaineadh duine maith a
shtiil né a chos né a 14amh de dhrochdhuine, do ba rémhér
agus do ba neamhiomchui a shtil né a chos n6 a ldmh do
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bhuain den duine mhaith ar a shon sin.

“Agus, 6 ta sin mar sin, bain éiric 6ir agus airgid, croidh
agus ceathra, amuigh i ngach aon drochrud beag n6é mor da
ndéantar fat, de réir mar do chifear duit féin agus do
dhaoinibh eolacha eagnai do riochta agus do thiarnais, agus
ma ni td seo, do bhéarfaidh Dia luach duit ar a shon. .i. do
bhean atd aimrid re fada, ginfear mac eadrat agus i, agus
ba 1an Eire agus Alba agus Sacsa agus iarthar domhain uile
d4 chlt agus d4 scéalaibh, agus ba Conn céadchathach a
ainm, agus ba ar a shliocht bheidh riora Eireann go brath.

“Agus f0s, ginfear mac ar shliocht an Choinn sin agus
ba Colm Cille a ainm, agus ba é an dara glin déag uaitse
féin é, agus ba gin sochair do dhaoinibh iarthair domhain
é, agus ba dalta do ri neimhe agus taltn &, agus doirtfidh
Dia a ghrasa go hiomarcach air agus beidh sé ar lasadh de
ghrd Dé, ionas go mbéarfaidh do chomhri agus d’imagall-
amh ris féin gach Déardaoin ina fhlaithitnas neamhai féin
é. Agus biodh a fhios agat, a Ri Fireann, gurb in onoir an
mhic sin, agus de cheann go dtiocfaidh sé ar do shliocht,
thoilios Dia sliocht do bheith ort, agus nach ar do shon

s 2093

féin né id ondir do gheibh ta é.
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5. BREITH CHOLM CILLE I nGARTAN

Feachtas d’Eithne, .i. do mhathair Cholm Cille, ins an
ionad re n-abartar Gartin; agus an oiche ria Colm Cille do
bhreith, do thaispedin neach 6g sciamhach, in éadach ro-
dhealraitheach, é féin d’Eithne, agus a dairt ria go mbéar-
fadh si an mac do bhi i dtairngire di do bhreith arna mhar-
ach. Agus d’inis di go raibh leac leathan chloiche ins an
foch do bhi den taobh 6 dheas den ionad sin a raibh si, d4
ngairtear Loch Mhic Ciabdin inniu. Agus a dairt ria a
thabhairt 4 deara an leac sin do bhreith ins an ionad 4irithe
ris a n-abartar Rath Cn6, agus go mba uirthi do thoileodh
Dia di an leanbh do bhreith.

“Conas do gheobhaidh mise an leac sin at4 faoin loch,”
ar si, “n6 conas aithneos mé { seach na leacaibh eile?”

“Do gheobhair ag snamh ar uachtar an locha 1,” ar sé.

Fuair Eithne an leac arna mhérach amhail a daradh ria,
agus d’fthorail a breith as an ionad sin a dramar romhainn;
agus gi go raibh si ag snamh ar uachtar an locha, agus gi
gur rug muintir Eithne gan saothar leo i, is deimhin gurbh
obair triochad fear a breith 6n loch gus an ionad a bhfuil
si inniu.

An uair, tra, thdinig tinneas linbh dochum Eithne, do
chuaigh si in altin uaigneach cois srutha bhig do bhi i
. geongar di agus do bhi si ina sui in ionad Airithe ann, agus
d’fhag si den fhuil ba dual do theacht roimh an leanbh san
ionad sin. Agus an chré do gheibhtear ann, ni mine agus
ni gile plar na i; agus cibé duine chaitheas n6 iompras ni
den chré sin, ni loisctear agus ni bhéitear agus ni mharai-
tear d’aon urchar an 14 go n-oiche sin &, agus ni fhaigheann
sé bas gan sagart. Agus gach bean bios re n-ionaibh chaith-
eas ni di, f6irfidh an chéadéir i. Agus gach neach chuireas
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ni ar a theanga di an chéad 14 ghabhas fiabhras é, ni bhi
blas searbh ina bhéal 6 sin amach ar feadh an fhiabhrais
sin, agus is dual go bhféirfidh si gach uile easldinte. Agus
is duine éigin de dhachasachaibh an bhaile sin Gartan is
coir do thochailt na cria seo, d4 tabhairt do chach. Agus da
dhearbhadh sin, do chuaigh andachasach d4 tochailt uair
éigin agus do theith si roimhe, agus do chuaigh si isteach
i mean crainn n6 bile mhéir do bhi da céir agus ni frith
ina hionad féin i n6é gur croitheadh uisce coisreactha air
agus gur beannaiodh é.

Théid Eithne as sin gus an ionad a rug si Colm Cille an
uair dob aois fiche bliain.

I nGartan, iomorro, i gCinedl Conaill Gulban, rugadh
Colm Cille, sa seachttd 14 de mhi mhedn an gheimhridh.
Agus tharla an leac seo a diiramar romhainn faoi ag a
bhreith, agus do lig an leanbh a chros uirthi, agus d’oscail
an leac roimhe ionas gur lig si ionad do6 inti, agus at4 fior
na croise sin sa leic 6 shin i leith. Agus mairidh an leac sin
f6s san ionad sin, ag déanamh feart agus miordil.

Agus rug a mhathair cloch chruinn ar dhath na fola in
éineacht ris, agus “an Chloch Rua” a hainm, agus d’fhag
i nGartan 1 ag déanamh feart agus miorGil, agus ni
ghabhann si a cumhdach le hér n4 le hairgead, gi minic
do tairgeadh a cumhdach, agus fulaingidh si a c4s airgid né
6ir.
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6. AINGEAL COIMHDEACHTA CHOLM CILLE — AXAL

Feachtas eile do Cholm Cille ina dhiaidh sin, agus do
thaispedin neach 6g roésciamhach é féin dé, in éadach ré6-
gheal, rodhealraitheach, san oiche agus dairt ris: Deus
tecum, .i. “Dia maille riot, agus bi laidir, cobhsai, dain-
gean; agus do chuir Dia mise dod choimhéad go siorai
suthain sa saol seo 6 gach uile choir agus pheaca”.

Agus do bhiog agus d’imeaglaigh an macaomh go mér
leis sin, agus d’fhiafraigh de cé hé féin. Duirt an neach 6g:
“Mise,” ar sé, “Axal, aingeal an Tiarna, agus is uime a
ghairtear Axal diom gurb ionann gxal re r4 agus ‘fortaith-
eoir’ agus is dod fhortachtsa 6 gach uile ghuasacht agus
chiram an tsaoil seo do chuir an Tiarna mé. Agus bi go
calma laidir, 6ir atdimse agat im ridire stuama laidir do
chatht is do chomhrac thar do cheann in aghaidh na locht
agus ainmhianta na colna agus na ndiabhal agus na ndroch-
spiorad agus gach uile bhuairimh shaolta™.

D’thiafraigh an macaomh naofa seo den aingeal: “An ins
an aibid ghlégheal sin, n6 ins an aois ina bhfuilirse, a bhid
na hoird aingli i bhflaitheas Dé?”

D’threagair an t-aingeal € agus is ea a dairt: “Gi aibh-
seach leatsa anois méad mo dhealraimhse agus mo sholais-
se, biodh a fhios agat gur r6mhé mo dhealramh agus mo
sholas i bhflaitheas Dé n4 anseo. Agus biodh a fhios agat
nach bhféadfs féachain orm sa dealramh seo a bhfuilim
anois féin mura mbeadh grasa Dé go hiomarcach agat, agus
mé4 choimhéadann tusa do gheanmnajocht agus d’6ghacht
sa saol seo go foirfe, gan mealladh do bhreith ort go crioch
do bhais, beir go suthain sioraf idir ainglibh in aibid ghlé-
gheal thaitneamhach nach féidir a tuarasciil do thabhairt
amach, ar mhéad a taitneamhai agus a maise agus a gloire”.
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Dtirt an macaomh naofa ansin: “M4s ea, comharthaigh
agus coistic mo chorp agus mo chroi ionas go bhféadfainn
m’6ghacht agus oibreacha m’6ghachta do chothtt agus do
chriochnt uile go ponc mo bhais™.

Agus do rinne an t-aingeal mar dairt sé ris, agus do
choisric sé broinne agus croi agus cliabh an mhacaoimh
6ig naofa seo; agus 6n uair sin amach, do sheachain agus
d’ionghabh an macaomh seo go maith é féin ar gach uile
bhuaireamh agus fhis agus aisling, agus ar dhrochsmaointe
an tsaoil seo agus na colna agus an diabhail. Agus do
dhitltaigh Colm Cille ansin do chiiram agus do dheithide
an tsaoil seo uile & sin amach; 6ir do thuig sé an focal a
dairt Pél aspal — nach féidir le duine ar domhan ridireacht
a dhéanamh do Dhia agus don tsaol in éineacht. Agus thug
sé moid agus gealladh do Dhia go gcomhlionfadh sé gach
ni a dtirt an t-aingeal ris ar feadh a bheatha.
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7. TOGHANN COLM CILLE AN BAS AB AIL LEIS

Feacht eile, thainig an t-aingeal céanna a daramar romh-
ainn d’ionsai Cholm Cille agus dairt ris: “Togh féin an
bas is 4il leat d’fhail agus na hionaid agus na réigitin inarbh
4il leat do bheatha do thabhairt as seo god bhas™.

Is ansin a dairt Colm Cille: “Toghaim bas d’thail tar
¢is diomais na hoige do dhul tharam, agus sula mbéarfas
mistuaim na harsaiochta go mér orm; 6ir, is easldinte
agus is mistuaim agus is galar an 4rsaiocht féin, agus ni
féidir leis an duine bios 4rsa né in aois mhér gan beatha
mhaith shotil d’fhail, agus ni hail liomsa beatha mhaith
4’fhail dom chorp féin go brich. Agus toghaim an bis sin
d’fhail tri ghorta thoilteanach agus trid an aibstinians a
chuirfead dem dheoin féin orm, agus gan galar na easldinte
eile do bheith orm i bponc mo bhais ach sin féin. Agus
toghaim fos an bas sin d’fhdil im oilithre shuthain in éag-
mais mo thire agus mo thalaimh agus m’athartha dhdachais
féin, maille re tuirse agus re haithri rémhor; 6ir is tuirseach
duine 6 bheith ar deoraiocht, agus is furasta dé gan nithe
diomhaoineacha do bheith ar a aire”.

Agus ansin dairt an t-aingeal re Colm Cille: “Creid
féin, agus n4 biodh amhras agat air, go bhfaighidh tG na
nithe sin uile 6 do Dhia féin”. ‘

Thug Colm Cille buiochas do-dirithe do Dhia ansin, agus
do lionadh 6 ghrisaibh an Spioraid Naoimh é, agus do
comhlionadh gach ni dir iarr Colm Cille ansin, amhail
dhearbhés an Bheatha 6 seo amach.
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8. DEANANN COLM CILLE FION D’UISCE

Do chuaigh Colm Cille iar sin d’fhoghlaim eagna agus
léinn agus do dhéanamh eolais sa Scrioptar gus an easpag
naofa, .i. go Finnian Mhaigh Bhile. Agus aimsir 4irithe da
rabhadar i bhfochair a chéile, rug saoire uasal orthu agus
d’ullmhaigh Finnian é féin do r4 an Aifrinn. Agus ar ngabh-
il chulaith an Aifrinn uime d6, daradar lucht friothila an
Aifrinn eatarthu féin nach raibh fion acu; agus do bhi sin
ina chds mhor orthu, 6ir nior lig eagla Fhinnéin do6ibh an
uireasa sin do bhi orthu d’insint d6, agus niorbh fhurasta
leo a ligean d6 an tAifreann do thionscnamh agus gan fion
aige.

Arna chluinstin sin do Cholm Cille, do ghlac an cruibh-
éad a mbiodh fion na nAifreann de ghnach, agus rug leis é
dochum srutha airithe do bhi ldimh ris, agus do chuir a ldn
d’uisce ann; agus do bheannaigh agus do choisric sé an
t-uisce sin ionas go dtdinig de bhri an bheannaithe sin
Cholm Cille gur chlaochlaigh an t-uisce a nadar dilis féin
agus go ndearnadh fion de. Agus d’thill thar ais iarum do-
chum na heaglaise, agus do chuir an cruibhéad ar an altéir
agus d’inis do lucht friothdla an Aifrinn go raibh fion ann.

Agus ar geriochnt an Aifrinn d’Fhinnian leis an fhion
sin, d’fhiafraigh d4 lucht friothila c4 bhfuaradar an fion
rémhaith sin lena ndairt sé an tAifreann. Agus a ddirt
nach bhfaca sé a chomhaith d’fhion riamh. Agus d’insiodar
an lucht friothdla d6 mar tharla déibh 6 thas go deireadh
timpeall an fhiona sin. Ar chluinstin na miordile moéire sin
do rinne Colm Cille d’Fhinnian, do mhol sé Dia go hiom-
arcach tri mhéid a d’fhoilsigh sé a ghrasa agus a shuéilce
féin i gColm Cille, agus thug sé buiochas agus moladh moér
do Cholm Cille féin ar a son. Agus do las sé féin agus gach
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neach eile d4 gcuala an mhiorgile sin i ngrd Cholm Cille 6
sin amach; gur moradh ainm Dé agus Cholm Cille de sin.

Is follas as an scéal seo nach ea amhiin do chuir Dia
Colm Cille i gcostileas ris na huasalaithreachaibh agus ris
na faithibh agus ris na naomhaibh eile a théinig roimhe,
ach gur chuir sé i geostileas ris féin é an uair do rinne sé
fion den uisce ar an mbainis sa Ghailile:
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9. COINNEALBHA A BHAGAIRT AR CHOLM CILLE

Feachtas do rinne easpaig na talan sin a raibh Colm Cille
coinnealbh4 air, ag sufomh peaca mharfaigh air nach ndear-
na sé. Agus is é dob 4bhar déibh chuige sin, tntth acu ris
f4 mhéad na dtiolacadh do bheireadh Dia dé tharstu féin
(mar do bhi ag Cain, mac Adhaimh, re hAibéal), agus ar
mhéad a eagna agus a eolais, agus f6s, dioma acu air fina
mhinice do chuireadh sé a n-ainbhios agus a bpeaca féin
ina n-aghaidh, amhail do bhi ag Itdaibh ar fosa Criost an
uair do chuireadar dochum béis ¢é. Agus di dhearbht gur
bréag doéibh sin a ndaradar re Colm Cille ansin, atd Adh-
amhnén naofa 4 mheabhrt, sa dara caibidil den treas leabh-
ar do dheacht sé féin de bheatha Cholm Cille, nach ndearna
Colm Cille aon pheaca marfach riamh, agus dd mb’théidir
aoinneach de chlannaibh na mban do bheith gan pheaca
solathach air, go mba é Colm Cille é.

Arna chluinstin do Cholm Cille go ndearnadh coinneal-
bha air, do chuaigh mar a raibh an t-easpag agus a chaib-
idil. Agus d’éirigh Bréanainn Biorra, do bhi sa chaibidil
fairis an easpag, roimhe agus thug pég dé, agus do rinne
raibhirians agus on6ir do. Agus arna theiscint sin don chaib-
idil, do chuadar do mhonabhar ar Bhréanainn fi phog do
thabhairt don té ar a ndearnadar féin coinnealbh4. D’fhreag-
air Bréanainn iad agus is ea a dairt: “D4 bhieiceadh sibh
na nithe do chonacsa ag Dia 4 ndéanamh ar Cholm Cille,
ni dhéanfadh sibh coinnealbh4 air; agus is moide a luaiocht
agus a chor6in 6 Dhia gach scainnear d4 dtugann sibh go
bréagach do”. :

Agus dfradar sin narbh fhior sin de réir tdardis an
Scriopttiir, noch a deir, *“ ‘Gibé ni cheangléir ar an taltin
seo, beidh sé ceangailte i bhflaitheas Dé,” ar Criost re
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Peadar, ag tabhairt cumhachta eochracha na hEaglaise do,
agus a chontrartha sin, ‘Gibé scacilfeas tii ar an taltin seo,
beidh sé scaoilte i bhiianaise D& ™.

D’fhreagair Bréanainn iad agus is ea a dairt gurb amh-
laidh ba choéir an t-tdaris do thuiscint do na daocine do
cheangléfai as a geoirthibh féin agus maille re ctis dlistean-
ach né réastinta; 6ir, ni tugadh cumhachta ceangail nd
scanilte don Eaglais ach an uair nach ndéanfadh si seach-
ran 6n riail 4irithe a tugadh di. Agus duirt go rabhadar sin
ag déanamh seachrdin agus mearaithe mhoir, .i. go rabhadar
ag cur peaca bhréige in aghaidh Cholm Cille, nach ndearna
aon pheaca marfach riamh; agus fés, dairt go bhfaca sé
féin piléar tinti ria Colm Cille ag déanamh solais ar an
tsli d6, agus aingle Dé gacha taoibhe de 4 choimhdeacht
ag teacht d6 dochum an ionaid a rabhadarsan. Agus fos,
dairt, an té ar a raibh an cion sin ag Dia, nir chéir do6ibh-
sean coinnealbhi do dhéanamh air.

Agus arna chluinstin sin déibh sin, ni hea amhéin nach
ndearnadar coinnealbhi ar Cholm Cille, ach do bhiodar 14n
de ghra agus d’ondir air 6 sin amach. Agus nior labhair
Colm Cille méran ar a shon féin riu ar feadh an chomhra
sin uile; 6ir dob fhearr leis duine eile do labhairt ar a shon
né é féin. Agus gi go bhféadfadh sé a gcloi 6 eagna agus 6
eolas agus 6 ndards an Scriopttiir, dob fhearr leis a gc101 6
fthirinne agus 6 umhla n4 sin.
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10. OIRNIU CHOLM CILLE

Feachtas do chuaigh Colm Cille do ghabhail gradh
shagairt dochum easpaig naofa do bhi i gCluain Fada, i
bhFearaibh Bile, i Mi. Agus mar rainig Colm Cille don
bhaile, d’thiafraigh c4 raibh an t-easpag. “At4 sé ag treabh-
adh ar dheireadh a sheisri féin,” ar neach de mhuintir an
bhaile.

Téid Colm Cille gus an easpag agus fuair mar sin é.

“Is éagdir,” ar a mhuintir re Colm Cille, “teacht d’iarr-
aidh gradh ar dhuine mar sitd; 6ir ni heaspag é ach oir-
eamh seisri.”

Is ansin a ddirt Colm Cille: “N4 beiridh breith den
taobh amuigh air go bhfionna sibh céard na suéilci at4 den
taobh istigh 6 Dhia aige”.

Agus do labhair Colm Cille ris an easpag agus d’inis d6
gur do ghabhiil gradh uaidh théinig sé. Agus ni thug an
t-easpag freagra air, agus ni mo6 do choisc sé den treabhadh.

“Bainidh an t-iarann as an chrann,” ar Colm Cille rena
mhuintir, “go mbeidh an tseisreach ina tost, d4 fhios an
moéide do bhéarfadh an t-easpag freagra orainn &.”

Agus gi gur mhaith le Colm Cille freagra d’fthiil 6n
easpag, ni d’thail uile a duirt sé sin, ach tarcaisne do mhoth-
aigh sé ag a mhuintir féin ar an easpag, agus do bhi a
fhios aige go ndéanfadh an t-easpag miortile ina bhfianaise
trid sin, ionas nach mbeadh amhras ni tarcaisne acu air
6 shin amach. Agus do bhi a fhios aige go dtabharfadh Dia
grasa do ar a shon féin, agus do ghuigh sé Dia ar a shon
fan tarcaisne sin do chur ar gctl; 6ir niorbh 4il le searbhén-
ta dilis Dé agus leis an té do thogh sé i mbroinn a mhathar,
.i. Colm Cille, tarcaisne do bheith ag na daoinibh ar églach
eile D&, 6ir dob 4il leis a mhiorgile d’fhoilsitt air. Agus do
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baineadh an t-iarann as an chrann, agus nior mhiste do bhi
an tseisreach ag treabhadh é.

“Baintear capall as an tseisreach,” ar Colm Cille, agus do
baineadh iarum, agus do chuir an t-easpag f4 umhla ar
dhamh allaidh do bhi sa choill rena thaobh teacht chuige
- in ionad an chapaill sin. Thainig, iarum, agus do bhi ag
treabhadh mar gach capall eile den tseisreach, agus nior
scoir an t-easpag den treabhadh né go dtdinig an t-am a
scoireadh sé gach 14 eile. Agus do lig a sheisreach iar sin,
agus do lig an fia dochum a choille féin, agus d’thear failte
ré Colm Cille. Agus gi gur mhaith an t-easpag ann féin,
is ar son gui Cholm Cille a d’thoilsigh Dia na miortiili méra
sin do. Agus dtirt go dtabharfadh sé gradha arna mharach
do Cholm Cille.

Is ansin a dairt Colm Cille: “D4 mba inniu amhdin do
bhéarfa gradha domsa, do bheinn im ardeaspag os cionn
cléire Eireann agus Alban, agus 6s amarach do bheirir dom
iad, ni bheidh dinit go brich san Eaglais agam ba mho na
bheith im ab agus im shagart chrabhaidh. Agus gi ea, do
dhéanfaidh Dia an oiread seo de dhioltas ortsa de chionn
gan gradha do thabhairt inniu dom, 6ir ni thiocfaidh aon
duine d’iarraidh gradh ort féin re do bheo, né id chill thar
d’éis go brach 6 seo amach. Agus is maith liomsa,” ar Colm
Cille, “gan ctram is mé na sin do bheith orm ins an Eag-
lais féin go brach. Agus ni bheadh an ctiram sin féin orm
murab é gur mé an luajocht dom bheith {4 umhla oird ag
déanamh crdbhaidh n4 bheith ag déanamh crabhaidh i modh
eile”.

Agus do fioradh an fhiidheadoireacht sin Cholm Cille
i leith re gach ni d4 ndaramar romhainn. Agus tugadh
gradha sagairt d6 arna mharach, agus thainig roimhe iat
sin go Doire Chalgaigh.
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11. MIORUILT A RINNE COLM CILLE I nDOIRE

Feachtas do chuaigh Colm Cille ina aonar 6 Dhoire go
Carraig Folairg os or locha fthiordlainn Feabhail, agus ba
ghnach leis dul don ionad sin do dhéanamh duathrachta do
Dhia, 6ir ba alainn uaigneach é, agus ba rémhinic do thig-
idis na haingil do chomhr4 ris ann. Agus ar gcriochnt urnat
faide do, do chonaic sé manach d4 mhanachaibh féin chuige
agus do bheannaiodar d4 chéile, agus d’fhiafraigh Colm Cille
scéala de.

“Ata drochscéal agam,” ar an manach, “.i. do bhrath-
airse agus do dhalta spioradalta d’fhail bhais, .i. Maolcabha
mac Aodha mhic Ainmhireach, mac Ardri Eireann.”

“Trua sin,” ar Colm Cille.

“Fior sin,” ar an manach.

Do hiachtadh agus do hacaoineadh an scéal sin go mor
le fearaibh Eireann. Agus do chuaigh Colm Cille os cionn
coirp an mhacaocimh iar sin, agus do lig ar a ghltinibh é
agus a ddirt nach n-éireodh de na gltinibh sin choiche né
go bhfaigheadh sé aiscag anama a dhalta féin 6 Dhia. Agus
do ghabh tri shaltair ansin agus do bhi ag gui Dé go 16-
dhiithrachtach maille re cai agus re tuirse mhor, agus do
bhain crois da bhachaill ar ucht an mhacaoimh maille re
déchas laidir, agus a dairt de ghuth mhér ris éiri in ainm
fosa Criost 6 mharbhaibh. D’¢irigh an macaomh i gcéadoir
le briathar Cholm Cille, amhail d’¢ireodh as a chodladh.
Agus an délas agus an tuirse do bhi ar Ri Eireann agus ar
Fireannachaibh uile roimhe sin fa bhis Mhaolcabha, do
lionadh niba rémhé n4 sin iad de lachiir agus de sholds
fina athbheo déibh agus do mholadar Dia agus Colm Cille
go hiomarcach trid an mhiortile sin.

Agus tugadh triocha b6 agus triocha brat agus triocha
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de gach uile chrodh do Dhia agus do Cholm Cille ar a shon
sin. Agus thug Maolcabha féin an cios sin d’fhir ionaid
Cholm Cille ar a shliocht féin go brich wvair gacha bliana.
Agus d’thag sé coimirce ag mionnaibh agus ag muintir
Cholm Cille ar a shliocht féin, gach minice uair do rach-
aidis i gcionn duine diobh choiche. Agus do bhi Maolcabha
deich mbliana ina ri Eireann iar sin, agus do lig an righe
de agus do chuaigh i gcrabhadh gur naomhadh f4 dheoidh
é.

Is follas dainn as an scéal seo gur méanair ag a mbi
Colm Cille ina chara, 6ir nior leor leis an cara seo do bhi
aige d’athbheo gan maitheas saolta do thabhairt dé, agus
flaitheas Dé f4 dheoidh.
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12. COLM CILLE AGUS AN FEAR BOCHT

Feacht eile do Cholm Cille i nDoire agus thainig cearr-
bhach agus duine bocht d4 ionsai. Agus thug sé bonn don
chearrbhach agus pingin don duine bhocht. Agus do ba
ré-ionadh le cich gur mé a thug sé don chearrbhach na don
duine bhocht. Agus d’thoilsigh Dia do Cholm Cille cich
da chur sin in ionadh air, agus ddirt sé re daoinibh Airithe
d4 raibh do lathair ansin an cearrbhach agus an duine
bocht do leantiint d4 fhéachaint céard do dhéanfaidis ris
an airgead sin a thug sé déibh. Agus fuaradar an cearrbhach
i dtabhairne ag 6l luacha an bhoinn agus é 4 thabhairt do
gach duine rainig a leas é d4 dtainig chuige. Agus is amh-
laidh a fuaradar an duine bocht marbh ar an tsli agus an
phingin sin a thug Colm Cille d6 agus ctiig mharg eile
fuaite ina éadach. Agus thingadar leis na scéalaibh sin
d’ionsai Cholm Cille. Is ansin a dairt Colm Cille:

“D’thoilsigh Dia domsa nach raibh de shaol ag an duine
bhocht Gd ni dob fhaide n4 sin, agus d4 mb’thada a shaol,
nach gcuirfeadh sé i dtairbhe dé féin nd do dhuine eile aon
ni da mbeadh aige, ach a thaisceadh mar do rinne leis na
ctig mharg; agus, gi gurbh olc an cearrbhach ann féin, ni
hé taisceadh a bhfuair sé do rinne, ach do shas sé é féin
agus daoine eile ar a raibh riachtanas a leas re luach a
bhoinn; agus ar an 4bhar sin thugas-sa niba mhé d6 ni
thugas don duine bhocht.”
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13. COLM CILLE AGUS MONGAN MAC FIACHNA

Feachtas da dtdinig Colm Cille ina aonar 6 Dhoire go
Carraig Eolairg os or Locha fhorleathain Feabhail d’iarraidh
uaignis do ghui Dé agus do r4 a thrath agus a urnai, agus
nior chian dé ann an uair do chonaic sé an t-aon 6glach
4lainn iontach trid an loch d4 ionsai, amhail do bheadh
sé ag sidl tire né taldn, agus as 6ir fana chois, agus an chos
do bhaineadh re lar aige, is uimpi do bhiodh an t-as. Agus
ar theacht do lathair do, is ea a dairt:

“Go mbeannai na déithe adhartha duit, a Cholm Cille,”
ar sé. '

“Cé thusa féin do ni an beannt sin?” ar Colm Cille, “né
cd tir n6 talamh as a dtainig ta, nd cé is ri n6 is tiarna
duit, né c4 dia da gereideann ta?”

“Mé féin is tiarna dom,” ar sé, “agus is do na déithibh
adhartha chreidim.”

“Is jonadh liom, d4 mba ri né mac ri th, do bheith id
aonar mar sin,” ar Colm Cille.

“Ataoise féin id aonar, a chléirigh,” ar an t-6glach, “agus
biodh a fhios agat, d4 mb’4il liomsa, go mbeidis fiche céad
6glach im choimhdeacht anseo,” ar sé. “Agus insim duitse
gur mé féin Mongdn mac Fiachna, .i. mac Ri Uladh, agus
gur do chéimheas feasa agus eolais riotsa thanag.”

“Inis dainn ni den fhios agus den eolas mhor sin ata
agat, a Mhongain,” ar Colm Cille.

“Ineosad,” ar sé, “6ir, nil 6n chorrmhioltég go rige an
miol mér beathach nach dtéimse ina riocht, agus is eolach
mé ar mhérin de thiorthaibh agus d’insibh agus d’oilean-
aibh diamhracha an domhain, agus go hairithe, is eolach
mé ar thri chaogaid oiledn at4 do thaobh thiar d'Firinn san
tharraige, agus até trf oiread Eireann i ngach oiledn diobh.”
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“Cé 4itreabhas na tiortha agus na taltina sin nach gcual-
amar gus inniu?”’ ar Colm Cille.

“Aitreabhaidh iontu,” ar Mongan, “daoine onoéracha is
maith dealbh agus déanambh, idir fhir agus mhna, agus ataid
ba fionna eodearga iontu go laoibh a gcomhdhatha maille
riu, agus atdid caoirigh fionna go hiomarcach jontu, agus
is iad sin is spré agus is airnéis déibh.”

“Is m6r an fios agus an t-eolas aon duine sin, a Mhon-
gain,” ar Colm Cille, “agus gi mér &, is beag é ag féachaint
ai eolais agus an fheasa atid agamsa, 6ir is eclach mé i
neamh agus i dtaldin agus in ifreann.”

“Is maith an t-eolach ar thaltin mé,” ar Mongan, “agus
do chuala mé ifreann, agus ni fheadar céard é flaitheas Dé,
agus cé is ri n6 is tiarna ar an neamh sin a deirir, a chléir-
igh,” ar sé.

“Dia na n-uilechumhacht, .i. cruthaitheoir neimhe agus
taln agus ifrinn agus na n-uile chréatdr, is ri ann,” ar
Colm Cille, “agus go saora sé thusa, a Mhongiin, ar an
mhear(l agus ar an seachrdn creidimh at4 ort. Agus is trua
liomsa fear d’fheasa agus d’eolais-se do bheith chomh hain-
bhiosach agus sin ann.”

“Is mo6r teist agus tuarasciil an 6glaigh sin is aon dia
ann agatsa,” ar Mongin, “agus in onéir do dhaonnachta
agus ar ghrd an aon D¢ sin, beir mise d’théachaint flaith-
easa Dé agus ifrinn, agus gabhaim do choimirce-se fam
roghain do thabhairt dom diobh, ar mbreith eolais orthu.”

“Tarsa chugamsa anseo amdérach ar maidin, agus do
bhéar freagra ort um gach ni d4 bhfuilir d’iarraidh orm,”
ar Colm Cille.

Do ghabhadar cead ag a chéile an oiche sin agus téid
Mongin roimhe da shibhraibh féin; 6ir b’iomarcach a
chumhachta i ndraiocht agus i ndiabhaldhanacht. Agus téid
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Colm Cille roimhe go Doire agus do ghabh sé ag gui Dé
go dathrachtach an oiche sin f& Mhongin do ligean leis
d’fhéachaint gléire flaitheasa Dé agus péine ifrinn. Agus tig
an t-aingeal chuige agus is ea a ddirt sé ris:

“Gach nf is cead leatsa i dtalain, is cead le Dia ar neamh
é, agus is cead leis tusa do bhreith Mhongain d4 bhféach-
aint sin.”

Téid Colm Cille iar sin ar maidin go Carraig Eolairg,
agus gi gur mhoch do chuaigh ann, fuair sé Mongin ar a
chionn agus do bheannaiodar di chéile. Is ansin a dairt
Mongan:

“An cuimhin leatsa an gealladh thugais domsa inng, a
Cholm Cille?”” ar sé.

“Is cuimhin,” ar Colm Cille, “agus tabhair do cheann
f4 bhinn mo bhrait, agus do chifidh ta gach ni d4 bhfuilir
d’iarraidh.”

Chuir Mongan a cheann f4 bhrat Cholm Cille agus do
foilsiodh ifreann gona ilphianaibh dé. Agus d’éigh go hard
arne. fheiscint sin, agus is ea a duirt:

“0, a Cholm Cille, guim tht, as ucht an Dé d4 gcreid-
eann td, an taispednadh thugais dom do cheilt orm, 6ir is
leor liom a bhfaca de.”

Do thég Colm Cille a bhrat de cheann Mhongiin, agus
d’thiafraigh de céard i an Aitreabh sin do chonaic sé.

“Ni furasta dom a tuarascidil do thabhairt uaim,” ar
Mongan, “6ir d4 mbeadh mile teanga im cheann, agus sacl
go 14 na breithe agam, ni fhéadfainn uile dhua oilc an ti 6d
agus na haitreibhe d’insint, ach amhain d4 bhféachfaidis
siol Adhaimh ar an aon diabhal is It grain inti, do gheobh-
aidis bas fa chéadéir; agus is deimhin go bhfaighinnse bas
go hobann murab é do choimhéadsa orm. Agus beir
d’fhéachaint flaitheasa Dé anois mé.”
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“Cuir do cheann fim choim,” ar Colm Cille.

Chuir Mongan a cheann f4 choim Cholm Cille agus do
foilsiodh flaitheas Dé do6, gona ghloir agus gona aoibhneas
agus gona ilcheolaibh. Agus do thit a chodladh air leis na
ceolaibh sin; agus mar dob fhada le Colm Cille do bhi Mon-
gan ina chodladh, thég a bhrat d4 cheann agus do mhascail
Mongidn iar sin agus d’fhiafraigh Colm Cille de céard i a
bhreith ar an taispednadh sin a tugadh deé.

“Ni féidir liomsa breith do bhreith air,” ar Mongan, “6ir
d4 mbeadh mile ceann orm agus mile teanga i ngach ceann
diobh, ni thiocfadh diom an ghlsir is ld i bhflaitheas Dé
d’insint duit; agus gabhaim do choimirce-se, a Cholm Cille,
fam chuid den ghloir sin do thabhairt go suthain dom iar
mbis.”

“Do bhéarsa sin duit,” ar Colm Cille, “agus déan féin
maith agus ba t an treas mac uchta bheas im uchtsa 14 na
breithe ag d’anacal ar thine an bhratha, .i. td féin agus
Maolumha mac Baoddin agus Suidheamhain mac Samhain.”

Cheilitiir cich d4 chéile diobh agus do bhi Mongan ina
6glach mhaith do Dhia agus do Cholm Cille 6 sin amach
gona bhis agus iar mbis.
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14. CION CHOLM CILLE AR CHRAINN DHOIRE CHAL-
GAIGH; AGUS AR CHLUAINE

Do bhi an oiread sin de ghra ag Colm Cille ar Dhoire agus
de dhoilios aige fin doire choille do bhi ann do bhuain n6
do ghearradh mar nach bhfuair sé ionad don dairtheach, re
n-abartar an Duibhreigléas inniu, an uair do bhi sé “ga
dhéanamh ar chor go mbeadh éadan na haltéra de san aird
soir le dlis na coille agus nirbh 4il leis-sean an choill do
ghearradh, gurb é a thaobh do fhor4il sé do thabhairt san
aird soir. Agus d4 dhearbhadh sin, is ina thaobh ati an
altéir ar a n-abradh sé féin an tAifreann, agus is follas do
chach gurb é sin suiomh an dairthi sin inniu.

Agus an crann do thitfeadh uaidh féin né do leagfadh
an ghaoth sa bhaile sin, d’fhig sé mar aithne ag lucht a
ionaid ina dhiaidh gan a ghearradh go ceann n6émhai agus
a roinn ansin ar dhaoinibh maithe agus shaoithe an bhaile,
agus an treas cuid de do chur i dtigh na n-ajonn fi chomh-
air na n-aionn féin, agus a dheachd do roinn ar na bocht-
aibh.

Agus at4 an rann do rinne sé féin tar é&is a dhul ar deor-
aiocht in Albain dé ’g4 dhearbhadh nach raibh sa mbith ni
ris n4r chomholc leis coill Dhoire do ghearradh:

Ach gi eagal liom — gan fheall —
an t-éag agus an t-ifreann,

is eaglai liom — gan chleith —
fuaim tua thiar i nDoire.

Feachtas do Cholm Cille san ionad re n-abartar Cluaine
i bport Dhoire Chalgaigh den taobh thoir de Loch Feabhail
agus do bheannaigh sé san jonad sin agus do rinne team-
pall ann. Agus do labhair tri spiorad faidheadéireachta agus
is ea a dairt:
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“Tiocfaidh easpag gallda i gceann aimsire faide im
dhiaidhse san ionad seo agus scaoilfidh an teampall seo do
rinne mise do dhéanamh oibre eile da chlochaibh san ionad
re n-abartar Bun Seantoinne sa bhaile seo féin.”

Go mba ann do rinne an rann seo:

Mo thruaighe!

Tiocfaidh Gaill go Cluaine,
agus béarfaid mo theampall
go Bun Seantoinne fuaire.

Agus do fioradh sin uile, amhail is follas do chach inniu,
.. thainig easpag gallda go Doire darb ainm Nioc6l Bastin,
agus is & do scaoil an teampall sin do dhéanamh ctirte de.
Agus nior criochnaiodh an chuirt sin f6s; agus is deimhin
liomsa gur de mbhiorailibh Cholm Cille thainig gan crioch
do chur uirthi leis na clochaibh sin a theampaill féin.
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15. COIM CILLE AGUS DEARTHAIREACHA A ATHAR

Ghabh Feidhlimidh mac Fhearghasa cheannfhada, mhic
Conaill Gulban, .i. athair Cholm Cille, riocht Uladh, agus
ar mbeith dé atha fhada sa righe sin, agus ar dteacht a aoise
agus a 4rsaiochta go mor, lig an righe de agus roinn ar a
bhraithribh 1, Agus is iad seo ainmneacha na mbréithreach
sin, .i. Bréanainn agus Ninnigh, Fiachaidh agus Fiodhraidhe,
Cathrann agus Loarn, agus Séadna, an mac ab 6ige diobh.
Agus do rinneadh fled mhor iar sin le macaibh Fhearghasa
san ionad re n-abartar Both Bhrain i dtir Fheargna inniu i
dtearmann Chille Mhic nFandin. Agus do bhi Colm Cille an
uair sin i gCuige Laighean ag beannt ceall agus eaglais.
Agus d’thoilsigh aingeal Dé dé gur lig Feidhlimidh, .. a
athair, an righe de agus gur roinneadar na bréithre a dar-
amar romhainn a fhearann eatarthu féin.

Is ansin téid Colm Cille roimhe ¢ thuaidh gus an ionad
a raibh a athair, .i. go Cill Mhic nEanain, agus nior chian
do6 ann an uair thingadar teachtai a bhraithreach ar cheann
an tseanérach, .i. Fheidhlimidh, da bhreith do choméradh na
flea. Is ea a dtirt Feidhlimidh nach rachadh sé ansin agus
go raibh sé drsa éagrua, agus duirt riu Colm Cille do
bhreith lec do bheannt na fled. Téid Colm Cille leis na
teachtaibh sin go Both Bhrain, agus ar ndul don bhaile dé,
tharla Séadna mac Fhearghasa cheannfhada de chéad dacin-
ibh dé, agus ba ré-fhéilidh roimhe é. Agus d’thiafraigh Colm
Cille de néar roinneadar a bhraithre agus é féin fearann re
chéile.

“Do roinneamar,” ar Séadna.

“Nar gabhadh deachd an fhearainn sin libh?” ar Colm
Cille.

“Nior gabhadh,” ar Séadna.
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“Is cead liomsa, mas cead le Dia &, ar Colm Cille, “gan
an roinn sin do bheith ar bail né6 do dhul i soirbheas ead-
raibh né go ngabhtar deacht an fhearainn libh.”

“Do riar duit, a chléirigh,” ar Séadna, “.i. an chuid
roinne riinig mise den fhearann duit ar son na deachai.”

Go mba é sin Tearmann Chill Mhic nEandin inniu.

- “Do bhéarsa luach ar a shon sin duitse,” ar Colm Cille,
“6ir do bhéar ceannas agus tiarnas duit ar do bhraithribh
is sine n4 tha féin. Agus is ar do shliocht a bheidh riora
agus tiarnai Sleachta Chonaill Gulban go bréith aris.”

Is ansin thangadar an chuid eile de mhacaibh Fhearghasa
i gcoinne Cholm Cille agus d’thear siad failte ris. D’fhiaf-
raigh Colm Cille diobh, 6 do fuair sé deachd an fhearainn
6 Shéadna, an bhfaigheadh sé deacht na fled agus gach
neach eile as ar iomchui deachtt do ghabh4il 6 sin amach
uathusan. D’éisteadar uile ris.

“Freagraidh Colm Cille,” ar Séadna, “agus n4 héistidh ris
um aon ni d4 n-iarrann oraibh, 6ir is dé is céir bhur
ndeachaise, .i. do mhac bhur ndearthir, .i. an cléireach is
fearr in Eirinn.”

“Tabhraidh bhur ndeachtt do Cholm Cille,” ar Loarn
mac Fhearghasa, .i. an dara mac dob 6ige de chlann Fhear-
ghasa cheannfhada.

“Fada gur labhrais,” ar Colm Cille, “agus d4 n-abréfa
mo riar nfba luaithe n4 sin, a Loairn, do bheidis rithe agus
tiarnai in Firinn féin ar do shliocht, agus 6 nach ndiirais
mo riar ach go mall,” ar sé, “ni bheidh ach rithe in Albain
ar do shliocht.”

Go mba ar shliocht an Loairn sin mhic Fhearghasa do
bhiodar clann Mhaol Choilm mhic Dhonncha i riocht Alban
aimsir fhada. Agus do fioradh gach ni da nddirt Colm Cille
an uair sin.
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16. DEANANN COLM CILLE ULLA MILSE D’'ULLA
SEARBHA.

Feachtas do Cholm Cille i nDarmhaigh agus tugadh tlla
chuige. Agus tharla 6ll searbh drochbhlasta i measc na n-ull
air, agus d’fhiafraigh Colm Cille c4 hait a bhfrith an t-all
sin. Daradar cach ris gurb abhaill 4irithe do bhi san dllord
agus gurb é sin ba bhlas d4 hallaibh de ghnéth. Arna chluin-
stin sin do Cholm Cille, téid san dllord agus bheannaigh
an abhaill sin agus is ea a dairt:

“Beannaim tha agus cuirim ort as ucht aon D¢ uile-
chumhachtaigh, a abhaill d, an nidar searbh mibhlasta
do bhi agat go trasta do chlaochli agus nadar milis dea-
bhlasta do ghabhail chugat anois.”

Agus do rinne an dail bhalbh amhail a ddirt Colm Cille
ria an uair sin féin, ionas gurb iad a hdlla alla ba mhilse
agus dob fhearr blas agus boladh d4 bhfacadar cich riamh
roimhe sin.

Agus is follas as sin nach ea amhiéin thug Dia cumhachta
ar dhdail an uisce do Cholm Cille, leith re fion do dhéan-
amh de, ach thug sé cumhachta dé ar dhgilibh na talan,
mar atdid crainn agus clocha agus luibheanna agus gach
dail thalmhai 6 sin amach.
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17. FIS A CHONAIC COLM CILLE

Feachtas eile do Cholm Cille agus do Chainneach re
taobh farraige agus do bhi anfa mér ar an fharraige.

“A Cholm Cille,” ar Cainneach, *““an bhfuil a fhios agat
céard a deir an tonn?”

“Ata a fhios sin agam,” ar Colm Cille. “Deir si go bhfuil
do mhuintirse i nguasacht mhoér ar an fharraige, agus go
bhfuair duine diobh bis, agus do bhéarfaidh Dia chugainne
sa phort seo iad sula dti maidin amérach.”

Agus do fioradh an fhiidheadéireacht sin Cholm Cille,
amhail ba mhinic leis.
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18. COLM CILLE AGUS BAOITHIN

Feacht eile do Cholm Cille agus do neach naofa eile darb
ainm Baoithin ag sitl re taobh farraige in ionad Aairithe
agus do chonacadar long g4 bathadh. Agus d’fhiafraigh
Baoithin de Cholm Cille céard far fhulaing Dia an long do
bhathadh.

“Aon pheacach do bhi inti,”” ar Colm Cille, “agus do
cheadaigh Dia lucht na loinge do bhathadh chuige.”

“Dar linn,” ar Baoithin, “do rinne Dia éagéir ar lucht na
loinge.”

Agus do lig Colm Cille sin thairis agus ni thug sé freagra
an uair sin ar Bhaoithin.

Agus do thionéil sé 1an a lamhainne de bheachaibh agus
thug da choimhéad do Bhaoithin i. Agus thiinig beach as an
lamhainn agus do chealg si Baoithin go géar jonas gur
ghortaigh go mor é, agus thiinig de bhri an ghortaithe sin
thug an bheach air gur mharaigh sé a raibh de bheachaibh
sa ldmhainn uile.

“Céard fir mharais na beacha?” ar Colm Cille.

“Beach diobh do ghortaigh go géar mé,” ar Baoithin.

“Biodh a fhios agat, a Bhaoithin,” ar Colm Cille, “amh-
ail do chealg an bheach thusa, gurb amhlaidh chealgas an
duine Dia ina pheaca, agus amhail do mharaigh tusa lan
na ldmhainne de bheachaibh as gortti na haon bheiche gurb
amhlaidh sin fhulaingios Dia b4s mhordin de dhaoinibh ar
son peaca aon duine, amhail is follas, mar d’thulaing sé
lucht na loinge do bhithadh 6 chianaibh ar son an aon
pheacaigh do bhi inti.”

“Tuigimse, a athair naofa,” ar Baoithin, “gur maith do
cuireadh sin in eiseamlair dom, agus ni chuirfidh mise
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oibreacha Dé in ionadh 6 seo amach, agus ni rachad do
dhiospoireacht orthu feadh mo: bheatha nios mé.”
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19. “LEAC NA CUMHA” AGUS “FOD AN BHAIS”

Feachtas désan (.i. do Cholm Cille) san ionad irithe re
n-abartar Gort na Leice i nGartdn den taobh thiar den
ionad a rugadh é féin, .i. de Rath Cné, agus thainig duine
airithe den phobal ina cheann ansin 6na bhfuair moérin d4
chairdibh agus d4 dhaoinibh muintire bés, agus do bhi tuir-
se agus dobrén mor air ina ndiaidh. Agus do bhi de mhéid
a chumha gurbh fhearr leis bas d’fhail na bheith beo ina
ndiaidh. Agus arna fheiscint do Cholm Cille, do ghabh trua
mhor uime &, agus do bheannaigh sé leac cloiche do bhi
laimh ris agus thug sé ar an duine sin uisce d’61 di, go
ndeachaigh a chumha ar gciil: gur moéradh ainm Dé agus
Cholm Cille de sin. Agus d’fhig Colm Cille mar bhuaibh
ar an leac sin, cibé neach ar a mbeadh cumha do ibhfeadh
uisce di 6 shin i leith, a chumha do dhul de. Agus ata sin
*ga fhioradh 6 shin; agus “Leac na Cumha” ainm na leice
innju i gcuimhne na miordile moire sin.

Feachtas do Cholm Cille ag teacht 6 Ghart4an ag gabhail
ldiimh ris an cheann oirthearach de Loch Bheathach, go
bhfaca duine airithe darb ainm Criomhthann 6 Coinneanta
ina rith thairis.

“Ag sin an t-6glach ina rith dochum féd a bhiis,” ar
Colm Cille, “agus gabhtar libh é agus n4 ligidh d’ionsai
an fhoid sin é.”

Do ghabhadar muintir Cholm Cille an t-6glach an uair
sin, agus mar nar ligeadh sial d6, do chonacadar an fo6d
chucu ina rith agus thainig sé f4 chosaibh an 6glaigh, agus
ni luaithe riinig sé faoi na fuair an t-6glach b4s. Is ansin
a dairt Colm Cille:

“Biodh a fhios agaibh, a dhaoine, gur mar eiseamliir
thug Dia an taispeanadh td, d4 chur i geéill nach féidir le
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haon duine dar ghabh corp daonna uime f6d an bhais do
sheachnadh. Agus biodh a fhios agaibh,” ar Colm Cille, “go
bhfuilid tri féide ann nach féidir do aoinneach a seachnadh,
.i. f6d a ghine agus féd a bhais agus f6d a adhlactha. Agus
ddirt an rann seo:

Tri foddin nach seachantar

mar a deirid i morfhocail:

fod a ghine, f6d a bhadis

agus fod a anacail.

Agus ina dhiaidh sin, do ghuigh Colm Cille Dia fan 6g-
lach d’athbheo ionas go ndéanadh sé aithri ina pheacai,
agus go mbeadh sé ina 6glach mhaith do Dhia agus do
féin 6 sin amach. Agus fuair sé sin amhail d’iarr. Agus
atd ula san ionad a ndearnadh sin mar chomhartha mior-
tiile do Dhia agus do Cholm Cille. Agus d’athbheoigh sé
duine eile san ionad chéanna sin, .i. Beaglaoch 6 Beaglaoich
a ainm.
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20. BAS CHLANN RI NA hINDIA 1 dTORAIGH

Feachtas eile do Cholm Cille san oilean chéanna sin darb
ainm Torach, agus do chuaigh clt a eagna agus a eolais, a
chreidimh agus a chrabhaidh, fan uile dhomhan, agus thug-
adar clann naofa do bhi ag Ri na hindia grd éagmaise dé
fana thuarascéil, .i. seisear mac agus aon deirfidr do bhi
acu. Agus do thionscnaiodar teacht ar cuairt chuige do
ghabhail rialach agus dea-eiseamlaire uaidh agus do bheith
tamall ina fhochair ag ceartt a mbeatha.

Do chuadar ina long iar sin agus ni aithristear a scéala
n6 gur ghabhadar tir sa cheann thiar de Thoraigh san ionad
re n-abartar Port an Mhorsheisir inniu. Agus ar theacht i
dtir doibh, fuaradar bas le scis na mara agus na farraige.
Do foilsiodh sin do Cholm Cille agus do chuaigh os a gcionn
agus do bhi ag cai agus ag tuirsit go hiomarcach ina dtim-
peall, agus d’inis do chach gurb iad clann Ri na hindia do
bhi ansin. Do lig ar a ghltinibh é iar sin agus do thég a
roisc agus do chuir urnai mhilis dhiithrachtach dochum Tosa
Criost um a n-athbheo do. Ar geriochnti na hurnaf sin do
Cholm Cille, d’éiriodar clann Ri na hIndia ina seasamh i
bhfianaise chaich uile mar dhaoinibh do bheadh ina gcod-
ladh, n6 mar dhaoinibh nach bhfaigheadh bas roimhe sin.
Agus d’insiodar gurb iad féin do bhi ann, agus gach ni dar
imigh orthu agus na tosca um a dtdngadar. Agus d’inis
Colm Cille iar sin dé6ibh féin agus do chich nach raibh
d’fhuireach orthu gan bas d’fhail aris ach go dtugadh sé
féin aspaléid doibh agus go leasaiodh sé iad do mholadh
na hEaglaise.

Do fioradh sin amhail dairt Colm Cille; éir thug aspaldid
doibh ar an phonc sin féin, agus fuaradar bas f6 chéadoir.
Agus do fhoriil a n-adhlacadh go ré-onérach agus séipéal
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beag teampaill do dhéanamh os a gcionn; go mba Teampall
an Mhorsheisir a ainm 6 shin i leith.

Agus gach uair d4 n-adhblaicti an infon sin Ri na hlndia
maille rena braithribh, do gheibhti a corp os cionn talin
aris. Arna fheiscint sin do Cholm Cille, do bheannaigh agus
do choisric ionad ar leith di féin leath amuigh den teampall,
gairid beag uaidh den taobh thiar de, agus do hadhlacadh
ansin 1 agus nior éirigh a corp os cionn taldn 6 shin suas.
Agus is mor d’fheartaibh agus de mhiortilibh do ni Gir an
adhlactha sin inar cuireadh 1 6 shin i leith.

Agus d’thoilsigh Colm Cille do chach gurb é dbhar nar
thulaing corp na ban-naoimhe sin in aon tuama re corpaibh
a braithreach, an méid go raibh grdin aici ar chaidreamh
na bhfear rena beo narbh 4il 1éi a corp do bheith in aon
ionad rena braithribh ina eiseamldir sin.

“Is furasta dginn a thuiscint,” ar Colm Cille, “an uair
do bhi an ghrdin sin ag an bhan-naomh sin ar a corp do
bheith in aon tuama ris na bréithribh naofa sin do bhi aici
féin, gur mhaith ab inseachanta do na mnaibh, né6 do na
fearaibh, lerab 4il a n-6ghacht do choimhéad, caidreamh a
chéile sa saol seo.”
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21. COLM CILLE AGUS IASCAIRI BHUN LINNEADH

Feachtas do Cholm Cille san ionad 4irithe re n-abartar
Bun Linneadh i gerich Chinedl Conaill Gulban agus do bhi-
odar iascairi ag iascaireacht ar an inbhear sin, agus d’fhiaf-
raigh Colm Cille diobh an raibh iasc acu.

“Nil,” ar siad, agus niorbh fhior do6ibhsean sin, 6ir do
bhi iasc gearrtha ina oirneach acu, agus nior admhaiodar
do Cholm Cille é.

“Mura bhfuil, go raibh, agus ma t4, gura clocha!” ar
Colm Cille.

Ar ndéanamh cloch den iasc leis an mbriathar sin, thug-
adar na hiascairi scannail chomhri do Cholm Cille. Do
mhallaigh agus d’eascain Colm Cille na hiascairi — muintir
Gualann iad sin — agus ddirt nach mbeidis dh4 thine in
aon bhaile da sliocht go brath. Agus atd an briathar sin ’ga
thioradh 6 shin.

Agus do mhallaigh Colm Cille an t-inbhear sin ionas nar
gabhadh iasc air 6 shin i leith, agus atdid na clocha do
rinneadh den iasc sin ar ula 4irithe i gcill de cheallaibh
Cholm Cille féin do bhi de chéir an ionaid sin d4 ngairtear
Cill mhic nEandin inniu. Agus is ar chuma an oirnigh do
nitear den bhradin atdid na clocha sin, ionas go n-aithni-
tear seach clochaibh eile na hula iad.
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22. TRI PHEATA CHOLM CILLE

Do bhiodar tri pheata ag Colm Cille, .i. cat agus dreoilin
agus cuil. Agus do thuigeadh sé urlabhra gach beithigh
diobh, agus do chuireadh an Tiarna teachtaireacht leo
chuige, agus do thuigeadh seisean gach aon ni uathu amhail
do thuigfeadh 6 aingeal né 6 dhuine do chuirfi i dteacht-
aireacht chuige.

Agus tharla doibh gur ith an dreoilin an chuil agus gur
ith an cat an dreoilin. Agus do labhair Colm Cille trf
spiorad faidheadéireachta agus dairt sé gurb amhlaidh sin
do dhéanfaidis daoine dheireadh aimsire, .i. go n-iosfadh an
duine ba threise acu an duine ab anbhainne, .i. go mbain-
feadh sé a spré agus a airnéis de, agus nach ndéanfadh sé
c6ir né ceart ris. Agus dairt Colm Cille, an uair do bheidis
Gaeil Fireann mar sin, go mbeadh tréan allarach orthu,
agus gibé uair do bheadh c6ir agus ceart ar coinneil acu,
go mbeadh a dtréan féin aris acu.

Agus do bhi de chion ag Colm Cille ar na beithibh beaga
sin do bhi aige gur iarr sé ar Dhia a n-athbheo dé, .i. ais-
eag na cuile d’fhail 6n dreoilin, agus aiseag an dreoilin
d’fhail 6n chat. Agus fuair sé sin 6 Dhia, agus do bhiodar
maille ris 6 sin amach, amhail do bhiodar 6 thts, né gur
chaitheadar an saol niddtrtha do bhi acu.
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23. CRIOST AGUS PADRAIG LA AN BHRATHA

Feachtas do Cholm Cille in Ard Mhacha, agus do chuaigh
do r4 trith agus urnai timpeall cros agus ula agus reilig
Phadraig, go bhfacadar na mairbh lomnochta, ach a mbrait
roinne umpu. Ghabh eagla mhér Baoithin naofa do bhi i
bhfochair Cholm Cille fan ni sin, agus do chuaigh do
dhéanamh monabhair agus ithiomrd ar Phadraig fina leith-
éid sin de thaibhsit d’fheiscint ina bhaile. Feargaitear Colm
Cille re Baoithin, agus is ea a ddirt:

“A Bhaoithin,” ar sé, “d4 mbeadh a fhios agatsa, amhail
atd agamsa, a theinne rachas P4draig ar son fear nEireann
i 16 an bhritha, ni bheadh fodhord agat air.”

“Inis dom, a Cholm Cille,” ar Baoithin, “6 ataoi 'mo
choirit, céard é an taispeanadh td tugadh dainn.”

“Insim,” ar Colm Cille. “Ag sidd muintir dhilis Phad-
raig *g4 geoinnedil gan truaillid i gcorp 6na chumhachtaibh
féin, ach ni fheicidh na daoine saolta iad le ceo an pheaca
do bheith eatarthu agus iad.”

“Inis dom anois,” ar Baoithin, “conas rachas Padraig ar
son fear nfireann i 16 an bhratha?”

“Ineosad ni éigin de,” ar Colm Cille, “amhail thoilios
Dia dom, .i. tiocfaidh P4draig go Cluain Mhic Néis i
gcoinne fear nFireann. Is ansin fholdirfeas sé an clog do
bhuain i gCruachan Aighle, .i. an “Bearnin Phadraig” a
ainm, do bhris sé féin roimhe ar na deamhnaibh *g4 n-ionn-
arbadh don Chruach. Agus tiocfaidh fir agus mna Eireann
fa ghuth an chloig sin, agus is mér an onéir do Chiaran
gurb ina bhaile féin chruinnitear na sluaite sin.

“Agus ba mhor mo shochraide-se féin sa 16 sin, a Bhaoi-
thin,” ar Colm Cille, “6ir, beidh tosach mo shluasa i
¢Cluain Mhic Nois agus a dheireadh i nDian Cuilinn in
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Albain. Méanair bheas de réir Phadraig agus naomh eile
Eireann sa 16 sin, agus is mairg bheas d4 n-aimhréir, agus
is méanair ag a mbeadh re maiomh ar Phadraig an uair seo
seirbhis do dhéanamh dé leith rena fhéile do dhéanamh go
honorach, agus re hurnaithe agus re déirc agus re troscadh
do dhéanamh ina onéir, 6ir is é ba aighne agus ba bhreith-
eamh d’Fireannachaibh uile i 16 an bhratha.

“Agus racham uile um Padraig go Crosa Cail i Mi, agus
fanfam re deireadh 4r slua ansin, agus racham as sin go
Mairtin, agus rachaidh M4irtin agus P4draig romhainn go
Peadar agus go Po6l, agus racham uile um Peadar agus um
P¢l go Sliabh Oiliféad. Agus déarfaidh Padraig ansin re
Peadar agus re Pol agus re Mairtin dul roimhe féin go
Sliabh Si6in do bheannt don Choimdhe. Agus suifidh Pad-
raig i gcathaoir 6ir os fearaibh Eireann ar an sliabh sin.
Agus cuirfidh sé Ailbhe Imleach Iair, go seacht n-easpag-
aibh uime, mar a mbeidh Criost i Sliabh Si6in d4 fhios
céard a déarfadh sé ris féin n6 rena shluaite. Agus fearfaidh
an Coimdhe failte re hAilbhe agus fiafréidh de cd hiit a
bhfuil Sraibhthine Iarthair Domhain, agus déarfaidh is fada
do thig dochum na dala.

“ “Tiocfaidh chugaibh,” ar Ailbhe.

“‘Is mér de pheacaibh agus de dhrochdhaoinibh ata
maille ris,” ar Criost.

“ ‘Silidh seisean,” ar Ailbhe, ‘gurb aos martra agus aithri
thug leis iar mbeith déibh seacht mbliana f6 thonnaibh
mara, amhail fuair sé féin uaibhse farraige do thabhairt
ar Firinn seacht mbliana ré mbrath, ionas go mba lucht
péine agus martra poibleacha na hFireann uile sa choimh-
éad do chuireabhairse air féin.’

*“ “‘Abair ris an méid is olc d4 shlua d’fhagiil,” ar Criost.
Is doigh liom nach ndéanfaidh sé sin,” ar Ailbhe, ‘6ir

1133
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is lonn agus is feargach an fear ati ansitid, agus ni de
theachtaireacht a th4nagsa uaidh ach do bheannii duitse
agus do Dbhreith scéal waidh, agus silim go dtiocfaidh
teachtai go hullamh chugat uvaidh.’

“Tiocfaidh Ailbhe dochum Phéadraig iarum agus beann-
6idh dé.

*“ ‘Nér agallais an Coimdhe?’ ar Padraig.

* ‘Do agallaios,” ar Ailbhe, ‘agus dairt sé riotsa an méid
ba olc ded shlua d’fhigail’

‘‘Ni tosach fiilte an ni sin,” ar PAdraig, ‘agus ni ba
amhlaidh bheas,” ar sé.

“Cuirfidh Padraig mise agus Ciardn mac an tSaoir agus
Cainneach mac ui Dhalann i dteachtaireacht dochum
Chriost agus fearfaidh sé failte rinn, agus fearfaidh f6 thri
re Cainneach, agus cuirfidh linn a ra re Padraig a pheacaigh
uile d’fhégail. Rachamna go Padraig leis an uirgheall sin
agus ineosam do é, agus is ea a déarfaidh rinn:

*“‘Ni fhuigfeadsa,” ar sé, ‘aon duine da dtainig liom an-
seo go mba fhollas d’fhearaibh Eireann m’fhénamh doéibh
sa 14 seo innju.’

“Agus déarfaidh sé rinn dul aris go Criost agus a bhreith
mar chomhartha chuige an 14 do chuir sé é féin do shiol-
adh creidimh in Eirinn gur gheall sé d6 go mba é ba
bhreitheamh d’fhearaibh Eireann sa 16 sin, agus gur gheall
an t-aingeal dé an uair do rinne sé an troscadh fada ar
Chruachan Aighle, ar aithris an trosctha do rinne an Tiarna
féin agus Maoise, go mba é ba bhreitheamh d6ibh mar an
gcéanna, agus cuirfear Munna mac Tulchain, an ceathra
fear, linn.

“Rachamna, iarum, an ceathrar sin, go Criost agus do
dhéanfam teachtaireacht Phadraig ris, agus agéram i ngach
gealladh diobh sin é.
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“ ‘Ni dicheall daoibhse,” (ag cuimhnitt d6) ar Criost.

“‘Céard i an anfhailte sin agat ria PAdraig?’ ar Munna
mac Tulchain. ’

*“ ‘Do bhis id dhraoi an uair do bhi ta 6g,” ar Criost.

Dar mo dhraiocht,” ar Munna, ‘ni thiocfaidh Padraig
as an sléibh ina bhfuil go mba riarach uaibhse é.

* ‘M4s ea, tigeadh Padraig chugainn gona shluaibh uile,’
ar Criost, ‘go n-agallam naoi ngradh neimhe d4 fhios céard
is indéanta ddinn ris féin agus rena mhuintir.” ”

Do baineadh clog an mhean lae in Ard Mhacha ansin.

“Freagram an clog,” ar Colm Cille, “éir is d4 thoirmeasc
umamsa na scéala seo d’insint nios mé do thoiligh Dia an
clog do bhuain chomh luath agus siad, agus ni cead dom
nios mé de na scéalaibh seo d’insint.”

Agus nior criochnaiodh an taispednadh sin ach mar sin.

Finit.

G ¢
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24. AISLING BHAOITHIN

Aisling do chonaic Baoithin naofa, do bhiodh i bhfochair
Cholm Cille de ghnith, .i. mar do thaispeanfai flaitheas Dé
do, agus idir gach taispednadh di dtugadh ann, do chonaic
sé tri cathaoireacha folamha i bhfianaise an Tiarna, .i. cath-
aoir 6ir agus cathaoir airgid agus cathaoir ghloine, agus ba
i an chathaoir ghloine ba ghaire don Tiarna féin acu. Agus
ar mascladh as a chodladh do Bhaoithin, d’inis sé an aisling
sin do Cholm Cille. Is ansin a ddirt Colm Cille:

“Ineosadsa ciall d’aislinge duit, a Bhaoithin,” ar Colm
Cille. “An chathaoir 6ir sin do chonaic t@, is i sin ionad
Chiarain mhic an tSaoir i bhflaitheas Dé, ar uaisle agus ar
dhaingne a chrabhaidh. An chathaoir airgid do chonaic tu,
dionad féin i bhflaitheas Dé sin, a Bhaoithin,” ar Colm
Cille, “ar dhaingne agus ar thaitneamhai agus ar chruas do
chrabhaidh. An chathaoir ghloine sin do chonaic td, m’ion-
adsa féin i bhflaitheas Dé,” ar Colm Cille, “ar dhealraithi
agus ar ghlaine agus ar aibrisce mo chrabhaidh. Oir, is ¢ is
nadar don ghloine a bheith réghlan, rédhealraitheach inti
féin ionas go bhfeiceadh cich gach aon ni inti agus trithi,
agus atd si sobhriste, éadaingean 6 naddr.” Agus is mar
seo, iomorro, do bhi Colm Cille, ach nach raibh sé éadain-
gean mar atd an ghloine.

Do bhi sé roghlan, rosholas, rodhealraitheach ann féin,
ionas gurb é ba scithin do naomhaibh iarthair domhain,
agus gurb ann agus trid do chidis mar ba chéir d6ibh crabh-
adh do dhéanamh. Agus gi ea, do bhi an oiread sin de
dhaonnaiocht agus de ghrd aige d4 bhraithribh agus d4
chairdibh collai uile go mbiodh sé aibrisc do thabhairt
aighthe déibh, agus do bhiodh sé sochrai sudilceach riu,
agus do bhi sé aibrisc dochum aighthe do thabhairt d’aos
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ealaine agus d’fhilibh Fireann mar an gcéanna, ar son a
n-ealaine agus na molta do nidis d6. Oir do bhi d4 uaisle
agus dA onorai agus d4 shochinealai seach cach, nach
ngabhfaidis uaidh gan aghaidh do thabhairt déibh nach
dtugaidis naoimh Eireann déibh. Agus gi go mbeireadh
seisean an aghaidh sin do chich, do niodh sé aithri rémhor
inti, agus gach gné a ndéanadh sé gloir dhiomhaoin le cach
no6 a dtugadh sé aghaidh déibh do ghortajodh a chogtis, do
niodh sé aithri ar leith sa ghné sin féin, ionas go mbiodh
gléir agus taitneamh agus soilse na n-uile ghris ag Dia
agus ag daoinibh ar a choguis agus ar a chrabhadh.

Agus féadtar a shamhld ris an ghloine i ngach gné diobh
seo, ach amhdin é sin — roédhaingean i ngrd Dé agus sa
chreideamh, gi go raibh sé aibrisc 1 leith re daonnajocht do
bheith aige ris na daoinibh.
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25. DIULTAIONN COLM CILLE FAD A SHAOIL A
INSINT DO DHUINE MUINTEARTHA LEIS

Feachtas ann, thainig comhbhrathair ginealaigh do Cholm
Cille, .i. Annadh mac Duibh Inse, mhic Caibhdheanaigh,
mhic Eanna, mhic Néill Naoighiallaigh, ar cuairt chuige,
agus d’thiafraigh de ci fhad a shaol. D’fhreagair Colm
Cille é agus is ea a dairt ris:

“N4 hiarr sin, a Annaidh,” ar sé, “6ir ni-hail le Dia a
fhios sin do bheith ag aon duine sa saol seo ar thri habhar-
aibh. An chéad 4bhar diobh, da bhfaigheadh duine a fhios
go mba ghairid a shaol, ni dhéanfadh sé dea-oibreacha na
eagna n4 eolas sa saol seo ar eagla an bhais. Agus an dara
habhar, iomorro, d4 bhfaigheadh sé a fhios go mba fhada
a shaol, do bheadh sé ag déanamh peacai agus droch-
ghniomhartha go deireadh a aimsire i ndéchas go mbéar-
fadh sé ar leorghniomh do dhéanamh iontu fi dheoidh.
An treas abhar, nach 4il le Dia aon duine do chur i gcos-
tileas eolais ris féin sna nithibh bhaineas re diamhair a shic-
réide féin.

“Agus biodh a fhios agat, a Annaidh, go mbimse gacha
Déardaoin ag comhr4 rem Thiarna, agus go mbid aingle Dé
ag comhra riomsa gach lae, agus an fios nach n-iarraimse
ar Dhia, ni hoircheas duitse bheith ’g4 iarraidh. Ach biodh
a thios agat, a Annaidh, go nduairt Dia ré cich uile bheith
ullamh gach aon 14 ar feadh a mbeatha in oirchill an bhais.
Agus tuig féin, a Annaidh, d4 bhfaighted saol 6 thosach an
domhain gona dheireadh, go mba éigean duit bds d’fhail fa
dheireadh, agus f6s, nach mb’aibhsi leat sin uile ni aon
mhoéimint d’fhéachaint na haimsire at4 romhat ar bhfagiil
an tsaoil seo duit; agus déan féin dea-oibreacha 6 seo am-
ach, agus do ghéabhsa flaitheas Dé& duit.” -
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26. TAIRNGREACHT CHOLM CILLE FA THODHCHAI
NA hEIREANN

Feachtas do Cholm Cille ag déanamh urnai in ionad air-
ithe agus beagin d4 mhanachaibh féin maille ris; agus do
thuigeadar na manaigh dobrén agus atuirse mhor air, agus
d’thiafrajodar na manaigh de céard dob 4bhar di thuirse.
Is ansin a dairt Colm Cille tri spiorad faidheadéireachta:

“Is trua liom a ndéanfaidh Gaeil Eireann i ndeireadh
aimsire d’fheall is d’fhionail ar a chéile, agus a ndéanfaidh
a rithe agus a dtiarnai d’éagéir agus d’aindli ar na daoine
ba laige n4 iad féin, agus a dtabharfaidh de mhichadhas do
cheallaibh agus d’eaglaisibh Fireann.

“Is truai liom n4 sin gach ni thiocfas do6ibh as sin, .i.
fearg Dé do theacht riu ar fordileamh naoimh na n-eaglaisi
ar a ndéanfaidh éagéir, agus ar son a ndrochghniomhartha
féin, ionas go scriosfar as a ndtichas agus as a n-athartha
féin iad f4 ghleanntaibh agus f4 shléibhtibh agus f4 aimh-
réidhibh Eireann, le neart agus le tréan eachtrann agus all-
turach.

“Gi ea cheana, is lachaireach liom an uvair do dhéanfaid
Gaeil coir agus ceart eatarthu féin, agus do bhéarfaid onéir
agus cddhas do cheallaibh agus d’eaglaisibh Eireann, agus
go hairithe do cheallaibh Phadraig, agus dom cheallaibhse
féin agus do cheallaibh Bhride. )

“Agus an uair éireos cogadh agus easaonta idir Gallaibh
féin agus do dhéanfaid aithris ar Ghaelaibh, leith re feall
agus re fionail do dhéanamh ar a chéile, agus re héagéir
agus re haindli do dhéanamh ar cheallaibh agus ar eag-
laisibh Eireann, go n-aiseagfaidh Dia a neart agus a dtréan
féin do Ghaelaibh aris, agus go scriosfaidh siad Gaill agus
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alltraigh a hEirinn trim ghuise agus tri- ghui na naomh
aircheana.”
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27. TUGANN COLM CILLE BEAG MAC DE CHUN
CREIDIMH

L4 sirithe d4 ndeachaigh Colm Cille do Theamhair na Ri
agus tharla Beag mac Dé dé, .i. draoi Dhiarmada mhic
Cearbhaill Ri Eireann, agus do bhi spiorad fiidheadéireach-
ta 6 Dhia aige gi go raibh sé ina dhraoi; agus ni dhearna sé
fdidheadéireacht bhréige riamh. Gi ea, do thairngir Colm
Cille go ndéanfadh Beag fiidheadéireacht bhréige fa dho
sul do gheobhadh sé bas. Agus do bheannaigh Colm Cille
d6 agus do chuaigh i gcaoineas comhra ris agus is ea diirt:

“Is mé6r an fios seo agus an t-eolas seo agat, a Bhig
mhic D¢, i leith re fios a mbdis do thabhairt do na daoinibh
eile, agus an bhfuil a fhios agat c4 huair do gheobhair fin
béds?”

“At4 a fhios sin agam go deimhin,” ar Beag, “6ir ataid
seacht mbliana dem shaol agam.”

“Do dhéanfadh duine dea-oibreacha re haimsir ba ghiorra
né sin,” ar Colm Cille, “agus an deimhin leat féin go bhfuil
an oiread sin de shaol agat?”

Do bhi Beag tamall ina thost agus do labhair ris, agus
is ea duirt:

“Ni deimhin,” ar sé, “6ir nil de shaol agam ach seacht
mi. :

“Is maith sin féin,” ar Colm Cille. “Agus an deimhin
leat an oiread sin féin do bheith ded shaol gan teacht?”

“Ni deimhin,” ar Beag, “‘agus ag seo an comhartha, a
Cholm Cille,” ar sé, “6ir ni fhéadtar teacht in aghaidh na
faidheadoireachta do rinne tusa, 6ir do gheallais go ndéan-
fainnse bréag f4 dh6 im fhaidheadéireacht sul do gheobh-
ainn bés, agus nil de shaol agam ach seacht n-uaire den 14
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inniu amhéin,” ar sé. “Agus tabhairse faoiside agus sac-
raimint dom.”

“Is d4 dtabhairt sin duit thinagsa anseo inniu,” ar Colm
Cille, “6ir d’fthoilsigh Dia dom go bhfaighfe4dsa bis inniu.”

Agus is ansin do leasaigh Colm Cille Beag do mholadh
na hEaglaise, agus thug comaoineach as a ldimh féin dé.
Agus fuair bis iar sin, agus do chuaigh a anam dochum
neimhe tri mhaitheas Dé agus tri ghui Cholm Cille.
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28. BEANNAIONN COLM CILLE GUAIRE AGUS
MALLAIONN DIARMAID

Feachtas do Cholm Cille ag beannt ceall agus eaglaisi i
gCtige Chonnacht, agus do bhi duine 6g uasal i gCuaige
Chonnacht an uair sin dar chomhainm Guaire mac Colmain,
agus ni raibh in Eirinn duine ba doicheallai agus ba droch-
ecanai nd an Guaire sin. O do clos do Cholm Cille sin, théid
mar a raibh Guaire agus do bheannaigh agus do theagasc de
bhriathraibh réghricha, rémhilse é, agus is ea a dairt ris:

“Is leor duit, a Ghuaire, a ndearnais d’olc f4 dhuilliar
bhréagach dhiomuan an tsaoil seo, agus is iomai 4bhar agat
f4 nach déanta duit olcas uime, 6ir ni thug tG aon ni leat
ar an saol seo ag teacht duit air, agus ni mé bhéarfas tu
aon ni leat de ’ga fhagail duit. Agus biodh a fhios agat,
gibé neach d4 dtabhair Dia mérin de spré agus d’airnéis
an tsaoil seo, go bhfuil d’fhiachaibh air a roinn ar na
daoinibh do chifeadh sé ina riachtanas a leas; agus fos
biodh a fhios agat gur rodhiomach Dia do lucht na mithréc-
aire agus do na daoinibh nach ndéanfadh maith ar a bhocht-
aibh féin.

“Agus biodh a fhios agat aris, da léited an Scrioptir
diaga uile, nach bhfaighfed scriofa go mba chomhartha
slanaithe do dhuine gan a bheith fial, déirceach, daonnacht-
ach. Agus da dhearbhadh sin, nior éar an Tiarna, .i. fosa
Criost féin, aon duine riamh an feadh do bhi sé i gcolainn
daonna, agus ni mé d’éaradar a aspail na a dheisceabail;
agus fés, nior éar Padraig n4 Brid, agus nior éar mise féin
aon duine riamh,” ar Colm Cille: go mba ann do rinne an
laoi seo: '

Déan, a Ghuaire, maith um ni,
na seoid a chi, is dorn um ceo;
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~ 1 d’aonar thainig ta i geli,
do gheobhair ni, céin bheir beo.

Do ghabh Guaire an teagasc sin go maith chuige ionas
nach dtainig in Eirinn riamh an treas duine dob fhéile agus
do ba ndiri na é, amhail a dtirt an neach naofa, .i. Baoithin
mac Cuanach, sa rann seo:

Guaire mac Colmdin aniar,

Ci Chulainn, Colm na gcliar,
Is iad sin tridr, gan deibheach,
is fearr eanach thainig riamh.

Agus fos, thainig de bhri an bheannaithe sin thug Colm
Cille air agus an teagaisc thug sé d6 gur ghabh sé righe
Chonnacht iar sin. Oir, nior bheannaigh Colm Cille aon
duine riamh nach dtiocfadh de bhri an bheannaithe sin
riocht a dhuiche féin do ghabhdil d6 agus a chuid de riocht
flaitheasa Dé f4 dheoidh.

Agus fos, is trid an mhallachtain sin thug Colm Cille ar
Dhiarmaid mac Cearbhaill, an uair rug sé breith ina agh-
aidh le Finnian fan leabhar, agus an uair do mharaigh sé
mac Ri Chonnacht i dTeamhair thar a choimirce, thug cath
Chail Dreimhne do bhriseadh air, agus thug rath agus
righe do bhuain de iar sin, agus thug a shaol do ghiorrg,
ionas go bhfuair sé¢ 6 Dhia bis do thabhairt dé, amhail
dhearbhas Diarmaid féin ins na rannaibh seo:

Tri ni do bhuain diom mo rath,
’s thug mé gan righe Teamhrach:
mallacht Cholm Cille chaidh,

agus eascaine Ruadhdin.

Breith leabhair Cholm Cille
agus Finnéin go mbinne

dar chanas tri mheabhal ra:
“re gach leabhar a leabhrian”.
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Agus is follas ddinn as na scéalaibh seo thuas gur méan-
air ag a mbeadh beannacht Cholm Cille agus gur mairg
ag a mbeadh a mhallacht.
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29. NOCHTANN COLM CILLE PEACA FOLAITHE

Feachtas do Cholm Cille in ionad irithe agus rug saoire
an Domhnaigh air agus do chuaigh d’éisteacht Aifrinn i
mainistir do bhi d4 choir re n-abartar Tréfhéid inniu. Agus
ar ndul isteach d6, do chonaic sé sagart ag rd an Aifrinn,
agus do bhi an sagart féin craifeach de réir bardla chaich.
Agus arna theiscint sin do Cholm Cille, ddirt de ghuth
mhoér:

“Atd ni glan agus ni neamhghlan faire a chéile anois,
o6ir do chim an tsacraimint naofa *g4 glacadh agus ’ga caith-
eamh ag an tsearbhénta ag a bhfuil cogis neamhghlan ar
a bhfuil peaca folaitheach nach ndearna sé aithri ann fés.”

Agus ar gcluinstin na mbriathar sin d4 raibh istigh, do
bhiogadar go mér. Agus ar geriochnt an Aifrinn don
tsagart, do lig ar a ghlainibh i bhfianaise Cholm Cille &,
agus do dhoirt a dhéara agus do rinne aithri roghéar, agus
do chiontaigh é féin do Dhia agus do Cholm Cille sa pheaca
sin, agus d’admhaigh go ndearna sé é. Agus ar bhfeiscint
umbhla agus aithri an tsagairt do Cholm Cille, do bheann-
aigh sé é. Agus thainig de bhri an bheannaithe sin gur
mhaith Dia a pheaca dé, agus go raibh sé ina 6glach mhaith
do Dhia agus do Cholm Cille 6 sin amach.
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30. BAINEANN COLM CILLE DEIRC DE RI DA MHILE
AINNEOQIN

Feachtas do Cholm Cille ag sial re cois na habhann re
n-abartar an Bhéinn agus tharla i gceann Ri Eireann ¢ do
chuaigh re teaspach na haimsire do shndmh agus d’onfaise
ar an abhainn sin. Agus deirid araile go mba é Conghalach
mac Maolmithidh ba ri Eireann an uair sin. Agus mis ea,
ni fhaighimse gur lucht aon aimsire d4 chéile Colm Cille
agus Conghalach. Gi ea, cibé ri do bhi ann, nior mhaith a
bheatha agus do ba mhithrécaireach é, agus do chonacthas
do Cholm Cille go raibh bas anama agus coirp i bhfogas do,
agus do bhi sé ag smaoineamh conas do shaorfadh sé anam
an ri ar phianaibh ifrinn. Agus is amhlaidh do chonacthas
d6 neach naofa do bhi fairis, darbh ainm Baoithin, do chur
d’iarraidh déirce air, ionas go mba sli leis féin d4 fhail 6
Dhia trécaire do dhéanamh ar anam an ri da dtugadh sé
an déirc sin uaidh.

Théid Baoithin d’iarraidh déirce ar an ri, agus ni hé
amhéin nach bhfuair sé sin uaidh, ach do bhagair sé a
mhar@ agus a chur dochum bais. Thdinig Baoithin ar a ais
mar a raibh Colm Cille agus d’inis sé sin d6. Agus ba thrua
le Colm Cille an ni sin agus do chuaigh mar a raibh an ri
agus d’iarr déirc air. Agus do ghabh fearg mhér an i s
agus do b’ail leis bas d’imirt air. Agus mar nach raibh arm
eile aige re ndéanadh urchéid dé, do chuaigh sé facin abh-
ainn d’iarraidh cloiche do theilgfeadh sé ris, agus nior éir-
igh sé n6 gur badh é. Agus do theith Colm Cille roimhe
arna fheiscint sin d6, agus tharla a chos i lab na sreinge.
sioda do bhi san éadach bheag phurpair de chuir an ri de
ag dul ar an snamh deo.

“Céard f4 mbeireann ti an t-éadach beag sin leat,” ar
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Baoithin, “nuair do bhi an ri ag bagairt 4r maraithe gan
dbhar? Is deimhin go mar6dh sé sinn d4 bhfeiceadh sé linn
é.

“Beidh sé i ndéirc agamsa uaidh,” ar Colm Cille.

“Dar linne, ni costil sin do dhul i dtairbhe d6,” ar Baoith-
in, “6ir ni d4 thoil féin do bheir sé duit é.”

“N4 habair,” ar Colm Cille. “Cibé déirc do bheir duine
d4 dheoin féin uaidh, do bheir Dia a luach d6, agus ni folair
liomsa go bhfaighe mé 6 Dhia, cé nach fit mé a fhail uaidh,
an déirc seo do bhaineas d4 ainneoin den i a dhul i dtairbhe
mhor d6 amhail do bhéarfadh sé d4 thoil féin uvaidh i.”
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31. COLM CILLE AGUS GUAIRE MAC COLMAIN

Feachitas do chuaigh Seanchan seanfhile, ardollamh Eir-
eann, gona thromdhaimh go baile Ghuaire mhic Colmain,
Ri Chonnacht. Agus ba é seo a lion, .i. naontir re gach aon
cheird, agus tri caogaid éigeas, agus tri caogaid éigsin, agus
dh4 mhnaei, agus giolla agus ct ag gach fear diobh, amhail
a dairt an file:

Tri chaoga éigeas nach min,
agus tri chaoga éigsin,

dha mhnaoi is giolla is ci gach fhir,
do bhiathaigh Guaire in aon tigh.

Do rinneadh ritheach rémhoér ag Guaire fiana gcomhair
i nDurlas. Agus do bhiodar ceithre mhi agus bliain ‘gi
bhfreastal agus 'gd bhfriothidlamh sa tigh sin aige, amhail
a dairt Seanchin féin ag imeacht 6 Ghuaire:

Triallam uait, a Ghuaire ghlain,
fagaimid agat beannachtain;
bliain agus rdithe agus mi
bhifomar agat, a ard-Ri.

Agus ni thigeadh mian do neach acu ris an ré sin narbh
éigean do Ghuaire a fhail d6, né an tromdhimh uile d4
ghlamhadh agus d4 aoradh; agus gi gur dhoiligh dhofhila
na miana sin, amhail léitear sa leabhar re n-abartar Trom-
dhdmh Ghuaire, do gheibhti le Guaire uile iad tri ghrasaibh
Dé, agus tri fheartaibh na féile.

L4 n-aon, thainig Marbhin, mucai Ghuaire — agus ba
bhrathair do Ghuaire féin é, agus ba neach rénaofa & —
do thigh na tromdhdimhe do chur a n-oilc agus a n-éagéra
agus a n-ainbhis ina n-aghaidh, 6ir ba thrua leis méid a
n-ainbhreith ar Ghuaire agus ar Chonnachtaibh agus ar
shaorchlannaibh Eireann aircheana. Agus do mhallaigh agus
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d’eascain a hucht Dé na n-uilechumhacht iad, da mbeidis
dh4 oiche in aon tigh, agus di mbeiridis ainbhreith ar aon
neach in Eirinn, n6 go n-insidis scéala Tdna B6 Chuailgne
dé6 féin. Agus fuair Marbhin 6 Dhia an uair sin a nd4n do
cheilt orthu ionas nach raibh ar bhreith déibh aoir n4d mol-
adh do dhéanamh n6 go n-insidis Tdin dé.

Agus ba dhoiligh leis an tromdhambh sin, agus do bhiodar
bliain ag iarraidh Eireann agus Alban do scéala Tdna. Agus
ni fhuaradar aon fhocal di. Agus is i comhairle thug Caillin
naofa do Sheanchan, do bhi ina mhac mathar d6, dul mar
a raibh Colm Cille d’fhail scéala Tdna uaidh, 6s air nach
raibh aon ni ina ainbhios d4 dt4inig roimhe n6 d4 dtiocfadh
ina dhiaidh i neamh né i dtalamh.

Théid Seanchan ansin agus d’iarr, a hucht Dé agus a
hucht na héigse agus na healaine, ar Cholm Cille seoladh
¢igin do dhéanamh d6 as a bhfaigheadh sé scéala Tdna.
Niorbh fhurasta le Colm Cille duine ar bith d’eiteach fa
aon ni di n-iarrfai ar son Dé air. Agus fos, niorbh fhurasta
leis duine ealaine sa bhith d’eiteach; 6ir ni thainig riamh
duine ba dhea-eanaigh nd é. Agus do bhi Colm Cille "gi
smaoineamh aige féin conas do gheobhadh na scéala sin.
Agus is i comhairle do rinne sé, dul ar fheart Fhearghasa
mhic Réich agus a fhail 6 Dhia a athbheo d’insint scéala
Tdna do; 6ir do bhi a fhios aige nach raibh sa domhan duine
is fearr ag a raibh na scéala sin na é an uair do bhi sé ina
bheatha. Oir, do ba trid féin thainig an cogadh as a rugadh
tain a hUltaibh i gConnachtaibh, agus do bhi sé ar slogadh
tana 6 thas go deireadh.

Théid Colm Cille, go naomhaibh Eireann uime, ar fheart
Fhearghasa mhic Roich, agus do throisc re Dia fana chur
ina bheatha d6. D’éirigh Fearghas as an fheart i bhfianaise
fear nfireann, idir laoch agus chléireach. Agus is & fad do
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bhi sé marbh sa bhfeart roimhe sin, .i. 6 aimsir Chriost do
bheith i gcolainn daonna gus an aimsir sin Cholm Cille,
agus Ghreagéra Oirbhéil do bheith ina phdpa sa Réimh.
Agus léitear sa leabhar re n-abartar Tromdhdmh Ghuaire
go raibh de mhéad Fhearghasa nach clos a bheag d4 chomh-
r4 an céin do bhi sé ina sheasamh n6 gur lig sé ar a leath-
uillinn €, agus d’inis Tdin Bé Chuailgne uile an uair sin.
Agus do scriobh Ciardn Cluana i seiche na huidhre Chiar-
din uaidh i. Agus do chuaigh Fearghas ina fheart féin iar
sin agus do claiodh air é.

Agus do cuireadh teachta 6n tromdhimh ar cheann
Mharbhain, mucai, go Gleann an Scail d'insint scéala Tdna
d6. Agus dairt Marbhan nach dtiocfadh sé chucu né go
bhfaigheadh sé a bhreith féin uathu fa shlanaibh Cholm
Cille agus naomh Eireann. Agus ar ngealladh a bhreithe
féin ambhlaidh sin, thainig chucu agus do hinsiodh Tdin do.
Agus is 1 breith rug orthu, gach ollamh acu do dhul ina
thir dhtiche féin agus gan an tromdhamh do bheith faire
a chéile go brach aris ag lot n4 ag milleadh Fireann, agus
gan bheith ni ba lia diobh ina bhuion i bhfarradh gach ollun.
Agus nior chomhlionadar na fili an gealladh sin thugadar
do Mharbhan, ach do bhuaileadar fina n-ainbhreithibh féin
aris né gur réitigh Colm Cille eatarthu agus fir Eireann i
Moérdhail Dhroma Ceat, amhail 1éitear i leabhar na Mor-
dhala féin. -

94



32. COLM CILLE AGUS A CHOIP DE LEABHAR
FHINNEIN

Feacht n-aon do chuaigh Colm Cille i gceann Fhinnéin
Dhroma Fhinn agus d’iarr iasacht leabhair air, agus fuair sé
sin 6 Fhinnian. Agus d’fhanadh sé i ndiaidh chaich tar éis
na dtrath agus na nAifreann sa teampall do bhi sa bhaile
sin féin agus do bhi sé ag scriobh an leabhair ann gan fhios
d'Fhinnian. Agus an uair thigeadh an oiche chuige, is iad
ba choinnle d6 ag déanamh na scribhneoireachta sin, .i.
cliig meoir a ldimhe deise do lasadh ambhail ctig lochranna
rolastinacha ionas go gcuiridis dealramh agus solas fin
teampall uile.

Agus an oiche dhéanach do Cholm Cille ag scriobh deir-
idh an leabhair sin, do chuir Finnian duine d’iarraidh a
leabhair air. Agus ar ndul go doras an teampaill a raibh
Colm Cille d6, do b’iontach leis méad na soilse do chonaic
sé istigh agus do ghabh eagla mhor &, agus d’théach sé go
faiteach tri pholl do bhi ar chomhla dorais an teampaill,
agus ar bhfeiscint Cholm Cille d6 ar an inneall sin, amhail
a daramar romhainn, nior lig an eagla d¢ labhairt ris na
an leabhar d’iarraidh air. Do foilsiodh, iomorro, do Cholm
Cille an t-6glach do bheith ’g4 fheitheamh amhlaidh sin,
agus do ghabh fearg mhor é fan ni sin, agus do labhair sé
re peata coirre do bhi aige, agus is ea duirt ria:

“Is cead liomsa, mds cead le Dia, tusa do bhuain a shal
as an 6glach ad do thiinig dom fhéachaint gan fhios dom
téin.”

D’¢irigh an chorr i gcéaddir le briathar Cholm Cille,
agus thug buille d4 gob tri pholl na comhla i sail an
6glaigh gur bhain a shail as a cheann, gur fhag ar a ghrua
amuigh i. D’imigh an t-6glach iar sin mar a raibh Finnian
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agus d’inis d6 mar d’imigh air 6 thts go deireadh. Nior
mhaith le Finnian an ni sin, agus do bheannaigh agus do
choisric sé sail an 6glaigh, agus do chuir ina hionad féin
aris i, gan diobhdil, gan uireasa do bheith uirthi, amhail
do bhi si 6 thus.

Agus mar do chuala Finnian a leabhar do scriobh gan
chead do féin, do chuaigh sé d’agairt Cholm Cille ann,
agus ddirt nir choéir a leabhar do scriobh gan chead dé.

“Do bhéarsa breith Ri Eireann dinn,”” ar Colm Cille, .i.
breith Dhiarmada mhic Cearbhaill.

“Gabhfadsa sin,” ar Finnian.

Do chuadar re chéile ina dhiaidh sin go Teamhair na Ri,
mar a raibh Diarmaid mac Cearbhaill, agus d’inis Finnian
a scéala ar dtus don i agus is ea a dairt:

“Do scriobh Colm Cille mo leabhar gan fhios dom féin,”
ar sé, “agus deirim gur liom féin mac mo leabhair.”

“Deirimse,” ar Colm Cille, ““nach miste leabhar Fhinnéin
ar scriobh mé as, agus nach céir na nithe diaga do bhi sa
leabhar Gd do mhichadh né a bhacadh dom féin nad do
dhuine eile a scriobh n4 a léamh n4 a sioladh f4 na cinioch-
aibh; agus f6s deirim, m4 do bhi tairbhe domsa ina scriobh,
agus gurb 4il liom a chur i dtairbhe do na poibleachaibh,
agus gan diobh4il d’Fhinnéin né a leabhair do theacht as,
gur ceadaithe dom a scriobh.”

Is ansin rug Diarmaid an bhreith oirirc, .i. “Le gach boin
a boinin {.i. a 1a0), agus le gach leabhar a leabhrin”.

“Agus di réir sin, is le Finnian an leabhar do scriobh
tusa, a Cholm Cille,” ar Diarmaid.

“Olc an bhreith sin,” ar Colm Cille, “agus dioghltar
ortsa 1.”

Agus do bhi Curnin mac Aodha mhic Eachach Tirmchar-
na, .i. mac Ri Chonnacht, i ngiallaiocht 6na athair ag Ri
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Eireann an uair chéanna sin, agus tharla imreasain idir é
agus mac reachtaire na Teamhrach f4 liathroid agus iad ag
iomdin 6 gur bhuail sé mac an reachtaire de chamén ina
cheann gur mharaigh i gcéadéir é, agus do chuaigh féin i
gcoimirce Cholm Cille iar sin, agus d’thoriil an ri mac Ri
Chonnacht do tharraing as ucht Cholm Cille agus a chur
dochum biis trid an ghniomh sin do rinne sé.
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33. AGALLAMH CHOLM CILLE LE CRUIMHTHIR
FRAOCH IAR gCATH CHUIL DREIMHNE

Do chuaigh Colm Cille iar gcath Chala Dreimhne at
cuairt mar a raibh an neach naofa darb ainm Cruimhthir
Fraoch. Dha fhear déag a lion. Agus tharla d6 bheith oiche
i gCill Mhudhain.

Is ansin fuair sé an anfhiilte mhor 6 Mhudhan,
.. aith shalach dhear6il do chabhairt mar theach
leapa dé, agus muc gona fionnadh do chur Dé hAoine mar
bhia chuige, agus coire briste do chur 1éi agus beagin de
chraobhach ur fearna do chur dochum tine chuige.

“Ni re maith rinn do cuireadh seo chugainn,” ar Colm
Cille. “Gi ea, tairgidh an fheoil do bhruith agus caithidh
i di, agus cuirfidh 4r nDia féin sin in onéir ddinn de
neamhthoil Mhudh&in.”

Ar gcur uisce sa choire dochum na feola do bhruith, ni
narbh ionadh, do bhi an coire briste ag ligean an uisce trid.

“Cuiridh sop fon choire,” ar Colm Cille, “in ainm an
Choimdhe agus Chruimhthir Fraoch.”

Do rinneadh amhlaidh sin agus do ghabh an sop ris {6
chéadoir agus gabhaidh re gach coire ¢ shin i leith. Agus ni
hé nach bhféadfadh Colm Cille féin sin do chosc, ach gurbh
4il leis a dhul in ardtt anama do Chruimhthir Fraoch. Do
chaith siad, muintir Cholm Cille, méid éigin den fheoil sin
ar foldireamh Cholm Cille féin. Agus is é do ba bhia do
Mhudhan agus da mhuintir, .i. ardn agus im agus iasc.

Rug fear friothalaimh Mhudhain fuilleach mhuintir Cholm
Cille leis d4a choimhéad don tigh a raibh Mudhédn féin. Agus
do thaiscigh fuilleach Mhudhdin agus a mhuintire mar an
gcéanna. Agus is amhlaidh fuair sé arna mhdrach na miasa
ar a raibh fuilleach mhuintire Cholm Cille 14n d’aran agus
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d’iasc, agus na miasa ar a raibh fuilleach Mhudhéin lan de
chri1 agus d’fhuil.

D'eascain Colm Cille an baile iar sin agus duirt go
mbeadh fas folamh tri bhith sior, agus go mba choin allta
a chléirigh agus a scol4iri gacha néna go brath.

D’imigh Colm Cille as an bhaile iar sin agus do dhear-
maid Leabhar na Soiscéal san 4ith ina raibh sé an oiche
roimhe sin; agus do las an 4ith uvaithi féin gur loisceadh
uile i, go nar féadadh anacal di. Agus thainig an leabhar
uaidh féin gus an ard do bhi os cionn an bhaile re n-abartar
Eisceart na dTrath, go bhfuair an cléireach d’thill Colm Cille
d4 iarraidh ansin é, gur moéradh ainm Dé agus Cholm Cille
de sin.

Do bhi Colm Cille ag sidal iar sin n6 go raibh deireadh
an lae ag druid ris agus go gcuala sé guth cloig easpartan
na cille a raibh Cruimhthir Fraoch, agus do rinne coénai
ansin agus do sreathadh a phuball thairis; 6ir nior ghnach
le Colm Cille tairmtheacht 6 easparta Dé Sathairn go
maidin Luain.

Do foilsiodh do Chruimhthir Fraoch Colm Cille do bheith
i gcomhfhogas d6. Théinig mar a raibh sé agus d’fhear
failte ris, agus do bhi Cruimhthir ag tabhairt aiceaptha do
Cholm Cille trisan chath sin do cuireadh trid.

“Chan mise is ciontach ris sin,” ar Colm Cille, “ach ain-
bhreatha Dhiarmada mhic Cearbhaill orm.”

“Do b’fhusa do chléireach ainbhreatha d’fthulaing n4 dul
d4 seasamh,” ar Cruimhthir Fraoch.

“An uair lasas an fhearg sin duine bios f4 mhasla mhor,
ni féidir leis sin d’fhulaing,” ar Colm Cille.

“Michadh na feirge ba chéir,” ar Cruimhthir Fraoch,
“d’eagla ni ab aithrioch do dhéanamh 1éi.”

“Gi mor d’olc do ni duine le feirg,” ar Colm Cille,
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“maithfidh Dia do é, ach go ndéanadh sé aithri.”

“Do b’fhearr an t-olc do sheachnadh n4 bheith ag iarr-
aidh a mhaite,” ar Cruimhthir Fraoch.

“An ea nach bhfuil a fhios agatsa, a Chruimhthir,” ar
Colm Cille, “gur lachairi Dia agus muintir neimhe roimh
an pheacach fhilleas chucu féin le haithri nd roimh an té
nach ndéanann peaca agus fhanas de ghnich i ndea-staid?
Agus narb ionadh leatsa sin, a Chruimhthir,” ar sé, “6ir is
béas dainne féin na daoine, gur forbhfailti sinn ris an duine
ab iontiin linn agus do bheadh i bhfad ina éagmais, na ris
na daoinibh do bheadh de ghnich inir bhfochair. Agus
biodh a dheimhin agat,” ar Colm Cille, “nach bhfuil ar
bith duine is luaithe shroicheas neamh n4 an peacach do ni
aithri. Agus ni dhearnadh — agus ni dhéantar — gniomh
ba mho6 n4 a ndearna Longinus,” ar sé, “agus do maitheadh
dé6 é ar son a aithri.

“Mas ea,” ar Cruimhthir, “go ndéana Dia daoine maithe
dinn araon.”

“Go mba fhior!” ar Colm Cille.

Go mba ansin do rinne siad araon an duan darb ainm
Imagallamh Cholm Cille agus Chruimhthir Fraoch, .i. “Mo-
chean, a Choilm na gclog,” stl. Do rinne siad iar sin a gcod-
ach agus a gcumann re chéile agus do cheiligradar d4 chéile.

100



34. CION CHOLM CILLE AR DHOIRE IS A DHUL AR
DEORAIOCHT UAIDH

Thainig Colm Cille go Doire iar sin agus dob iondin leis
an baile sin agus ba leisc a thigail, agus do bhi 4 mholadh
go mor; go nddirt an rann:

Is nime charaim Doire

ar a réidhe, ar a ghlaine,

’s ar iomad na n-aingeal bhfionn
6n chionn go dti araile.

Agus a ddirt nar lia duillitir ar crannaibh né féar ar faiche
né4 aingil os cionn an bhaile sin, go mba ann a ddirt an
rann seo:

Chan fhuil duilleog ar 1ar
i nDoire cuanna comhlin
gan dhid aingeal go n-6ighe
in aghaidh gach duilleoige.

Agus a dtirt nach ea amhain do bhidis ar tir os a chionn,
ach do bhidis feadh naoi dtonn ar muir ina thimpeall, agus
a dairt an rann seo:

Ni fhaighid ionad ar tir
d’iomad na n-aingeal maith min;

ar naoi dtonnaibh amach dhe
is ea gabhaid 6 Dhoire.

Agus go hiirithe an t-iar ag a n-abradh Colm Cille agus
na naoimh a deratha de chéir an Duibhreigléasa, do bhiodh
deich gcéad aingeal os a gcionn san idr sin 4 gcoimhdeacht,
amhail dhearbhas sé féin sna rannaibh seo:

Is é sin iGr na naomh
gona dtiginnse is iad araon

do bhiodh deich gcéad aingeal fionn
os ar gcionn tacbh re taobh.
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Is ionmhain liomsa an t-iar

mé féin do chuir ina ionad,

dom’ laimh chli ba shuairc an gréas
ag dul dom sa Duibhréigléas.

Agus cérbh iontiin leis an baile sin, do thionscain a thag-
4il agus dul d4 oilithre in Albain de chombhairle an aingil
agus naomh Fireann.

Agus do bhi an oiread sin de ghra aige ar an mbaile sin
gur chuir sé a long thairis suas i Loch Feabhail gus an
ionad re n-abartar Glais an Ionlaidh inniu; agus do chuaigh
sé féin do thir ina gcoinne ansin agus d’ionlaigh a lamha sa
sruth sin, gur Glais an Ionlaidh a ainm 6 shin i leith. Agus
do bheannaigh sé cloch do bhi re taobh an tsrutha sin agus
d’iompaigh sé deiseal uirthi, agus aisti do chuaigh sé ina
long; agus duirt sé, cibé d’iompédh deiseal uirthi 6 shin
amach ag dul ar séad no ar sial, go mba dual go dtiocfadh
sé slan. Agus is é 4dbhar f4 rug sé a long thar an mbaile sin
suas sa loch, mar a diramar romhainn, ionas go mba fhaid-
ide do bheadh amharc an bhaile aige, dul thairis suas agus
bheith ag dul riana thaobh sios aris.

Agus ar ndul do Cholm Cille agus d4 naomhaibh ina long,
do bhi duine 4irithe sa phort agus lorg beanginach ina
l4imh, agus do chuir an lorg leis an long da cur amach ¢
thir. Mar do chonaic Colm Cille sin, duirt: “Figaim bua
deorafiochta ded ainneoin ort fan oiread sin de chdnamh
do thabhairt dom d’fhagail Eireann ar deoraiocht, agus fag-
aim na buanna céanna sin ar fhear d’ionaid ag a mbeidh
lorg beangénach go brach”.

Do ligeadar an long ar shifl ansin agus do bhiodar a
bhraithre féin, .i. Conallaigh agus Eoghanaigh agus a dtior-
tha uile gach taobh de Loch Feabhail an wair sin, agus mar
do chonacadar Colm Cille ar chriochntt imeachta uathu
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dairiribh, do ligeadar aon ghéir ghoil agus chombhairce ina
dhiaidh.

“Is trua liomsa na girtha seo a chluinim,” ar Colm Cille;
“gair Chonallach agus Eoghanach, mo bhraithre gracha féin,
ag eolchaire agus ag tuirsiit im dhiaidh, agus do bhuair-
eadar m’intinn go moér, agus ni fhéadaim a n-éisteacht na
a bhfulaingt.”

Agus do bhi Colm Cille ag doirteadh a dheor go hiom-
arcach ansin agus ddirt gur comaoin di bhraithribh tuirse
do dhéanamh ina dhiaidh, agus go mbeadh an oiread sin de
thuirse air féin ina ndiaidh sin nach mbeadh sé aon l4 ar
feadh a bheatha gan a dheora do dhoirteadh da gcumha. Go
mba ansin do rinne sé na ranna seo;

Trua liomsa na gartha goil
de gach taobh de Loch Feabhail,
gair Chonaill, gdir Eoghain, tra,
ag eolchaire im dhiaidhse.

O fhuigfead mo bhraithre féin.
ineosa mé fios mo riin,

ni bhead aon oiche -—— ni chéal —
nach dtiocfaidh déar ar mo shuil.

Mo dheald re Gaelaibh
ina tharla mo spéis-se;
cuma liom, gi aon oiche,
mo shaol tar a n-éise.

Is ansin a dairt Odhran, naomh do bhi sa long maille re
Colm Cille: “Eistse riu agus n4 tabhair d’aire déibh, agus
cuir d’aire sa té ar ar thréig ta iad, .i. Dia na huilechumh-
achta™.

“Is maith a deir tusa sin, a Odhrain,” ar Colm Cille,
“agus gi ea, is scaradh coirp re hanam do dhuine scaradh
rena bhraithribh agus rena thir dhaiche agus dul uathu i
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dtiorthaibh ciana coimhthiocha ar deoraiocht agus ar oilith-
re shuthain.” Agus ddirt an rann seo:

Gi maith a deir tusa sin,

a Odhréin uasail iodhain,

is scaradh coirp re croi

dom deighil rem dheirbhfhine.

Do ghluaiseadar rompu né gur thigadar Doire ina ndia-
idh, agus do chuala Colm Cille giir 4bhalmhér ag muintir
Dhoire. Is ansin a dairt sé: “Gi trua liom gach gdir da
gcluinim, is truai agus is tuirsi liom an ghair seo mhuintir
Dhoire n4 iad, agus do rinne sé ceithre chuid dem chroi
im chliabh, agus ni rachaidh a foghar as mo chluasaibh
gom bhéas”. Go mba ansin do rinne sé na ranna seo:

O na garthaibh seo a chluinim,
céard f4 bhfuilim im bheatha?
géir mhé6r mhuintire Dhoire
do bhris mo chroi i gceathair.

Fagaidh ddinn Doire dairgneach
ddch, déarach, domheanmnach,
scaradh ris is crd croi,

is dul uwaidh go hainbhfine.

Jonmhain fiodh

as ar cuireadh mé gan chion,
b’ainimh d’ainniribh Chlainne Néill
mo chur i gcéin, is do gach fear.
Is anbha luas mo churaigh

agus a dhroim re Doire;

saoth liom mo thoisc ar ardmhuir,
ag triall go hAlbain mbroinigh.

Is ansin do chuireadar an long ar sidl ar feadh Locha
Feabhail gus an ionad a dtéid an loch san fharraige mhoér,
re n-abartar Tonnta Ceananna inniu. Agus ni hea amhiin
do bhi cumha n6 tuirse ar dhaoinibh a thire féin i ndiaidh
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Cholm Cille, ach do bhi cumha ar éanacha agus ar ain-
mhithe éigiallda ina dhiaidh. Agus do dhearbhadh an scéil
sin, do bhiodar faoiledin agus éanacha Locha Feabhail de
gach taobh d4 long ag imeacht d6 agus iad ag screadaigh
agus ag scréachadh ar a olcas leo Colm Cille d’fhagail Eir-
eann. Agus do thuigeadh seisean a n-urlabhra ag déanamh
na tuirse sin, amhail do thuigfeadh sé 6 dhaoinibh i; agus
bhi a oiread sin de dhaonnacht agus de ghrd ag Colm Cille
ar a thir agus ar a athartha dhachais féin nach mér gur
mé an tuirse do bhi air ag dealt re faoiledin agus re héan-
laithibh Locha Feabhail. Go mba ansin do rinne sé an rann
seo: '

Faoileanna Locha Feabhail

romham agus im dhijaidh,

ni thigid liom im churach

uch! is didch 4r ndeighil!

Agus do dhearbhadh an scéil sin, do chuaigh corr ar

cuairt dochum Cholm Cille 6 Eirinn in Albain go hi, amhail
mheabhraios Adhamhnin naomh air.
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35. TEACHT CHOLM CILLE GO hl

Agus do cheilitiradar d’Eirinn iar sin, agus do ligeadar
do shitl mara agus farraige iad, agus do bhi Colm Cille ag
feitheamh na hEireann n6é gur fholaigh an fharraige air i,
agus ba dhuch, dhobrénach do bhi Colm Cille an uair sin.
Go mba ann do rinne sé na ranna seo sios:

Mo radharc thar sal sinim,

do chlir na ndarach ndioghainn;
mor déar mo roisc ghlain ghlémhaill,
mar fhéachaim thar m’ais Eirinn.

Fuil suil nglais,

fhéachas Eirinn thar a hais;
is ni fheicfidh si re a 14

fir Eireann nd a mna.

Mochthrath is um néin caoinim,
uchan an turas téim;

is é m’ainmse — rin a deirim —
“c1il re hEirinn”.

7

Agus ni aithristear a scéala 6 sin amach né go rdngadar
an t-oilean darb ainm T Cholm Cille inniu, agus is ann a
dairt an rann seo:

Do chim 1,

beannacht ar gach suiil do chi!
an té do ni leas a chéile,

is é a leas féin do ni.

A Dhia! Is iomai ionad inar lean Colm Cille a Thiarna
féin, .i. Tosa Criost, ina bheatha; agus is follas dainn anois
go bhfuil sé 'g4 leantin ina ionnarbadh agus ina dheorai-
ocht san Eigipt.

Oiche Chincise do chuadar i dtir san oile4n sin, agus do
bhiodar draoithe san oiledn sin, agus thiangadar i riochtaibh
easpag d’ionsai Cholm Cille. Agus dtradar ris nar choir d6
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theacht don oiledn sin, agus go rabhadar féin ann roimhe
ag sioladh creidimh agus crdbhaidh, agus nach rdinig sé a
leas daoine naofa eile d4 bheannu.

“Ni fior daoibhse sin,” ar Colm Cille, “6ir ni heaspaig
iarbhir sibh ach draoithe diabhlai at4 in aghaidh creidimh,
agus fagaidh an t-oiledn seo; agus ni daoibh do dheonaigh
Dia &.”

Agus d’fhigadar na draoithe an t-oiledn le briathar
Cholm Cille.

Is ansin a dairt Colm Cille rena mhuintir: “Is maith
dainn 4r bhfréamha do dhul fén taltin seo a dtingamar;
agus gibé neach naofa diar muintir d’aontédh bas d’fhail
agus a chur fa Gir na hinse seo, do bhéarfainnse flaitheas
Dé dé”.

Is ansin a ddairt Odhrdn, naomh do bhi maille re Colm
Cille: “Aontaimse bas d’fhail ar an chonradh sin™.

“Do bheirimse flaitheas Dé duitse,” ar Colm Cille, “agus
fos do bheirim duit, gach neach iarrfas achaini ag mo
thuama, né ag mo lui, ormsa, gan a fhail d6 né go ngui sé
thusa ar dtts.”

Agus fuair Odhran bis ansin de thoil Dé agus Cholm
Cille, agus do hadhlacadh f4 dir na hinse sin é&. Go mba
Reilig Odhrdin in I ainm an ionaid sin inniu.

Do bheannaigh Colm Cille an t-oiledn sin agus do chumh-
daigh eaglais onorach ann, agus do thog reiligi agus ulai
ann, agus crosa fomai f4 mbiodh sé féin agus a naoimh ag
r4 a dtrath agus a n-urnai. Agus do rinne sé faidheadoir-
eacht don bhaile sin, agus a dairt go mba mhoér de chin-
iochaibh an domhain do thiocfadh d4 n-oilithre don bhaile
sin. Do fioradh an briathar sin Cholm Cille.

Agus ar ndéanamh cénai an bhaile sin d6, d’ordaigh sé
ord manach ann agus do bhi sé féin ina ab orthu. Is mor
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d’fheartaibh agus de mhiortilibh do rinne Colm Cille ann
ar Fireannachaibh agus ar Albanachaibh agus ar Bhreat-
nachaibh agus ar Shacsanachaibh agus ar thiorthaibh an
domhain 6 sin amach.
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36. BEATHAIONN COLM CILLE MEITHEAL OIBRITHE
GO MIORUILTEACH

Feachtas eile do Cholm Cille in I, agus do chuir sé meith-
eal do bhuain arbha do bhi ag an chomhthiondl, agus do
chuir sé Baoithin agus na manaigh leo, agus d’fhan féin re
coda na meithle d’'ullmht; agus d’thor4il mart do chur d4
bhruith fana gcomhair. Agus do bhi seanlaoch moér d’fhear-
aibh Eireann fara Cholm Cille an uair sin, agus ba bhrath-
air d6 féin é, .i. Maolumha mac Baod4in de Chineal Eogh-
ain mhic Néill. Agus do mhothaigh Colm Cille ocras ar an
seanlaoch, agus do ghabh trua mhoér ina thimpeall é, agus
d’fhiafraigh de céard i an tsaith is mo6 d’itheadh sé an uair
do bhi sé 6g. Ddirt an seanlaoch go n-itheadh sé mart de
shaith.

“Féach do shaith anois ar an mhart seo na meithle,” ar
Colm Cille.

D’théach Maolumha sin agus d’ith sé an mart uile.
Thainig Baoithin chucu iar sin agus d’fhiafraigh de Cholm
Cille narbh ullamh cuid na meithle, agus do chuaigh Baoith-
in do mhonabhar go mér ar Cholm Cille trid sin.

“A Bhaoithin,” ar sé, “dob fhurasta le Dia 4r n-anacal
ort.”

Agus d’thorail Colm Cille cndmha an mhairt do chruinnit
ina fthianaise, agus do thég a lamha os a gcionn agus do
bheannaigh iad; agus thainig a bhfecil féin orthu, agus
thug a saith do na manachaibh agus don mheitheal de; agus
ni hea amhain, ach da dtigidis lucht na hinse uile chuige,
do gheobhaidis a ndiol den mhart sin tri bheannachtain
Cholm Cille.
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37. CUIREANN COLM CILLE A DHAN, AN tALTUS,
CHUIG AN PHAPA GREAGOIR

Thug Colm Cille buiochas rémhor do Dhia agus don
Phapa sna tiolacthaibh rémhéra fuair sé uathu agus do
thionscain moladh do dhéanamh do Dhia ansin, .. an
tAltus Cholm. Cille ainm an mholta.sin. Agus léann r6chrua,
r6-onérach, r6-uasal an moladh sin ina dtug sé eolas uaidh i
sicréidibh na diagachta, agus go hairithe inar labhair sé go
moér do thuiscint na Trionoéide; agus d’fthoilsigh sé moéran
d’eolasaibh diamhracha ann, leith ris na dailibh taltnda.
Agus idir gach eolas d4 ndearna sé ann, duirt sé go bhfuil
daoine faoin talamh seo agus a gcosa anios, agus go bhfuil
siad ag aitreabh a dtire agus a dtaltin féin mar atdimidne ag
ditreabh ar dtire féin, agus gurb ionann Dia d4 gcreideann
siad agus sinne.

Agus do chuir sé tridr clelreach d4 mhuintir féin leis an
mholadh bheannaithe naofa sin do rinne sé do Dhia da
thaispeanadh don Phipa dochum go moladh sé é. Agus do
bhi an Pédpa sin rénaofa ann féin. Agus do chuireadar na
cléirigh sin Cholm Cille tri chaibidil uvathu féin ar lar an
mholta seo, agus do bhaineadar tri chaibidil d4 ndearna
Colm Cille as, d4 fhéachaint an aitheonadh an Pipa a léann
féin thar an léann do rinne Colm Cille, né an ionann mol-
adh do bhéarfadh sé orthu. Agus do chuadar iar sin dochum
na Réimhe. Mar do chuala an Papa muintir Cholm Cille
don bhaile, d’fhorail sé a ligean ina cheann féin, agus d’in-
siodar na cléirigh gur leis an mholadh sin do chuir Colm
Cille iad da thaispednadh désan.

“Gabhtar dainn &,”ar Greagodir.

Agus mar do thionscain siad an moladh do ghabhail,
d’éirigh an P4pa ina sheasamh, agus mar do thionscain siad

110



na tri chaibidil do rinneadar féin do ghabhail, do shuigh
an Pépa; agus mar do thionscnaiodar an chuid eile do rinne
Colm Cille den mholadh sin do ghabhail, d’éirigh an Papa
ina sheasamh, agus do bhi sé ina sheasamh n6é gur gabhadh
an moladh uile. Agus do ba r6-iontach le a raibh do lithair
mar do rinne an Pépa sin, agus d'fhiafraiodar de céard f4
ndearna sé sin. o

“Do rinneas,” ar sé; ““an uair do thionscnaiodar na cléir-
igh tosach an mholta td do ghabh4il, do chonacsa aingil Dé
maille riu agus iad go ré-ondrach ina dtimpeall, agus mar
do thionscnaiodar na tri chaibidil 4irithe d den mholadh
do ghabhiil, d’imiodar na haingil uathu, agus do. shuios-sa
mar do chonac na haingil ag imeacht. Agus mar do thion-
scnaiodar an chuid eile den mholadh do ghabh4il, d’iom-
paiodar na haingil chucu aris. Mar do chonacsa na haingil
ag iompu, d’éirios agus do bhios im sheasamh n6 gur gabh-
adh an moladh uile.”

“Is fior sin, a athair naofa,” ar na cléirigh. “Is maith an
t-abhar do bhi agat, agus is orainne féin do bhi an scéal
sin ag na hainglibh le ar fhag siad sinn.”

Agus d’insiodar na cléirigh 6 this go deireadh gach ni d4
ndearnadar féin, agus d’iarradar a maitheamh ar an Phépa;
agus dairt an Papa, gi gurbh olc a ndearnadar, go maith-
feadh sé doibh é in on6ir Cholm Cille. Agus do mhol sé
Colm Cille go rémhoér ansin, agus dairt sé nach dtainig
agus nach dtiocfadh, in éagmais dhaonnachta Chriost, duine
ab fhearr n4 é i ngach uile shuailce, agus do mhol sé an
tAltus go rébmhér mar an gcéanna, agus d’'fhag sé de
bhuaibh air, gibé do ghabhfadh uair gach lae é nach ndam-
4nfai choiche é.
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38. A UMHAILE A BHI COLM CILLE DO CHLOG NA
NONA

Feachtas eile do Cholm Cille agus di chomhthionol in
I, agus ar dteacht aimsire na néna chucu, dob 4il leis an
saicriosta clog na néna do bhuain, agus do chuaigh sé
d’iarraidh Cholm Cille sa dairthigh a ngnathaiodh sé a
dhathracht do dhéanamh do Dhia, d4 cheadt de chlog na
nona- do bhuain; agus ni bhfuair sé ansin é, agus d’iarr sé
gach ionad eile inar shil sé a bheith agus ni bhfuair sé é;
agus thainig sé mar a raibh an comhthionél agus d’inis sé
sin déibh.

“Bainse an clog,” ar siad, “agus gibé ionad a bhfuil Colm
Cille, tiocfaidh sé fi ghuth an chloig.”

Do bhain an saicriosta an clog iar sin, agus do chonac-
adar Colm Cille chucu agus dealramh rémhoér ina aghaidh
agus lasracha tinti ina thimpeall. Agus arna fheiscint don
chomhthionél amhlaidh sin, do shileadar go raibh fearg air
agus do ligeadar ar a ngltinibh uile iad, agus d’iarradar,
mé do rinneadar mistuaim fana luas do bhaineadar an clog,
a mhaitheamh déibh. Ar bhfeiscint umhla agus eagla an
chomhthionéil do Cholm Cille, ddairt sé riu ga# eagla do
bheith orthu agus nach raibh fearg air riu; agus d’fhiaf-
rajodarsan scéala de ci raibh sé an fad do bhi sé ina n-éag-
mais féin. D’fhreagair Colm Cille iad agus is ea a duirt:

“Do bhios féin agus Cainneach naofa,” ar sé, “ag catha
re deamhnaibh san aer in airde, ag cuidia le heaspag, Eogh-
an Ard Sratha, anamchara dé féin do bhi ’gi phianadh acu
re haimsir fhada do bhuain diobh, agus niorbh 4il liomsa
gan teacht do fhreastal na nona an uair do chuala an clog
’gd bhuain; agus is fina luas do baineadh & do bhi fearg
orm ribhse, gan a ligean dom fuireach ris an anam do
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bhuain de na diabhlaibh; agus gi ea, rug aingeal Dé orm ag
teacht in bhur bhfianaise dom d’eagla go mbeadh fearg
orm ribh, agus d4 insint dom gur shaor Dia an t-anam sin
a ddramar romhainn im onéir féin, 6 nir fthéad mé fuireach
rena bhuain amuigh gan teacht fi ghuth an chloig do
threastal na dtrath.”

Gur moradh ainm Dé agus Cholm Cille de sin.
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39. SAORANN COLM CILLE MANACH AR PHEACA AN
EADOCHAIS o ' '

" Feachtas do chuir an neach naofa, .i. Findia mac Ui
Fhiathach, manach d4 chomhthion6! féin, re gnoithibh ina
aonar gan companach leis, agus tharla bean d6 ar an sli
agus do chuaigh si d4 ghui, agus ni raibh seisean ‘g4 ghabh-
4il sin uaithi, agus do chuir si ldmh ann f4 dheireadh no
gurbh éigean d6 a comhairle do dhéanamh. Agus do lion
tuirse agus aithreachas é iar sin fin pheaca sin do dhéan-
amh. Agus ar bhfilleadh ar ais d6 mar a raibh Findia, thug
sé a chulpa do, agus thug Findia aspal6id désan agus duirt
nach raibh pudhar ann sin agus gur mhér de dhaoinibh
maithe do mbheall an t-aibhirseoir roimhe sin agus gur
ghabh Dia aithri uathu agus go ngabhfadh uaidhsean mar
an gcéanna.

Agus ar n-éiri don mhanach 6 Fhindia, thainig an t-dibh-
irseoir i ndeilbh duine chuige agus d’adaigh sé tine pheaca
an mhidho6chais ann agus duairt sé ris narbh fhearrde d6 an
aspaléid sin a thug Findia dé, agus gur beag an bhreith
aithri do chuir sé air, agus duirt ris dul mar a raibh Comh-
ghall Bheannchair agus a chulpa do thabhairt dé agus breith
aithri do ghabhail uaidh.

Théid an manach iarum mar a raibh Comhghall agus thug
a chulpa do; agus is i breith aithri do chuir Comhghall air,
.i. an bhreith do chuir Findia roimhe sin air, agus duirt ris
mar an gcéanna aithri do dhéanamh ina pheaca agus go
mbeadh Dia réidh ris.

Agus ar bhfigiil Chomhghaill don mhanach, tharla an
t-aibhirseoir sa deilbh chéanna dé agus do labhair ris, agus
dairt gan creideamh do aon ni d4 ndtirt Comhghall ris,
agus gur romhoé a pheaca ni an bhreith aithri do chuir sé
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air; agus ddirt sé ris dul mar a raibh Colm Cille agus breith
aithri do ghabhail uaidh.

Théid an manach mar a raibh Colm Cille agus mar dob
4il leis a chulpa do thabhairt d6, d’fhoilsigh Colm Cille
féin désan gach ni dar imigh air 6 thas go deireadh, agus
d’admhaigh an manach gurbh fhior do Cholm Cille sin.

“Go mbeannai Dia tha,” ar Colm Cille, “is mér an buair-
eamh agus an meart sin do chuir an diabhal fat. Nér thuig
td gur leor duit méad na mbreith aithri do chuir Findia
agus Comhghall ort? Agus biodh a thios agat,” ar sé, ““da
ndéantd peacai fear ndomhain, nach bhfuil breith aithri da
laghad do chuirfeadh an sagart d4 dtabharf4 do chulpa ort
agus a hioc, nach bhfuil td réidh le Dia id pheacai ach go
raibh aithri agat. Agus is dod chur ar seachrin agus ar
meard do chuir an t-aibhirseoir i midhéchas tha, agus do
chuir sé i gcéill duit gur bheag na breatha aithri do chuir
Findia agus Comhghall ort, ionas, d4 bhfaigheadh sé ar an
seachrin creidimh sin thd, go dtabharfadh sé bas duit agus
go mbéarfadh sé d’anam i bpianaibh siorai suthaine ifrinn.

“Agus biodh a fhios agat nach bhfuil peaca ris nach c6-
mhér an midhochas; agus da dhearbhd sin, is mé do pheac-
aigh Tadas ina mhidhochas nd i mbrath an Tiarna. Agus 6
do chuaigh tusa i midhochas, agus 6 do chreid ta 6n
diabhal n4r maitheadh do pheacai duit ar son laghad na
mbreith aithri do chuireadar na naoimh sin ort, cuirimse
ctig bliana déag ar ardn agus ar uisce ort ionas gur moide
chreidfeas ti go maithfidh Dia do pheacai duit, an bhreith
aithri mhér sin do chur ort.”

Do bheannaigh agus do choisric Colm Cille an manach
iar sin; agus ni raibh ar bhreith don diabhal an peaca sin
an mhidhéchais do chur faoi 6 sin amach trid an mbeanna
sin Cholm Cille. Agus is follas ddinn as seo, nach ea amh-
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ain do chloiodh Colm Cille na diabhail i leith ris féin ach
go gcloiodh sé i leith ris na daoinibh eile iad. Agus fos, is
follas diiinn as, na nithe nach bhféadaidis naoimh iarthair
domhain do shoirbhit, gur chuige do chuireadh Dia a soiz-
bhit agus a réiteach.
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40. SAORANN BEANNACHT CHOLM CILLE BEIRT
MHANACH AR PHEISTEANNA MARA

L4 sirithe da raibh Celm Cille in T agus thdinig manach
irithe darbh ainm Beara d4 ionsai do bhi ag dul in oiledn
eile darbh ainm Etica le gnoithibh na manach. Agus d’iarr
ar Cholm Cille a bheannacht do ligean leis. Agus d’fhreag-
air Colm Cille é agus is ea a duirt:

‘Ligfeadsa beannacht leat,” ar sé, “agus ar a shon sin,
seachain an t-eolas comhchoiteann ghabhas cach dochum
an oiledin sin, agus gabh timpeall na n-oiledn mbeag eile
atd romhat deagla go bhfeicfed ni do chuirfeadh adhuaf-
aireacht ort.’

D’imigh an manach iar sin ina long agus do ghabh sé
an t-eolas do thoirmisc Colm Cille uime, 6ir ni raibh eagla
air 6 fuair sé beannacht Cholm Cille. Agus nior chian dé
ag sitl na farraige an uair do chonaic sé péist adhuafar
ag togéail a cinn as an mhuir, agus nir mho6 cnoc sléibhe
nd i. Agus d’oscail a béal agus dob 4il 1éi an long gona
foireann do shlogadh ina braid.

Agus arna fheiscint sin doéibh, do leagadar a seol agus
d’iomraiodar an long thar a n-ais, agus do chuir an phéist
an oiread sin d’anfadh agus de chomhbhuaireamh ar an
tharraige, murab é coimhéad Dé orthu agus an bheannacht
do lig Colm Cille leo, nach rachaidis i dtir gan bhathadh.
Agus d’aithniodar gurb ar eagla na péiste sin a dairt Colm
Cille riu gan an t-eolas sin do ghabh4il. Agus do ghabh-
adar an t-eolas a dairt Colm Cille riu iar sin, agus rdng-
adar slan gan ghuasacht.

Agus is follas as an scéal seo nach ar tir amhain thug
Dia radharc a shicréide féin do Cholm Cille, ach go dtug
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s¢ radharc agus eolas ar phéistibh na mara agus na farr-
aige do.

Feachtas eile do Cholm Cille in T agus do bhi Baoithin
naofa ag dul dochum an oiledin sin a ddramar romhainn.
Agus dairt Colm Cille ris go dtainig péist adhuafar i mean
oiche roimhe sin sa chuan idir I agus an t-oiledn inarbh 4il
leis dul agus go mbeadh gach duine d’imeodh an cuan sin i
nguasacht romhor uvaithi. D’threagair Baoithin é agus is ea
a duirt:

“Atdimse agus an phéist sin f4 chumhachtaibh Dé¢,” ar
sé.

“Imigh,” ar Colm Cille, “maille re beannacht Dé agus
re mo bheannachtainse, agus saorfaidh an creideamh dain-
gean atd agat ar an phéist Gd tha.”

Théid Baoithin ina long iar sin, agus nior chian do6 ag
sitl na farraige an uvair d’éirigh an phéist déibh. Agus do
ghabh eagla agus adhuafaireacht a raibh sa long uile ach
Baoithin amhdin, agus do thég a ldmha agus a rosca suas
dochum neimhe agus do bhi ag gui Dé go dathrachtach um
a shaoradh ar an ghuasacht sin a raibh sé. Agus ar gcriochnu
na hurnai sin do Bhaoithin, do bheannaigh sé an mhuir
agus an fharraige agus do theith an phéist roimhe. Agus ni
fhacthas san ionad sin {1 6 shin suas.
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41. TA COLM CILLE RANNPHAIRTEACH 1 SICREIDI DE

Feachtas do Cholm Cille in T agus ¢ ag léitheoireacht,
do ghabh tuirse mhoér é. Agus arna fheiscint don Lughaidh
chéanna seo do bhi maille ris an uair sin, d’fhiafraigh céard
dob 4bhar d4 thuirse. D’fhreagair Colm Cille é agus is ea
a dtirt gur dis de dhaoinibh uaisle na hEireann do thit le
chéile i gcomhrac san uair sin féin de 16, .i. Colman Liath
agus Rondn a n-ainmneacha, agus a dairt gurb é ionad a
ndearnadh an comhrac sin ldimh re Cill Rois sa Mhumhain.

“Agus fa cheann ocht 14 6 inniu, do chluinfirse glao duine
thiocfas a hEirinn an uair sin i bPort na hinse ag iarraidh
iomlochtaidh, agus ineosaidh sé na scéala seo duit,”” ar Colm
Cille. ' B

Agus, ar chur na haimsire sin tharstu déibh go nuige an
14 sin, do chualadar an ghlao sa phort. Is ansin a dairt Colm
Cille re Lughaidh: '

“Is 1 seo glao an duine dar labhras id fhianaise sna lae-
thaibh seo do chuaigh thart agus éirigh ina choinne agus
tabhair leat é.”

Thug Lughaidh an t-6glach i bhfianaise Cholm Cille agus
d’inis na scéala seo a déiramar romhainn amhail a dairt
Colm Cille. Gur moradh ainm Dé agus Cholm Cille de sin.

Rug Lughaidh iar sin Colm Cille leis in ionad uaigneach
agus do ghuigh sé é um a insint d6 conas do gheibheadh sé
na scéala sicréideacha sin, an é a gcluinstin n6 a bhfeiscint
do niodh, no céard é an modh eile ar a bhfoilsiti dé iad.

“Is mér an ni iarras t4,” ar Colm Cille, “agus geall dom,
fa ainm D¢, go ndéanfair rtin ar gach ni ineosas mé duit
an fad bheas mé féin im bheatha.” ‘

Arna ghealladh sin do Lughaidh, do labhair Colm Cille
ris agus is ea a duirt, go rabhadar daoine Airithe ann ag a
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raibh an méid seo de ghrasaibh 6 Dhia ionas gur comhsholas
doibh i bhfianaise a n-intinne flaitheas Dé agus ifreann
agus an talamh agus an fharraige agus a bhfuil iontu agus
eatarthu, in aon mhéimint.

“Agus is tearc duine da dtugtar na grésa sin,” ar sé.

Agus atd Adhamhnan naofa 'gd mheabhrtt gurb ag Colm
Cille féin do bhiodar na grasa sin go speisialta, ach gi go
nduirt sé a mbeith ag daoinibh 4irithe do sheachnadh gldire
diomhaoine d’fth4il do6 féin, ionas go leanadh sé Pol aspal
do bhi ina shoitheach thofa ag Criost, neach a dfirt na
briathra seo fan radharc fuair sé 6 Dhia:

“Is aithne dom duine a rugadh gus an treas neamh.”

Agus ni ddirt gurb é féin an duine sin, ach gi gurbh é go
firinneach rugadh ann. Agus f6s, is mar sin do lean Colm
Cille lorg an aspail um fhoilsitt na sicréide diaga d4 chom-
panachaibh. '

Agus d’inis Lughaidh na nithe seo do dhaoinibh naofa eile,
agus d’insiodar na daoine sin d’Adhamhnén iad go firinn-
each. Agus is follas as an scéal seo gur fhoilsigh Dia a shic-
réidi féin go hiomarcach do Cholm Cille, agus go dtug sé
grasa na humbhla, agus na gléire diomhaoine do sheachnadh,
d6 amhail thug sé do Phol aspal.
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42. CUIREANN AODHAN MAC GABHRAIN CATHU
AR CHOLM CILLE

Feachtas eile do Cholm Cille in Albain agus do chuir sé
Baoithin naofa le gnoithibh 4irithe i gceann Aodhdin mhic
Gabhrain. Agus d'thiafraigh Aodhén de céard é an duine sin
ar a raibh an tuarascdil mhdr ag lucht iarthair domhain, .i.
Colm Cille.

“Is maith &, ar Baoithin, “6ir nior bhris sé a 6ghacht
agus nior oibrigh sé go beag ni go moér sa diomhaoineas
agus ni dhearna sé bréag riamh.”

Do bhreathnaigh Aodhdn ina intinn féin conas do bhréag-
n6dh sé sin, agus thug sé Colm Cille ina cheann iar sin agus
do chuir sé a infon féin, .i. Coincheann inion Aodhiin, ina
sui i gcathaoir i bhfianaise Cholm Cille go n-éadach rionai
uimpi.

“Is 4lainn an inion 4d,” ar Aodhin,

“Is ea, 6n,” ar Colm Cille,

“Arbh fhearr leatsa lui 1éi?”" ar Aodhén.

“Dob fhearr,” ar Colm Cille.

“An gcluin sibh an té seo re a n-abartar nar bhris sé a
6ghacht riamh ’gé rd go mb’thearr leis go mbeadh sé ag [ui
leis an inion?” ar Aodhan.

“Niorbh 4il liomsa bréag do dhéanamh,” ar Colm Cille,
“agus biodh a fhios agatsa, a Aodhain, nach bhfuil duine
ar bith nidr mhian leis peaca do dhéanamh. Gi ea, is é an
duine ligeas an mhian sin de ar son Dé a chorontar i
bhflaitheas Dé. Agus fés, biodh a fhios agat, ar thiarnas an
bheatha nach luifinn leis an inion, gi go mba mhian liom lui
1éi 6 ainmhian an choirp dhaonna seo atd umam.”

D4 n-abradh Colm Cille, iomorro, nir mhian leis lui leis
an inion, do chuirfeadh Aodhan sin mar bhréag ina aghaidh
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de réir an udarais sin a dairt sé féin, .i. nar chuir corp
daonna uime, in éagmais daonnachta Chriost, duine nar
mhian leis peaca do dhéanamh.
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43. COLM CILLE AGUS BAS AOIDH MHIC BHRIC

Do bhi easpag rénaofa in Eirinn, .i. Aodh mac Bric é sin,
agus do bhi manach 4irithe d4 mhanachaibh féin 'g4 ghui go
gnach, gibé uair ba mhithid le Dia a bhreith do chaitheamh
na gléire suthaine, gan é féin d’th4gail i michitinas an tsaoil
seo ach a bhreith leis in éineacht ris féin i gcitnas flaitheasa
Dé.

“Béarfad, mas ail leat féin,” ar an t-easpag.

Ar mbeith déibh aimsir 4irithe iar sin ag ridireacht do
Dhia, ddirt an t-easpag naofa ris an mhanach a ullmha agus
gur mhithid le Dia é féin do. bhreith leis as an phriostn sin
an choirp dhaonna a raibh sé, d’éisteacht re hilcheolaibh
na n-aingeal tri bhith shior. Do rinne an manach droch-
chombhairle an uair sin, arna dhalladh do sheoltaibh an
dibhirseora, agus ddirt nir mhithid leis an saol d’fhigiil a
chomhluath sin. Agus do bhi bodach &irithe den phobal do
lathair an uair sin agus a dairt gur trua nach ris féin a
ddirt an t-easpag an t-ullmht sin do dhéanambh.

“Déansa an t-ullmhd,” ar an t-easpag, “agus luigh ar aon
leaba riomsa anocht, agus béarfad liom in ionad an mhan-
aigh tha.”

Do rinne siad amhlaidh sin agus frith marbh arna mhar-
ach iad agus do chuaigh a n-anamnacha dochum neimhe.

Agus do bhi Colm Cille an uair sin san oile4n darb ainm I
i riocht na hAlban agus do foilsiodh sin d6 ar an phonc sin
féin. Agus do labhair go faidhidil rena mhanachaibh agus
d’inis doibh gach ni dar imigh ar Aodh mac Bric agus ar an
manach agus ar an mbodach. Agus a dutirc gur laidir agus
gurb iomarcach na grasa thug Dia d’Aodh mac Bric lena
rug sé an peacach nir chosain flaitheas Dé go rige sin leis
do chaitheamh na gléire, d’ainneoin na ndiabhal, agus narbh
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théidir leo toirmeasc do chur air, agus gurb ar aithris Chriost
agus gadai na laimhe deise rug sé leis &.

Agus do mholadar na manaigh Colm Cille go moér trisna
susilcibh sin thug Dia dé nach raibh aon ni i neimh n4 i
dtaltin ina dhorchadas air.
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44. COLM CILLE AGUS MACAIRIUS SA ROIMH AGUS
1 dTORON

Feachtas d4 ndeachaigh Colm Cille da oilithre don R6imh,
agus do chuir sé gairm ar Mhacairius, .i. a dheisceabal féin,
agus do thogh sé mar chompénach sli & thar gach uile mhan-
ach d4 naofacht d4 raibh aige. Agus ar ndul dochum na
Roimhe doibh, do chuadar i gceann Ghreagéir Pépa agus ar
mbeith ag comhrd doibh re chéile, d’fthiafraigh Greagéir
de Cholm Cille c4 hainm do bhi ar a chompanach.

“Mochonda, n6 Macairius, a ainm,” ar Colm Cille.

Mar do fuair Greagéir a thios 6 Cholm Cille gurbh easpag
Macairius agus gur neach rénaofa romhiortilteach &, d’aithin
do, maille re hono6ir romhér, bheith ag freagar eaglaise Tor-
6n do bhi an uair sin gan easpag, .i. an eaglais inar hadh-
lacadh Mairtin naofa.

Ar geriochnt a ngnoithi re Greagdéir doibh, agus ar ndéan-
amh oilithre na Réimhe go hioml4n, do ghabhadar a gcead
aici agus do lig a beannacht leo agus d’fhigadar a mbeann-
acht aici. Agus do ghabhadar go Torén. Agus ni raibh a
fhios ag lucht na cathrach sin c4 hionad 4irithe inar hadh-
lacadh Mairtin. Agus arna chluinstin doibh nach raibh aon
ni i neimh n4 i dtaltin in ainbhios do Cholm Cille, agus
go raibh sé ina fhaidh ag an Tiarna neamhai, do thairgeadar
méran 6ir agus airgid agus aisci eile d6 de chionn a fhoilsia
do6ibh ca raibh an t-adhlacadh sin.

“Ni ghéabhsa aisci 6ir n4 airgid uaibh,” ar Colm Cille,
“agus foilseod adhlacadh Mhdirtin daoibh ma fhaighim an
ni eile atd san adhlacadh fairis an chorp.”

Thugadar lucht na cathrach coir agus mionna d¢ iar sin.
Agus d’thoilsigh Colm Cille an t-adhlacadh iar sin. Agus
arna oscailt déibh, fuaradar Leabhar Aifrinn ann, agus dairt
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Colm Cille gurb é an leabhar sin do bhi sé féin d’iarraidh
agus gurb uime do rinne sé coir re lucht na cathrach. Do
bhreathnaiodar lucht na cathrach briseadh air agus gan an
leabhar do thabhairt d6, agus dradar mura bhfigadh sé
neach naofa éigin d4 raibh fairis go suthain acu, nach
bhfaigheadh sé an leabhar. D’thag seisean Macairius naofa
acu de réir fordilimh an Phipa do fhreagar oifige easpaig
doibh, mar do bhiodar an wair sin gan easpag, agus tugadh
an leabhar do Cholm Cille. Agus is mar sin a deir Beatha
Foghain agus Beatha Mhacairius an leabhar sin d’fhail.

Agus d’thoilsigh Mairtin é féin do mhoéran de lucht na
cathrach an oiche sin agus iad ina gcodladh, agus is ea a
deireadh riu:

“Onoraigh Macairius mar mise féin, 6ir is é mo mhac
grach féin &, agus is air thainig toil Ghreagoir Pipa agus
Cholm Cille, d4 chur do fhreagar na heaglaise Toron.”
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45. COLM CILLE AGUS AN CHORR A THUG CUAIRT
IN I AIR

Feachtas do Cholm Cille in I, ar gcriochnt oifige Dé do
D¢ Sathairn do shonrach, do ghair sé manach 4irithe da
mbhanachaibh féin chuige agus do labhair go faidhiail ris
agus is ea a duirt:

“Firigh, a mhic ghraigh,” ar sé¢, “i ndiaidh nona de 16
Dé Luain seo chugat cois na farraige san oiledn seo féin,
agus do chifidh tG aoi uasal ag teacht chugat, .i. corr Eir-
eannach atd ag teacht ar cuairt chugamsa ¢ Firinn, agus
beidh si cortha, tuirseach, agus rachaidh a neart ar gcdal
go mor tri mhéad a sitil agus a haistir, agus tri fhad na
heiteoige bhéarfas si; agus rachaidh a lath agus a luail as a
sciathdnaibh ionas go dtitfidh si i gcomhrac na toinne agus
na tréd, agus beidh an tonn ’ga bualadh amach agus isteach
agus ni bheidh neart aici féin air sin d’thagail.

“Agus tabhairse fortacht di,” ar sé, “agus tabhair leat don
chistin i agus tabhair bia agus friothdlamh go ceann tri 14
agus tri n-oiche di; agus ni fhanfaidh si nios faide na sin
againn agus rachaidh si ar a hais go hFirinn aris.

“Agus is uime a chuirimse sin d’fhiachaibh ortsa thar
manach eile gur d’aon dtiche agus d’aon taltin duit féin
agus don chorr sin, ionas go mbiodh comhbhi agus comh-
thrua agat di, agus go dtigeadh do throcaire uirthi agus go
mb’fhearrde do dhéanfi friothdlamh di é.”

Ar gcur na haimsire thairis don mhanach go nuige an
uair sin a ddirt Colm Cille ris, do chuaigh sé cois farraige
agus do chonaic sé an chorr chuige, agus d’imigh gach ni
da ndairt Colm Cille uirthi; agus do thog sé leis don chistin
i, agus do bhi g4 friothdlamh mar is fearr gur fhéad agus
do thairg sé bia di agus nior ith sise sin uaidh. Agus do
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chuaigh an manach mar a raibh Colm Cille d4 insint sin d6,
agus nior fhiafraigh Colm Cille scéala de, 6ir ni raibh ain-
bhios air féin f4 aon ni; agus do labhair ris an mhanach
agus is ea a duiirt:

“Go mbeannai Dia thd, a mhic ghraigh,” ar sé, “6ir is
maith do rinnis seirbhis don chorr bheag Eireannach th4inig
da hoilithre chugainn, agus tabhair leat chugamsa i, 6ir ni
chaithfidh si bia n4 deoch go bhfeice si mise féin.”

Thug an manach an chorr leis iar sin mar a raibh Colm
Cille agus, ar theacht do lithair di, d’fhill a glain agus do
chrom a ceann i gcomhartha umhla dé agus do rinne ltch-
4ir jomarcach ina fhianaise agus do chaith si bia as a laimh
féin f6 chéadoir, agus nior dhealaigh si ris 6 sin amach
an fad do bhi si sa mbaile; agus do bhiodh si fairis ina
shealla agus do théadh si leis don eaglais agus i ngach ionad
eile a dtéadh sé féin.

Agus i gceann an treas lae iar sin, thainig an chorr i
bhfianaise Cholm Cille agus do bhi si ag screadaigh agus ag
scréachaigh agus ag bualadh a sciathdn f4 chéile; agus
d’fhiafraiodar na manaigh de céard f4 ndearna si sin,
D’threagair Colm Cille iad agus is ea a duirt:

“Ag gabhail cheada agamsa at4 si,” ar sé, “agus rachaidh
si ar a hais d4 ddiche féin anois, agus ata si lan de thuirse
agus de dhobrén trina olcas 1éi bheith ag dealt riomsa di,
agus mar atd a dhail aici nach bhfeicfidh si mise go brich
aris. Agus is comaoin dise sin,” ar Colm Cille, “6ir ata tuirse
agus dobron ormsa ina diaidhse.”

Agus do chaigh sé go géar iar sin agus is ea a duirt sé
gurb aoibhne don chorr bheag sin nd dé féin, trina cead do
bheith aici dul ar a hais go hEirinn aris.

Cheilitiraigh an chorr iar sin do Cholm Cille agus do lig-
sean a bheannacht 1éi; agus d’éirigh si as fianaise chdich
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uile an uair sin agus thug a haghaidh dochum na hFireann;
agus do bhiodarsan ’gi feitheamh go ndeachaigh si as a
n-amharc. Gur moéradh ainm Dé agus Cholm Cille de sin.

Agus is follas as an scéal seo gur fhoilsigh Dia diamhair
a shicréide féin go hiomarcach do Cholm Cille. Agus, f6s, is
follas as nach ea amhiin do bhi gra ag Colm Cille ar dhaoin-
ibh a thire ddchais féin ach go raibh gra aige ar a héanacha
agus ar a feithidi agus ar a beithibh braididla uile. Agus is
follas as gra do bheith ag na beithibh airsean mar an
gcéanna.
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46. SABHALANN GUI CHOLM CILLE CORMAC O
LIATHAIN AR GHUASACHT MHARA

Feachtas eile do chuaigh an Cormac seo d4 bhfuilimid ag
labhairt d’iarraidh an oiledin chéanna seo ré n-abartar Oil-
e4n na Naomh; agus ar ndul dé ina long, fuair sé gaoth ina
dhiaidh gach ndireach ionas nar leag sé a sheolta go ceann
cheithre 14 ndéag; agus is minic do bhi sé i nguasacht a
bhdite ris an ré sin. Agus ar an deichid uair den cheathra
l4 déag sin tharla i bhfarraige adhuafar é agus i lomnan
de phiastaibh ré-uafara nach bhfaca sé féin na duine eile
a leithéid riamh agus iad ag éiri gacha tacibhe den long,
agus fos iad g4 gearradh lena bhfiaclaibh agus lena n-ing-
nibh mar do dhearbh Cormac féin agus a raibh fairis ar
dteacht ar a n-ais doibh, agus iad i méid riana n6 lafan; agus
ni raibh eiteoga mar éanacha orthu agus ni mé do bhiodar ag
sndmh mar iasc n6 mar bheithibh éagsala na farraige féin,
ach iad ag léimnigh os cionn na farraige agus na loinge agus
ag éiri leis na maidibh rdmha as an bhfarraige anios agus
a n-ingne agus a bhfiacla sdite iontu. Arna bhfeiscint do
Chormac agus d4 mhuintir, do ghabh eagla adhuafar iad
agus do bhiogadar go hiomarcach agus do ghuiodar Dia agus
Colm Cille fa fhortacht d’thail déibh.

Agus gi gurbh fhada Colm Cille uathu 6 chorp an uair
sin, do bhi sé fairiu ¢ spiorad; agus d4 dhearbhadh sin,
do ghair sé a mhanaigh féin leis don eaglais agus do labhair
go faidhi#il riu agus is ea a dairt go raibh Cormac agus a
mhuintir sa ghuasacht mhér sin agus go rabhadar ar a
ngliinibh sa long ag dortadh a ndéar agus iad ag gui Dé
go dathrachtach f4 fhortacht d’fhail déibh as an ghuasacht
mhér sin a rabhadar agus f4 ghaoth aduaidh d’thail déibh
lena dtiocfaidis thar a n-ais.
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“Agus guimidne Dia leo go duathrachtach,” ar sé, “f4
fhortacht d’fthail déibh 6ir is coir dtinn comhthrua do bheith
againn dar gcomhbhallaibh féin, 6ir is baill de Chriost sinn
re chéile.”

Agus ar geriochntt an chomhri sin do Cholm Cille, do
lig ar a ghlainibh i bhfianaise na haltéra agus do dhoirt a
dhéara agus do ghuigh sé Dia go dathrachtach fa gach ni
d4 ndaramar romhainn d’fhail do Chormac. Agus ar gcrioch-
nt na burnai sin do Cholm Cille, d’éirigh d4 ghltinibh agus
thug buiochas do Dhia ina thiolacaibh agus d’inis do na
manachaibh go bhfuaradar gach ni dir iarradar an uair sin
ar Dhia; agus d’inis déibh go dtiocfadh Cormac i gceann
uimhreach airithe de laethaibh iar sin; agus dob fhollas do
chach gurbh fhior sin, 6ir thainig an ghaoth aduaidh ar an
phonc ‘sin féin.

Agus do bhi an comhri sin ar coimhéad ag na manach-
aibh n6é go dtainig Cormac slin chucu san uair chinnte a
nddirt Colm Cille a theacht. Agus d’inis sé gach ni dar imigh
air 6 thds go deireadh amhail d’inis Colm Cille d4 mhanach-
aibh ria Cormac do theacht; gur moéradh ainm Dé agus
Cholm Cille de sin. Agus is follas as seo, nach ea amhain
thug Dia spiorad faidheadéireachta do Cholm Cille, ach do
shaoradh sé gach neach ar a nguiodh sé 6n ghuasacht a mbi-
odh ar muir né ar tir.
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47. DAN AR NA hIONAID IN EIRINN AB ANSA LE
COLM CILLE

Thug Colm Cille dreas mor adhmholta ar a ardbhailtibh
féin in Eirinn iar sin agus go hdirithe ar Dhoire Chalgaigh
agus ar Cheanannas agus ar a ardcheallaibh eile aircheana,
agus do rinne eolchaire mor ina ndiaidh:

Do dhéan eolchaire trua-bhinn,
trua m’eolchaire f4 Kirinn!
Doire thiar, ionmhain baile,
atd ar m’aire, gion go ditéim.

Tréidhe is dile liom d’fhigas

ar bith bhufonach:

Darmhagh, Doire, dinn ard aingleach,
is Tir Luighdheach.

Ionmhain Darmhagh is Doire,
ionmhain R&th Bhoth go nglaine,
ionmhain Droim Thuama is min meas,
ionmhain Sord i1s Ceanannas.

Tonmhain Droim Cliabh mo chroi
is bheith thiar ag Tra Eochaille,
féachaint Locha Feabhail fhinn
gona ealaibh, is aoibhinn!

Is aoibhinn sin, is is goibhinn
farraige rua adhraid faoilinn,
ar ndul dom 6 Dhoire i gcéin,
is réidh sin is is aoibhinn.

D4i mba Hom Alba uile

6 t4 a broine go a bile,
dob fhearr liom ait ti
agam ar lir caomhDhoire.
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48. SABHALANN GUI CHAINNIGH COLM CILLE AGUS
FOIREANN A LOINGE AR GHUASACHT MHARA

Feachtas eile do bhi Colm Cille ag sitl na farraige céanna
agus d’éirigh an oiread sin de stoirm agus d’anfa uirthi ionas
oo ndeachaigh a gciall agus a réastin féin 6na raibh fairis
sa long re heagla, agus do ghlaodar go r6-ard ag iarraidh air
fortacht d’fhdil 6 Dhia d6ibh 6n ghuasacht sin a rabhadar.

“Ni hormsa thig gui ar bhur son inniu,” ar sé, “ach ar
an ab naofa, .i. ar Chainneach, ati ina mhainistir féin in
Achadh B6 i riocht na hFireann.”

Agus do chuala Cainneach an comhra sin Cholm Cille,
gi gurbh fhada uaidh é, arna fhoilsitt i gcluasaibh a chroi
don Spiorad Naomh. Agus is amhlaidh do bhi Cainneach an
uair sin i ndiaidh seirbhise Dé do chriochnii san eaglais dé,
agus é ag sui dochum an bhoird ag tionscnadh an phroinn
do bhi ina fhianaise do roinn ar chich, agus a leathbhrog
uime agus a leathbhrég eile ina éagmais. Agus d’éirigh go
ro-dheithniseach agus nior fhan ris an mbrég sin do bhi ina
éagmais do chur uime, n4 ris an mbia do bhi ina fhianaise
do roinn ar chéch, ach do chuir ina rith d’ionsai na heag-
laise é, agus do lean a chomhthionél é agus d’inis déibh go
raibh Colm Cille ag sidl na farraige agus go raibh an long
a raibh sé i nguasacht a bdite 6 mhéad na doininne agus na
stoirme do bhi uirthi, agus gur chuimhnigh sé air féin, agus
gurb ag tabhairt taoibh ris do lig sé Dia do ghui d’fhail
fortachta d6 6n ghuasacht mhoér sin a raibh sé.

Leis sin, do lig Cainneach ar a ghltinibh é agus do ghuigh
sé Dia go duthrachtach f4 fhortacht d’fthail do Cholm Cille.
Agus ar geriochnt a urnai do, fuair Colm Cille citnas agus
aimsir mhaith shiochdnta, agus d’inis d’fhoireann na loinge
gurb é Cainneach naomh fuair sin 6 Dhia déibh.
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Agus théainig Colm Cille 6 spiorad an uair sin mar a raibh
Cainneach san eaglais sin, ach gi gurbh fhada uaidh 6 chorp
agus 6 ionad é, aus do labhair ris agus is ea a duirt:

“A Chainnigh,” ar sé, “is furasta ddinn a thuiscint go
n-éisteann Dia red ghui agus red urnai agus is maith do
chuir an rith do rinnis dochum na heaglaise inniu rinne agus
gan umat ach leathbhrdg, 6ir fuairis 6 Dhia 4r saoradh 6n
ghuasacht rémhoér a rabhamar ar an fharraige.”

D’imigh Colm Cille roimhe iar sin tar éis na cuairte
aingli sin do dhéanamh ag Cainneach. Gur méradh ainm
Dé agus Cholm Cille agus Chainnigh de sin.
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49. CUIREANN COLM CILLE LONG CREACHADORA
GO TOIN POILL

Do bhi drochdhuine d’fhuil na riochta sa taltin sin agus
do bhiodh sé ag sladaiocht agus ag creachaireacht ar na
daoinibh neamhchiontacha, agus go hairithe do bhi sé ag
déanamh mordin éagéra agus aindli ar an duine seo thug
Colm Cille 6 dhaibhreas. Agus 14 éigin d4 raibh a chreach
agus airnéis a thi leis dochum a loinge, tharla Colm Cille
do agus d’iarr sé aiseag d4 charaid féin air, agus ni bhfuair
sé sin agus ni raibh an drochdhuine mistuama mighlic sin
ach ag fon6id agus ag scige faoi, agus do chuaigh sé ina long
iar sin agus do lean Colm Cille go nuige a ghlainibh sa
bhfarraige é agus do chuir sé i dtarcaisne agus i neamh-
chion é ionas nach dtug sé freagra air.

Agus do bhi sneachta mor agus sioc ann an uair sin agus
do bhi oighreog ar an uisce, agus do thog Colm Cille a rosca
agus a l4mha suas dochum an Athar Naofa agus thug moladh
agus buiochas mor do ina ghniomharthaibh, agus thainig i
dtir iar sin mar a rabhadar a mhanaigh naofa féin agus do
labhair go faidhidil riu agus is ea a dairt:

“An drochdhuine seo thug easonéir do Chriost ina shear-
bhéntai féin, ni thiocfaidh dochum an phoirt seo 6na ndeach-
algh sé,” ar sé, “agus ni mo rachas dochum poirt eile go
brach aris; agus gi citin an aimsir, agus gi min an mhuir,
do chifidh sibh néal dorcha os cionn na farraige agus do
chuirfidh na diabhail at4 sa néal sin comhbhuaireamh agus
stoirm mhor uirthi de thoil Dé ionas go mbafar ¢ féin agus
a long gona bhfuil inti, agus béarfaidh na diabhail a anam
leo i bpianaibh siorai suthaine ifrinn.”

Agus do fioradh sin i bhfianaise chaich uile ar an phonc
sin féin amhail a doirt Colm Cille. Agus is é ionad inar
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bathadh an long sin idir Muile agus Colbasiid. Gur méradh
ainm Dé agus Cholm Cille de sin.
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50. CEANSAIONN COLM CILLE OLLPHEIST AR
SHRUTH NEASA

Feachtas do Cholm Cille sa phroibhinse seo Pictora agus
do bhi sé ag dul i long thar an sruth darb ainm Neasa
agus do chonaic sé moéran daoine sa phort roimhe agus corp
acu ’gd bhreith da adhlacadh; agus do ligeadar ar lar ar
bhruach na habhann ¢ ag feitheamh ar 4rthach d’fhail i
mbéaraidis thar an sruth é dochum na heaglaise. Do labhair
Colm Cille go faidhitil ansin agus is ea a dairt:

“Is é siad corp an drochdhuine seo do rinne an fheall
ar an duine seo do thaobhas-sa ris,” ar sé, “agus ni cead le
Dia an corp, is a anam do chuaigh in ifreann agus do rinne
gniomh adhuafar ar an saol seo i bhfianaise na ndaoine,
d’adhlacadh i reilig choisreactha.”

Ar an phonc sin féin, do chonacadar péist adhuafar ag
éiri as an sruth agus ag fuadach an choirp Iéi ina béal fon
abhainn; agus do chuir Colm Cille f4 aithne ar mhanach
4irithe d4 mhanachaibh naofa féin darbh ainm Lughaidh, do
bhi fairis an uair sin, bad do bhi sa phort do thabhairt
chuige. Agus nior chuir an manach cairde ar an umhlacht
ach do chuir a éadach uile de, ach éadach a shicréide amh-
4in, agus do lig ar snamh é. Agus d’éirigh an phéist chéanna
agus d’oscail a béal agus dob &il 1éi an manach do shlogadh
d’aonghreim ina craos agus ina braid. Agus do chuir si
comhbhuaireamh agus anfa mér ar an bhfarraige ionas go
raibh an long i raibh Colm Cille i nguasacht a baite.

Agus arna fheiscint sin do Cholm Cille, do chuir urnai
mhilis dhathrachtach dochum Dé d’fhail fortachta don
mhanach. Agus ar gcriochntd na hurnai sin dé, do thég a
lamh agus do bheannaigh agus do choisric sé uaidh ¢, agus
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do chuir f4 aithne ar an phéist gan diobhail do dhéanamh
d6 féin na do dhuine eile go brach aris.

Agus d’imigh an phéist go citiin ceansa fon bhfarraige
le briathar Cholm Cille jar sin, agus thainig an manach
sldn thar a ais mar a raibh sé. Agus ar fheiscint na miorile
moire sin do na poibleachaibh do bhi sa phort an uair sin,
do chreideadar uile do Dhia agus do Cholm Cille.

Agus f0s, is é dbhar far chuir Colm Cille f4 aithne ar an
mhanach dul ar cheann an bhaid, do dhearbhadh umhlach-
ta an mhanaigh féin, agus dochum go gcreidfidis an chuid
nér chreid de na poibleachaibh roimhe sin an wair do chi-
fidis an manach ’ga shaoradh ar an phéist.
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51. ATHBHEONN COLM CILLE MAC FIR A nDEARNA
SE CRIOSTAI DE

Araile aimsir do Cholm Cille ag seanmoir sa phroibhinse
a daramar romhainn, agus ni raibh teanga choiteann na
taltn sin aige. Agus thainig duine airithe den phobal d’éist-
eacht ris, agus mar nér thuig sé na briathra a dairt Colm
Cille, d’iarr sé ar fhear teanga do bhi fairis a minid dé.
Agus arna dtuiscint 6n fhear teanga dé, do ghabh sé chuige
go géar ina chroi agus ina intinn iad, ionas gur chreid sé
féin agus a bhean phésta agus a chlann agus a mhuintir do
Dhia agus do Cholm Cille, agus do ghabhadar baisteadh
vaidh.

Agus fa bheagin de laethaibh iar sin, teasta mac muir-
neach do bhi ag an duine sin, agus do chuadar na draoithe
diabhlai, agus gach duine d4 raibh in aghaidh creidimh sa
tir, d’oirbhire air fi chreideamh Chriost, ag nach raibh
cumhachta, do ghabhdil 6 Cholm Cille, f4 na déithibh
cumhachtacha do bhi acu féin do thréigean, agus daradar
gurb iad na déithe sin thug bas d4 mhac tri dhialtdi doibh
féin.

Arna chluinstin sin do Cholm Cille, do chuaigh sé go tigh
na carad sin do bhi aige féin agus fuair é féin agus a bhean
tuirseach délasach f4 bhas a mic, agus do labhair Colm Cille
de bhriathraibh milse s6lasacha riu agus is ea a dairt:

“Biodh creideamh daingean agaibh,” ar sé, “agus ni
héirigi i midhochas ar thrécaire agus ar chumhachta Dé.”

Agus d’fhiafraigh c4 raibh corp an mhacaocimh sin fuair
bis. Agus mar do hinsiodh sin d6, do chuaigh os a chionn
agus do lig ar a ghlainibh é, agus do dhoirt a dhéara agus
do labhair go milis dathrachtach re Dia, agus is ea a ddirt:

“0, a Thiarna, a losa Criost,” ar sé, “ni lig an masla
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seo d’fhail domsa agus dod chreideamh féin. Agus nior
mhiste masla d4 bhfaighinnse tri mo mhidhiongbhalacht
féin, mura mbaineadh sin ribhse n4 re bhur gcreideamh de-
chionn mise do bheith im shearbhéntai agaibh, agus mo
bheith ag labhairt ris na cinfochaibh as bhur n-ucht. Agus
n4 lig lachdir n4 sé6lds dochum na ndraoithe ndiabhlai agus
dochum na ndrochdhaoine ati ina aghaidh creidimh, agus
n4 lig méadd ainme do na déithibh bodhara balbha d4
gcreideann siad tri bhds an mhacaoimh seo, agus athbheoigi
im onoirse é; agus gi midhiongbhdla mise do labhair ribh,
a Thiarna, né d’iarraidh a leithéide seo d’achaini ort, ata
mian agus dathracht agam do bhur n-ainmse do mhéadg,
agus fortaigh orm mar d’fhortais ar chairdibh Lasarais an
uair d’athbheois é, ar morgadh san uaigh dé, agus mar
d’thortais go minic roimhe seo ar do dheisceabail féin fa
dhaoinibh d’athbheo ina n-onéir.”

Ar gcriochnt na hurnai seo do Cholm Cille, do labhair
go laidir déchasach in ainm Tosa Criost ris an chorp, agus
is ea a duirt:

“Eirigh ar do chosaibh féin,” ar sé.

Agus d’¢éirigh an macaomh i gcéadéir le briathar Cholm
Cille, agus rug leis ar ldimh é mar a raibh a athair agus a
mhéthair. Agus an pobal sin ag a raibh gartha goil agus.
tuirse roimhe sin f4 bh4s an mhacaoimh seo, do thégadar
gartha lachdire agus s6lais arna fheiscint ina bheatha déibh;
agus thugadar gléir agus moladh agus buiochas do Dhia
agus do Cholm Cille ar a shon sin.

Agus is follas duinn as an scéal sin gur chuir Dia Colm
Cille 1 geostiileas ris na faithibh naofa, .i. re hEilias, agus
re hFEileseus, agus f6s ris na haspalaibh, .i. re Peadar, agus
re Pol, agus re hEoin Broinne, leith re gach fdidheadéireacht
da ndéanadh sé do bheith ina firinne, agus leith re sioladh
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an chreidimh agus re hathbheo na marbh, agus re scrios an
tseachrain. Mas ea, 6 bhi Colm Cille costil in oibreachaibh
riu sin, is deimhin go bhfuil sé anois cosiil i ngléir agus i
suiilcibh i bhflaitheas Dé re gach duine diobh.
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52. COLM CILLE AGUS AN DUINE A THOG SE ON
' DAIBHREAS

Feaclitas do Cholm Cille in ionad airithe in Albain agus
thainig duine daibhir den phobal chuige agus do chuir i
geéill do go raibh an oiread sin de bhochtaine air ionas go
raibh sé féin agus a bhean agus a.chlann i nguasacht bhais
d’fhail d’uireasa na beatha d’fthonfadh déibh, agus nach
raibh dul 6n mbés acu mura bhfortaiodhsan orthu. Do
ghabh trua Colm Cille dé agus a dairt ris an 6glach dul
fan choill ba ghaire do agus slat do bhuain agus a tabhairt
chuige féin.

Do rinte an t-o6glach mar ddradh ris agus thug an tslat
i laimh Cholm Cille iar sin. Do rinne Colm Cille rinn uirthi
agus do bheannaigh i agus ddirt ris an 6glach an bior sin
do bhreith leis agus a shithadh i dtalamh in ionad a mbeadh
fiach n6 éanach n6 beithigh éigiallai an fhasaigh ag taithi,
n6 a shathadh in abhainn n6 i loch n6 i bhfarraige, agus
nach rachadh sé aon uair d4 fhéachaint nach bhfaigheadh
sé a riachtanas a leas féin agus riachtanas leas a mhuintire
d’fheoil né d’iasc mharbh air. Agus dairt Colm Cille nach
ndéanfadh an bior seo diobhiil do dhuine nid d’ainmhi
cheansa ar bith an céin do bheadh creideamh ag an duine
dhaibhir sin d6, né go rachadh sé i midhochas air, agus
dairt go faidhinil ris gan comhairle a mhnd do ghabhail air.

Agus arna chluinstin sin don 6glach, do ghabh lachair
mhoér é agus rug an bior sin leis agus do shéigh i dtalain
in ionad a mbiodh fiach ag taithi é. Agus théid arna mhar-
ach d4 fhéachaint agus fuair fia mor bairr marbh air. Agus
ni hea amh4in, ach ni dheachaigh sé aon uair d4 fhéachaint
nach bhfaigheadh sé fia bairr n6 agh né beithioch éigiallai
eile marbh air, agus an méid nach rigeadh sé féin ni a
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mhuintir a leas d’ithe den fhiach sin, do reiceadh sé iad
ionas gur lionadh de shaibhreas é.

Gi ea, do ghabh tntth mér an diabhal uime sin ionas
n4rbh 4il leis an oiread sin do dhul i sochar do na daoinibh
gan toirmeasc a chur air. Agus do chuir sé f4 mhnaoi an
6glaigh sin buaireamh do chur air féin lenar bochtajodh ¢,
mar do chuir sé f4 Eabha buaireamh do chur ar Adhamh
lenar bochtaiodh an cine daonna uile. Do labhair bean an
6glaigh sin ar foldireamh an diabhail — go glic, dar 1éi
féin — lena fear — ach gi mighlic do labhair si ris — agus
is ea a duairt:

“To6g an bior (id go luath,” ar si, ““as an jonad i bhfuil sé
n6 titfidh daoine né spré ir gcomharsan leis, né titfeamna
agus ar gclann agus 4r n-airnéis uile.”

“Ni thogfad,” arsa an t-6glach, “6ir dairt Colm Cille
riom an uair do bheannaigh sé an bior nach ndéanfadh sé
diobhail n4 urcho6id do dhuine n4 d’ainmhi cheansa ar bith
an céin do bheadh sé in aon ionad da nduirt sé féin a chur,
n6 an céin do bheadh creideamh agam d6.”

Agus gi ea, nior fhan an bhean sin d4 mnadlacht no
gurbh éigean da fear an bior do thabhairt leis as an ionad
i raibh sé agus d’iarr air a ghearradh né a loscadh. Do bhi
de ghra ajigesean ar Cholm Cille, agus de mhéid an fhonta
do rinne an bior dé roimhe sin, ndrbh fhurasta leis an
chomhaitle sin do ghabhail, agus do chuir in airde i dtaobh
a thi féin €.

Agus i gceann beagdin aimsire iar sin, tharla gadhar muir-
neach do bhi ag an 6glach f4n mbior go bhfuair bas i gcéad-
6ir. Agus arna fheiscint sin d4 mhnaoi, ddirt ris mura mbeir-
eadh sé an bior as an tigh go luath, go dtabharfadh sé bas
do dhuine acu féin n6 do dhuine éigin d4 gclann. Rug an
t-Oglach an bior leis ar chomhairle a mhna agus d’fholaigh
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¢ ar choill rédhlath, ro-uaigneach  nach mbiodh daoine n4
spré 'ga taithi.

Agus théid d4 fhéachaint arna mharach agus fuair gabhar
marbh air. Agus d’inis sin d4 mhnaoi agus duirt si ris, 6 nar
ghabh sé a combhairle féin ar an mbior do ghearradh n6 do
loscadh, a bhreith leis as an ionad sin d’eagla go muirbh-
feadh sé tuilleadh de spré a gcomharsan ab éigean do6ibh a
foc.

Rug an t-6glach an bior leis iar sin dochum srutha airithe
darbh ainm Dubhdheaca do bhi l4imh rena thigh féin agus
d’fholaigh san uisce f4 bhruach an tsrutha sin é. Agus do
chuaigh da fhéachaint arna mharach, agus fuair iasc rémhoér
marbh air. Agus do bhi de mhéad san iasc sin gurbh ar éig-
ean thug sé féin agus a mhuintir dochum a dti é. Agus
thug sé an bior leis iar sin, agus do chuir i mullach a thi
féin den taobh amuigh é. Théid d4 fhéachaint aris agus
fuair sé fiach marbh air. Arna fheiscint sin do mhnaoi an
oglaigh, dairt gur bior nimhe é agus nach 6 ni mhaith do
bhi cumhachta aige, agus go raibh an oiread sin d’eagla
uirthi go dtabharfadh sé bas di féin, agus 6 nach raibh seis-
ean ag gabhail a comhairle air, go bhfuigfeadh si ¢ agus
nach mbeadh si féin agus an bior sin in éineacht aige.

Arna chluinstin sin don 6glach, thug sé an bior chuige,
agus do ghearr go min le tua é, agus do loisc ar thine iar
sin é; agus do mealladh go moér é le comhairle a mhnj,
mar is minic do mealladh duine roimhe le comhairle droch-
mhnd. Agus ar chur an tiolactha dhiaga sin thug Colm Cille
d6 i neamhchion agus i dtarcaisne mar sin, do chuaigh sé
sa bhochtaine chéanna aris, jonas go raibh sé féin agus a
bhean agus a mhuintir uile ag caoineadh an bheara do dhul
uathu, go bhfuaradar bas de ghorta d4 dhith. Gur méradh
ainm Dé agus Cholm Cille de sin.
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53. CUIREANN COLM CILLE AN RUAIG AR SHLUA
DIABHAL

" Araile 14 do Cholm Cille in T agus do chuaigh sé in ionad
uaigneach leis féin do r4 a thrith agus a urnai agus do
dhéanamh a dhathrachta do Dhia. Agus ar gcriochnt a
urnai dé6, do chonaic sé slua romhor diabhal ag cruinnia
fara a chéile agus iad ’gi ndeisid féin dochum cathaithe
agus beara farnai agus a ldn de dhrochionstraimintibh eile
ina lAmhaibh. Agus arna fheiscint sin do Cholm Cille, do
ghabh a chulaith chathaithe uime féin, .i. an chulaith do bhi
ag Pol aspal ag sioladh an chreidimbh, .i. creideamh daingean
agus déchas laidir agus urnai ghlan dhathrachtach, agus do
chuaigh do chatha ris an slua ndiabhal sin. Agus gi gur mhér
iadsan 6 uimhir, niorbh fhéidir leo bua do bhreith ar Cholm
Cille agus é ina aonar, le daingne na culaithe sin do bhi
uime. Agus ni raibh dearmad ag an té d’iontajodh i ngach
éigean roimhe sin air, .i. Dia na n-uile chumhacht; 6ir do
chuir sé uimhir do-dirmhithe d4 ainglibh féin do chtnamh
leis an uair sin ionas gur scriosadar le chéile na droch-
spioraid as an oile4an sin I, agus ni dhearnadar dith do na
manachaibh na don mhainistir n4 do dhuine eile san oilean
6 sin amach.

Agus thdinig Colm Cille thar a ais iar sin don mhainistir
agus d’inis do na manachaibh gach ni dar imigh air féin,
agus d’inis doibh go rachadh an slua céanna sin na ndiabhal
sa mhainistir do bhi san oilean darbh ainm Etica agus go
bhfuigfidis pla agus galar inti, ionas go bhfaigheadh moran
de na manachaibh agus de na daoinibh eile do bhi san
oilean sin bis.

Agus do fioradh sin uile amhail do dhearbhajiodar cuid
de na manachaibh thainig as an mhainistir sin féin d’insint

145



scél do Cholm Cille. Agus diirt sé aris go rachaidis na
diabhail sin i gceann dh4 14 iar sin sa mhainistir a raibh
Baoithin i machaire Luighne agus go ndéanfadh seasamh
agus ridireacht riu ionas nach ndéanfaidis de dhith d6 ach
bas do thabhairt d’aon mhanach amhdin d4 chomhthion6l.
Agus do fioradh sin, mar d’inis Baoithin féin do Cholm Cille
agus d4 mhanachaibh iar sin.

146



54. AN SOLAS A BHI FA CHOLM CILLE

Araile oiche gheimhridh, do chuaigh neach naofa darbh
ainm Feargna dochum eaglaise Cholm Cille do r4 a thrath
agus a urnai agus do bhi sé i stealla 4irithe sa chér. Agus
nior chian dé ann an uair do chonaic sé Colm Cille ag teacht
dochum na heaglaise agus solas agus dealramh r6-iomarcach
gacha taoibhe de an méid seo ionas gurbh fhusa leis bheith
ag feitheamh na gréine an uair is mo6 a dealramh sa mbliain
gan a shtile d’iamh ar a chéile na bheith ag feitheamh an
tsolais sin. Agus do lionadh d’eagla agus d’'uamhan é agus
do bhi ’ga tholach féin mar is fearr gur fhéad sé; agus do
bhi an oiread sin de neart agus de laidreacht sa dealramh
do chonaic Feargna an uair sin go ndeachaigh bri agus
spionnadh a choirp uile ar getil agus gur bheag nach ndeach-
aigh a spiorad uaidh. ]

Agus ar geriochnt urnai faide do Cholm Cille, do chuaigh
as an eaglais amach agus d’imigh an solas sin leis. Agus ar
dteacht an lae chucu, do ghair Colm Cille Feargna chuige
agus do labhair ris agus is ea a duirt:

“A mhic ghraigh,” ar sé, “is glic a ndearnais aréir gan
féachaint an dara huair ar an tsolas mhér do chonaicis; 6ir,
da bhféachta, do dhallfai tha f6 chéadoéir.”

Agus do chuir f4 aithne air gan an radharc sin d’insint
d’aon duine eile an céin do bheadh sé féin ina bheatha. Agus
d’inis Feargna, tar éis bhdis Cholm Cille, é do shagart ba
mhac seathar d6 darbh ainm Comhghan. Agus d’inis an
sagart sin d’Adhamhnan é.

147



55. NA FATHANNA A nDEACHAIGH COLM CILLE
GO MORDHAIL DHROIM CEAT

'Is é seo an t-dbhar, iomorro, f4 ndeachaigh Colm Cille
in Eirinn ar gcaitheamh moériin d4 aois agus d4 aimsir in
Albain dé.

Do ghabh cumha agus dobrén mor fir Eireann ina dhiaidh
agus do chuireadar teachtai ddthrachtacha ar a cheann d4
iarraidh chucu go Mérdhail Dhroma Ceat do bheannt a
laoch agus a gcléireach agus a mban agus a bhfear sul
d’fhagfadh sé an saol seo; 6ir, ba dheireadh d4 aois is dé
aimsir an uvair sin. '

N6 is ar na habharaibh seo eile do chuaigh sé inti, amh-
ail a dairt an file sa rann seo:

Tri fatha frithe don daiil —

ar dhoigh fhuascailte Scannliin,

um Dhéil Riada — rioga an treas —
Is um diochur na n-éigeas.

An chéad 4bhar ar a ndeachaigh Colm Cille a hAlbain
in Firinn go Mordhail Dhroma Ceat, .i. d’fhosté na bhfili
in Eirinn, 6ir do bhiodar fir Eireann 'gi n-ionnarbadh ar a
n-iomad agus ar a ngéire agus ar a ndoili agus ar a n-ain-
bhriathra. Agus fos, mar d’aor siad Aodh mac Ainmhireach,
Ri Eireann, um séad fine na riora, .i. an dealg 6ir bhi aige
gona gheim de lig lIémhar i gcumhdach ann d4 mba comh-
sholas 14 agus oiche, amhail a ddirt an file;

Bhiodar bliain i gClochar,

do Dhaimhin, ach gé’r dochar;
go mba ann d’aor siad Aodh
um an dealg n-6ir n-iolarchaomh.

An dara habhar ar a ndeachaigh Colm Cille a hAlbain,
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.i. do dhéanamh siotha idir fearaibh Eireann agus Alban um
Dhal Riada; 6ir do bhiodar fir Alban ‘g4 r4 gur leo féin a
mbunfs, agus do bhi sin ina 4bhar imreasna agus cathaithe
idir fearaibh Eireann agus Alban, ach mura ndeachaigh
Colm Cille do dhéanamh siotha eatarthu.

An treas abhar ar a ndeachaigh Celm Cille in Firinn, .i.
d’fthuascailt Scannlidin mhoéir mhic Cinnthaolaidh, .i. mac
Ri Osrai, thug a athair féin i laimh Aodha mhic Ainmhir-
each i mbraighdeanas agus Colm Cille i slanajocht eatarthu
fana ligean amach i gceann bliana agus fi bhrd eile do
ghabhdil ar a shon. Agus, mar thdinig ceann na bliana, nior
ligeadh Scannlan amach agus nior gabhadh br4 eile uaidh,
agus do rinneadh cr6 caolaigh gan doras air ina thimpeall,
agus ni raibh fuinneog n4d ionad a dtiocfadh solas ar an
chré sin ach poll beag a gcuirti beagin d’fheoil shaillte d4
ionsai én trath go chéile, agus ni fhaigheadh sé de dhigh
ina dhiaidh sin ach braon beag do ligti as barr meoir chuige.
Agus do ba mho ba mhéadi tarta sin n4 ba laghd n6 cosc
tarta. Agus fos do bhiodar dh4 chuibhreach déag idir ghlas
agus ghéibheann agus iarann air sa chr6 chaolaigh sin, agus
do bhiodar deichnitr agus dh4 fhichid den laochra dob
fhearr ag Ri Eireann i dtimpeall an chré sin ’g4 choimhéad.
Agus rainig an scéala sin Colm Cille go hl agus ba thrua
leis, agus do chaigh go moér rena chluinstin; agus is é sin
ibhar fir mho a dheifir in Eirinn.

Is ionadh a rid go ndeachaigh Colm Cille in Eirinn aris
agus gur gheall sé ag fagail Fireann d6 nach saltrodh sé tir
Eireann choiche agus nach bhfeicfeadh sé a fir n4 a mn4
choiche agus nach gcaithfeadh sé a bia na a deoch go brach.

Do chomhaill Celm Cille go hiomlan sin; 6ir, do bhi fod
d’tir na hAlban fina chosaibh an fad do bhi sé in Eirinn,
agus do bhi bréid chiartha thar a shdilibh, agus do bhi a
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bheardd ar a muin sin anuas; agus do bhi atin a chochaill
tharstu sin amuigh. Is amhlaidh sin nach bhfaca sé fir na
mna Eireann, mar do gheall sé roimhe sin, amhail a dairt an
file:

Gi théinig Colm Cille caoin

anoir in eathar thar muir,

nf fhaca ni in Eirinn &in,

iar dtiocht ins an mhérdhail.

Agus rug 16n bidh agus di a hAlbain leis ar chor nach

gcaitheadh sé bia na deoch na hEireann an fad do bheadh
sé inti.
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56. CUIREANN COLM CILLE EASCAINE AR CHONALL,
A CHUIR INA CHOINNE AG AN MHORDHAIL

Do chuaigh Colm Cille d’ionsai na Mérdhdla ansin agus
is & lion cléireach do bhi sé, .i. oiread a ndeachaigh leis a
hEirinn de chléireachaibh, .i. fiche easpag agus dh4 fhichid
sagart agus deich ndeochan fichead agus deichnitr agus dha
thichid de mhacaibh léinn.

Is iad ba neasa d6 ins an Mhérdhail, .i. Conall mac Aodha
mhic Ainmhireach gona mhuintir, agus ba mhac diongbhala
don ri agus don rion &, agus ba 4bhar ri Fireann gan im-
reasain gus an 14 sin é. Agus mar do chonaic sé Colm Cille
d’ionsai an oireachtais, do ghreas sé daoscarshlua agus
drochdhaoine a mhuintire in aghaidh Cholm Cille agus a
chléireach, agus do ghabhadar g4 leact le clochaibh agus re
fédaibh na taltn, ionas gur leagadar moérin de mhuintir
Cholm Cille agus do lig an daoscarshlua giir mhér diobh
‘g4 leagan. Is ansin d’thiafraigh Colm Cille d4 mhuintir:

“Cé ligeas na gartha fonoide seo fainn, n6 cé d’fhearaibh
Eireann do bheir an easonéir seo dainn?”

Do hinsiodh dé gurb é Conall mac Aodha mhic Ainmhir-
cach, .i. mac Ri Eireann, do bhi ag tabhairt na heasonéra
sin do.

Is ansin do mhallaigh Colm Cille Conall agus thug sé ar
a mhuintir a gcloig agus a gceoldin do bhuain in éineacht
d’eascaine Chonaill. Go mba uime sin a deirtear “Conall
clogach” ris. Agus do bhain sé riocht agus tiarnas Eireann
de, agus do rinne 6inmhid gan chéill gan chuimhne de, ach
an fad do bheadh sé ar an fhialteach amhdin. Go mba
ann do rinne an rann seo:

Bainidh bhur gcloig ar Chonall
do ni aindli orainn;
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gurab 6inmhid is narab ri,
go ndeachaigh a bhri i neambri!
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57. BREITH CHOLM CILLE AR NA FILI AG MORDHAIL
DHROIM CEAT

Is ansin d’iarr Colm Cille Dénall mac Aodha mhic Ain-
mhireach leis i- gceann Ri Fireann agus do bhi eagla ar
Dhénall fa dhul ar cheann an ri, agus dairt Colm Cille
narbh eagal d6 aon ni, agus go mbeadh an Spiorad Naomh
"g4 choimhéad. Do chuadar iar sin d’agallamh an i agus do
ghabh eagla mhor an ri re fheiscint Cholm Cille chuige, agus
trid na miortilibh mora do rinne sé roimhe sin san oir-
eachtas; agus d'¢irigh an ri roimhe agus d’thear failte ris.
Is ansin a dfirt Colm Cille nach ngéabhadh sé an fhailte sin
6n ri mura bhfaigheadh sé a bhreith féin uaidh. Agus do
gheall an ri sin dé.

“Is i breith bheirimse — na fili d’fhostt in Firinn,” ar
Colm Cille.

“Ni furasta linn a bhfost,” ar an ri, “6ir is mér agus is
iomarcach iad, agus is doiligh a bhfreastal re méad a n-ain-
bhreith.’

““N4 habair sin,” ar Colm Cille, “6ir is buan agus is mat-
thanach na molta do dhéanfaid duit, mar is marthanach
do Chormac mac Airt mhic Coinn na molta do rinneadar na
fili d6; 6ir mairid na molta agus ni mhairid na seoid n4 na
maoine tugadh ar a son.”

Go mba ansin do rinne sé an rosc seo darb ainm Dubh-
laidh, 4. —

Cormac caoin
buich neoid

nua a mholta
crion a sheoid, srl.

“Agus is mar sin theagmhoés duitse, a Ri,” ar Colm Cille.
“Maitfidh na molta do dhéanfar duit de cheann na bhfili
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d’fhostt in Firinn, agus ni mhairfidh do mhaoine thar t’éis.
Agus biodh a fhios agat nach mbeadh an ndire n4 an fhéile
sna daoinibh mura mbeadh daoine acu da dtabharfaidis ni,
d’eagla a gcainte nd a n-aortha, mar atdid, na fili; mar nach
mbeadh trécaire ni déirc ann mura bhfaighti daoine bochta
at a ndéanfai trocaire agus d4 dtabharfai déirc ar son Dé.”

(o mba ann do rinne an rann seo:

Ni bheadh déirc mura mbeadh bochta,
clamha trua tarnochta;

ni bheadh féile thiar na thoir,

mura mbeadh éigse ag achaini.

“Agus f6s, biodh a fhios agat gur cheannaigh Dia féin

tri chaoga salm molta 6 Dhaibhi .
Agus do rinne na rainn seo:

Do cheannaigh Dia féin go fior
tri chaoga salm 6 Dhaibhi;
thug d6 rath ar thaldin tigh

is neamh di anmain aingli.

Nior dhiilt Dia re dreach nduine
an fad do bhi ar bhith bhui;

nior dhidltadar ina dhiaidh sin,

a2 aspail na a dheisceabail.

Nior dhidlt Pddraig poirt na clar,
nior dhiult Comhghall na Ciaran,
nior dhidltas féin ~— ni saobh sin —
nior dhidlt naomh de na naomhaibh.

Céin mhairfeas an diagacht ghlan,
agus an daonnacht ion,

mairfidh an déirc dhlitheach

is an fhéile fhiordhlitheach.

Nior scriobhadh i leabhraibh sin
is nfor ordaigh canéin chui,

go mba é ba naomhadh do neach
bheith gan fhéile, gan eineach.
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“Agus ar an 4bhar sin, is c6ir duitse duana na bhfili do
cheannach is iad féin d’fhostt in Eirinn, agus 6 nach bhfuil
ach bréag sa saol uile, is dilis duitse an bhréag is buaine do
cheannach ar an mbréig is diomuaine.”

Agus do rinne na rainn seo:

Misa bréag gach dan sua,

is bréag brat, is is bréag bia,
is is bréag an domhan uile,
is is bréag fés an duine cria.

De cheann na bréige is buaine,
do-bhéar bréag is diomuaine;
ni bheidh liom chun na huaighe
gorm ni dearg na dea-uaine.

Ni dhearna Dia duine

do shiol Adhaimh fholtbhui

gan cheard ndaonna re diol bhfir
né gan cheard ndiaga n-fon.

Gach saor, gach gabha, gach ceard,
is gach lia ldchdir lamhdhearg,
"nior ordaigh Dia dil

a cheard d’fhagail in aisce.

“Ni mise chuirfeas a hEirinn iad feasta,” ar an ri.

Agus do fostaiodh na fili in Eirinn ansin ar chomhairle
Cholm Cille agus do réitigh sé eatarthu agus fir Fireann,
agus do bhain a nimh den d4n amhail a dairt sé féin sa
rann seo:

Bainfead a nimh den dan

i nDroim Ceat na Comhdhal’,
is cuirfead aigne na gcliar
ag rd maitheasa ar aon rian.

Oir, do mharaidis na daoine lena n-aoradh go nuige sin,
n6 d’thésadh bithainimh ar a ngntisibh agus ar a n-aigh-
thibh. Agus do chum Colm Cille ceart agus dli airithe ar
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fhearaibh Eireann doibh, .i. ollamh gach tuaithe do choimh-
éad a nginealach agus a gcraobh coibhneasa d’eagla a
n-uaisle agus a bhfolaiocht do dhul i mbathadh, amhail a
ddirt an file sa rann seo:

Do saoradh de na fili

tri Cholm an chaomhdhli —

file gach tuaithe — ni trom —
is é d’ordaigh Colm.

Agus ni thug sé a chead d’fhile tuaithe eile in Eirinn dul
dh’iarraidh spré na airnéise i dtuath eile, né d4n do dhéan-
amh do thiarna tuaithe eile gan chead dé féin. Agus d4
mba chead leis & d4 dhéanamh dina dé, a fhile féin do
chur go hor criche ina choinne, agus d4 moladh a dhan, a
cheannach uvaidh, agus mura moladh, gan teacht thairis sin
ach éalt d4 thir féin. Agus thug a bheannacht déibh sin fa
fhuireach air sin, agus thug a bheannacht d’fhearaibh Eir-
eann fina gcomhall déibh.

Agus do scaoil Colm Cille na fili f6 Firinn iar sin agus
nior lig d6ibh bheith ar aon sli 6 shin amach.
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58. DALLAN FORGAILL AGUS CUMADH AMHRA
CHOLM CILLE

Is ansin d’fhiafraigh cich de Dhallan Forgaill, .i. d’ard-
ollamh na hFireann, an raibh moladh aige do Cholm Cille.
Ddirt Dallan go raibh agus do thionscain sé Colm Cille do
mholadh. Duirt Colm Cille re Dallin gan a mholadh an fad
do bheadh sé ina bheatha agus gur chead leis é di4 mholadh
i ndiaidh a bhais.

“Tabhairse domsa an uair atd td id bheatha luach an
mholta,” ar Dallan, “6ir is fearr liom a iarraidh ort anpis
na tar éis do bhais.”

“Do ghéabha ta ba agus capaill, 6r agus airgead,” ar
Colm Cille.

“Ni ghéabh,” ar Dallan, “6ir do ghéabhsa sin 6 rithibh
agus 6 thaoiseachaibh agus 6 ardmbhaithibh Fireann ar son
a molta.”

“Do bhéarsa flaitheas Dé duit,” ar Colm Cille.

“Ni ghéabhsa sin uait,” ar Dalldn, “6ir ni fordil liom
flaitheas Dé d’thail ar mo dhea-ghniomharthaibh féin.”

“Béaradsa anam i bhflaitheas duit in aghaidh an ruainne
d4 bhfuil id bhrat,” ar Colm Cille.

“Ni ghéabh,” ar Dallan.

“Do bhéarsa duit cill d’ainmnia uait, agus neamh do
gach aon adhlacfar inti,”” ar Colm Cille.

“Ni ghéabh,” ar Dallan.

“Do bhéarsa neamh do gach aon mheabhrés an moladh,”
ar Colm Cille.

“Géabhadsa sin,” ar an dall.

“Is amhra an luach,” ar Baoithin.

“Ba Amhra ainm an mholta,” ar Colm Cille.

Go mba Amhra ainm an mholta 6 shin i leith.
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“Nil ansin,” ar Baoithin, “‘ach d4 ndéanadh duine gach
uile olc, agus meabhraiodh sé an moladh seo, go dtabharfai
neamh do.”

“Olc sin, a Bhaoithin,” ar Colm Cille. “Ni teirce ba
maola odhara n4 duine ag a mbeidh an moladh ad; agus
gibé duine is deimhin dé dom do dhamna, ni fhéadfaidh
s% a mheabhrt mar is coir, .i. gona chéill agus gona thuis-
cint.”

Agus is minic do dearbhadh seo; 6ir, do mheabhraigh
cléireach uisce Arda Macha an chéad leath den mholadh
seo agus do bhi d4 olcas féin nar théad sé an leath dhéan-
ach de do mheabhrt, agus f6s do throisc sé ar thuama
Cholm Cille fin leath dhéanach den Amhra do bheith aige.
Thug Colm Cille sin do, 6ir dairt sé an leath dhéanach di
de mheabhair ar maidin, agus do chuaigh an chéad leath
do bhi aige uaidh, 6 nar thuill a dhea-ghniomhartha 6 Dhia
a shldnt, agus 6 nar ghuigh sé Colm Cille fina chuimhnit
do6 re chéile.

Is ansin a dairt Dallan Forgaill:

“Conas a bheidh a fhios agamsa an uair do ghéabhasa
bas agus tt in Albain agus mise in Eirinn?”

“Do bhéarsa comhartha duit,” ar Colm Cille, *“.i. amharc
do theacht duit an fad bheas tt ag déanamh an mholta.”

Oir ni fhaca Dallan aon ni roimhe sin riamh.

“Combhartha eile,” ar an dall.

“Do bheirim,” ar Colm Cille, “.i. marcach eich bhric
d’insint mo bhais duit ar maidin Dé Mairt, agus an chéad
fhocal a déarfaidh sé, ba é sin tosach an mholta.”

Go mba d4 dhearbhadh sin a dtirt an file na rainn seo:

Marcach ah eich alaidh ain
gona eachlasc ina leathldimh
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d’inis an scéal go ngrain
béis Cholm Cille dhreachnadir.

An tan do chuaigh ar neamh nar
Colm fiorbhreathach fallan,

do chuaigh Axal — aingeal 4n —
da insint do Dhalldn.

Do scar Colm Cille agus Dallan re chéile ansin agus do
chaith Dallan a aimsir iar sin né gur mhithid le Dia Colm
Cille d’fhail bhais. Agus ar bhfail bhais dé, do foilsiodh do
Dhallain na comharthai seo do gheall Colm Cille féin do,
4. a amharc do theacht chuige agus marcach eich bhric
d’insint a bhais dé. Agus is é chéad fhocal a dairt sé: “Ni
disceoil d’uibh Néill””, .i. ni bheith gan scéal do chlannaibh
Néill naoighiallaigh Colm Cille d’éag. Agus is é sin tosach
an mholta, .i. Ni disceoil d'uibh Néill.
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59. AN SOCRU A RINNEADH FA DHAL RIADA

Labhram anois mar do rinne Colm Cille sioth idir fear-
aibh Eireann agus Alban um Dhal Riada. Oir do bhiodar
fir Alban ’ga r4 gurb ar shliocht Chairbre rifthada mhic
Conaire do bhiodar féin agus uvaisle Dhal Riada agus nar
chéir do ri Eireann imreasain do dhéanamh riu ina dtim-
peall, 6s ar aon sliocht do bhiodar. Deiridis fir Eireann gur
leo féin an fearann i rabhadar agus go gcaithfidis dliodh a
bhfearainn do thabhairt doibh féin.

Thainig Colman mac Coimhghealldin mar a raibh Colm
Cille an uair sin; agus is d6 do rinne Colm Cille an fhaidh-
eaddireacht ag dul soir dé, agus go mba é do bhéarfadh
an bhreith idir fearaibh Fireann agus Alban um Dh4l Riada,
amhail a dGramar romhainn. Do hiarradh ar Cholm Cille
an bhreith sin do bhreith agus ddgirt Colm Cille nach dé
féin do bhi i nd4n a breith ach do Cholmin mac Coimh-
gheallain.

Rug Colmén jarum an bhreith amhlaidh seo, .i. a gcios
agus a gcdin agus a n-éiri amach ag fearaibh Fireann, 6ir
is i ndiaidh an fhearainn at4 an cios agus ¢iri amach, mar a
dagirt Colmén:

Slégadh le fonnaibh de ghréas,
cabhlach thar muir go mbithbhéas:
mo bhreith bhéalghlic gan bhinne,
is éiric le dearbhfhine.

Agus thug sé a gcabhlach d’fhearaibh Alban agus roinn
éirice uathu da chéile, 6ir ba d’aonfhine iad, agus cibé
feacht n6 d4mh Albanach do thiocfadh in Eirinn, D4l Riada
d4 mbiathadh agus d4 n-ionlacadh mura bhfaighidis treoir
eile. Do mhol Colm Cille agus cdch an bhreith sin rug Col-
mén mac Coimhghealldin. Go mba amhlaidh sin do fioradh
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faidheadéireacht Cholm Cille um gach ni diobh sin. Agus
atd an file ’g4 dhearbhadh sin sa rann seo:

Colman mac Comhghaill gan chleith,

rug um Dil Riada an ribhreith,

uair do-shia thar Muir na Meann,
a ndliodh do ri Eireann.
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60. MAR A SHAOR COLM CILLE SCANNLAN MOR
MAC CINNFHAOLAIDH

Labhraimid anois mar do shaor Colm Cille Scannldn mor
mac Cinnfhaolaidh, do bhi ar dtitim i mbraighdednas ag Ri
Eireann. D’arr Colm Cille Scannlin ar Aodh mac Ain-
mbhireach.

“Ni bhfaighfear,” ar Aodh, “né go bhfaighe sé bas sa
chré chaolaigh i bhfuil sé.”

“Ni leanfaidh mé ort tar a éis sin,” ar Colm Cille, “ach,
mas toil le Dia é, gurab é bhéarfas mo bhroga domsa ag
éiri dom dochum cloig an mheén oiche anocht i nDoire.”

Do ghluais Colm Cille ansin as an Mhordhdil agus thug
grd Dhoire Chalgaigh air dul ar cuairt ann sul do rachadh
sé in Albain. Agus ar n-imeacht d6, agus ar dteacht na
hoiche, thainig lasair thinti ar feadh an tslua uile, agus
thainig néal mér solas taitneamhach d’ionsai an chr6 sin i
raibh Scannldn, agus do labhair an guth ris as an néal agus
is ea a duirt:

“Tar amach, a Scannlain,” ar sé.

“Conas do rachainn,” ar Scannldn, “6ir atd dh4 chuibh-
reach déag d’iarann athledite orm, agus ati cr6 dlath dain-
gean gan aon doras air im thimpeall, agus atd deichnidr
agus dha fhichid de thréanfhearaibh an tslua i dtimpeall an
chr6 f6s ag mo choimhéad?”

Is ansin a ddirt an guth céanna:

“A Scannldin,” ar sé, “fag do ghlais agus do ghéibhinn
agus tar amach as an chré ina bhfuilir, agus tabhair do
lamh im ldimhse, 6ir is mise aingeal Dé ati ag do ghairm
ar chomhairle Cholm Cille.”

D’¢irigh Scannlan agus do thit a iarnach de mar nach
mbeadh sé air riamh. Thainig Scannldn amach iar sin agus
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ni theadar conas théinig sé as an chré sin do bhi gan aon
doras air, agus do ghluais s¢ leis an aingeal, agus do chual-
adar lucht an choimhéada an torann tharstu agus d’thiaf-
raiodar cé do bhi ann.

“Scannlan atd ann,” ar an t-aingeal.

“D4 mba thu, ni ineosfd,” ar siad.

Agus rug an t-aingeal Scannlan uathu re filleadh na sul
amhlaidh sin n6 go riinig go hairm i raibh Colm Cille sa
Duibhreigléas i nDoire.

Is ansin do bhi Colm Cille ag éiri dochum cloig an mhean
oiche agus d’iarr sé a bhréga.

“Do bhéarsa duit iad,” ar Scannlan.

“An t0 Scannlan?” ar sé.

“Is mé, cheana,” ar Scannlan.

“Nér cheilittir ta don ri?” ar Colm Cille.

“Deoch!” ar Scannlan.

“Conas thdngais, a mhic, as an chré i rabhais?” ar Colm
Cille.

“Deoch!” ar Scannlan.

“Fagaim bailbhe theanga agus ctngach uirghill ar do
shliocht i do dhiaidh go brach!” ar Colm Cille.

“N4 fag,” ar Scannldn, “6ir beidh a gcios agus a ndliodh
duitse go brach.”

“Ni féidir an eascaine 4d do chur ar gctl feasta,” ar
Colm Cille, “agus fagaimse rithe agus easpaig ar do shliocht-
sa choiche — agus do bhéarfar deoch duit.”

Tugadh chuige iar sin diol tritir de leann in aon soith-
each, agus d’ibh Scannlin sin d’aon digh. Agus tugadh bia
chuige ina dhiaidh sin, .i. naoi mbairini agus seacht gcod-
anna feola, agus aduaigh Scannldn sin uile d’aon shaith.
Agus do chodail iar sin, agus do bhi tri 14 agus tri oiche
sa chodladh sin. Agus d’éirigh Scannlin iar sin as a chod-
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ladh agus do shléacht sé do Dhia agus do Cholm Cille agus
thug sé é féin, agus fear a ionaid ina dhiaidh, f4 umhlacht
agus f4 chios do Cholm Cille.
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61. TAGANN AN DIABHAL CHUIG COLM CILLE 1
RIOCHT MNA

Feachtas do Cholm Cille in I agus do ghabh tinneas agus
easldinte 4bhalmhoér ¢ ionas go ndeachaigh a aithne agus a
urlabhra uaidh; n6, de réir mériin de leabhraibh eile, a
spiorad uile do dheald ris. Thainig an t-dibhirseoir i riocht
mni résciamhai d’ionsai na manach do bhi ag déanamh
oné6ra an choirp rénaofa, robheannaithe, réchoisreactha sin
Cholm Cille, agus leanbh sciamhach ina hucht, agus dairt
gur Béadain a hainm agus gur de mhnaibh na riochta sin
féin na hAlban di; agus dairt gur mac di féin agus do
Cholm Cille an leanbh sin, agus d’fhiafraigh de na manach-
aibh, agus go hairithe de Bhacithin naofa, do bhi do lath-
air an uair sin, nar chuimhnigh Colm Cille, ria mbé4s d’fhail
dé, oidhreacht ar bith d’fhagail ag a mhac féin.

“A bhean, n4 habair sin,”” ar Baoithin, “6ir at4 a dheimh-
in againne gur bréag chuireas tit ar Cholm Cille, 6ir do
thogh Dia i mbroinn a mhathar mar shearbhéntai dhilis dé6
féin é, agus do choimhéad sé ina 6gh rénaofa, rébheann-
aithe, réghlan 6 do rug a mhithair é gus an phonc sin a
bhais gan truailliti a 6ghachta leith riotsa nd re mnaoi eile.”

Is é sbhar, iomorro, f4 th4inig an diabhal do dhéanamh
na haibhirseoireachta seo ar Cholm Cille d’éis a bhais mar
nir fhéad sé bua nd mealladh do bhreith air rena bheo,
gurb 4il leis michld d’fh4giil ina dhiaidh sa saol i gcluas-
aibh na ndaoine air.

An té do choimhéad Colm Cille go nuige sin de thaobh
na ngras n-iomarcach thug sé dé, gan a theacht de féin a
milleadh uime, do choimhéad sé ansin ¢ leith ris an mhi-
chltt mhér sin a chur ar gedl, .i. Dia na n-uile chumhacht,
agus thug sé aiseag a spioraid agus a urlabhra féin dé ansin,
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agus d’éirigh ina shui i bhfianaise chéich uile agus do ghair
sé an bhean sin an linbh chuige agus ddirt nér leis féin an
leanbh, agus dairt, d4 gcuirti aghaidh 6ir ar an talamh
uile d6 agus saol d’fhail go 14 na breithe d4 chaitheamh
sin, nach dtruailleodh sé a chorp féin ria-se, nd re mnaoi
eile. Agus do rinne sé rithim dina ansin agus Duan na
dTuilioch a hainm, agus do ghabh sé i bhfianaise na mn4
sin i, agus nior fulaingiodh sin leis an mhnaoi, ach d’éirigh
si féin agus an leanbh i bhfianaise chaich in airde san aer,
ar gcluinstin an duain di, agus dairt Colm Cille ria:

“A Dhiabhail,” ar sé, “imigh romhat in ifreann agus bi
ann an fad bheas Dia ina fhlaithitinas féin, agus nd déan
aibhirseoireacht ar aon duine go brich aris.”

Agus dob éigean don diabhal sin do dhéanamh ar for-
4dileamh Cholm Cille. Is ansin a duirt Colm Cille:

“An duan seo re ar theith an bhean ud do bhi ag cur an
mhic bhréige chugamsa, fdgaimse mar bhuaibh uirthi, gach
bean bheas ag cur linbh i mbréig dochum fir go brich, m4
ghabhtar os a cionn 1, gan a bliain do chombhall di.”

Agus do dearbhadh sin go minic 6 shin i leith ar an
duan sin. Agus do bhi Colm Cille ina bheatha aimsir éigin
icr sin de réir mar thuigimse €; 6ir is deimhin liom, da mba
in aimsir a bhais d’imeodh seo air, go meabhr6dh Adhamh-
nédn air é sa mBeatha do dheacht sé féin. Agus is é tosach
an duain sin na dtuilioch, .i.

Mac nach liom litear ormsa, srkL
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62. CUID DE SEACHRAN CLEIREACH CHOLM CILLE

(Chuir Colm Cille dis cléireach dd mhuintir le teachtaireacht
chuig Donnchadh mac Aodha mhic Aimmhireach, Ri Eireann)

Iomthitsa mhuintire Cholm Cille, do cheiligradar don ri
agus dob 4il leo dul thar a n-ais go hiI, agus ddirt an rf
riusan gan imeacht ‘go deireadh earraigh agus go tosach
samhraidh, agus is cumha do bhi "ga r4, agus dairt an laoi
ann:

Déanaidh ainmne is foistine,
a chléireacha Choilm Cille,
go dti an t-am iomramha,
go mba lanréidh na linne.

Glasfhuar earrach oighreata,
mor a thonna is a threathan,
iomai ceatha ag comhéiri
fidn linnfharraige leathan.

Sniamh thar an rinnmhuir rianaigh
f6 shion tsamhraidh shiorilainn:
gach re cuideachta i gcianaibh

ba choimdhe dir gcurachinaibh.

Snambhaid eoin ar inbhearaibh;
bi a mblath ar gach mbuinne;
lingid éigne ilbhreaca

thar dromchla gach toinne.

Géabhaidh, a chléireacha — ni cheilimse —
reigléas deirrid, diamhaire,

ac¢huara, glana, glasa,

a deirimse ribh, déanaidh. Déanaidh.

Do rinne siad na cléirigh an chomhairle sin agus do hion-
lacadh go’ Camas Chomhghaill f4 thuaidh iad, agus tugadh
reigléas deirrid, diamhair d6ibh ann, agus do freastalaiodh
agus do friothaladh go maith iad 6n i go dtainig a gcairde
isteach. Agus do thiomnaiodar ceilitradh don ri iar sin,
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agus thug siad a gcurach amach ar muir, agus d’iompaigh an
ghaoth ina n-aghaidh agus do ghabh iota 4bhalmhér iad né
gur thit timh mhér orthu, gur chodlajiodar as a haithle;
gurb é ni do dhuisigh iad fuaim toinne re tir. Is ansin fuar-
adar oilesn féarghlas, fioralainn agus sruth linnghlan leamh-
nachta ar a lirmhein. Agus d’ibh siad a leordhéthain as
agus ni fhuaradar neach d’agallfadh iad ann. Agus do
ghabhadar "gd mholadh go mér agus duirt siad an laoi ann:

Beannacht ort, a inis ghlan,
thugais ddinn digh dir sasambh;
fuaramar diol ar dtarta

de mhionsruth lomleamhnachta.

Alainn do bhlith f6 bharr scoth,
alainn do ghrian fad ghlanloch;
suairc do niamh thall um do thoinn,
a ghlan bharrghlas bhithalainn.

D4 mba dheoin le Ri Neimhe,

le Mac Muire Inine,

do ba mhian linn bheith abhus

um do chaladh is um do chaomhphort.

Ni ceadaithe ddinn, is déigh,
4itreabh na talGn tonnbhdine;
ni-d-ria olc, na gléire graf,

is é Dia féin do bheannaigh.

Do ligeadar a gcurach ar muir agus ar morfharraige.

“Ligeam dar n-iomramh,” ar siad, “agus seolfaidh an
ghaoth an leith is 4il le Dia sinn.”

Agus do bhiodar go ceann tri 14 agus tri n-oiche mar sin
go bhfacadar oile4n uathu agus crainn dhuilleacha, dhos-
mhara ann, agus sonnach airgid ar lirmhe4n na hinse agus
cora fioruisce inti, agus stiall airgid aonghil i dtimpeall na
cora sin; agus ba méadaitheach le colpach bliana gach
braddn blaith, ballchorca ag baothléimnigh suas ris an
chora.
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“Is dearbh linn,” ar siad, “is iad muintir do Dhia a
bhfuil anseo, agus caitheam ni den iasc agus beiream linn
4r ndiol de.”

Agus do rinne siad ambhlaidh sin. Do bhiodar tri 14 agus
tri oiche ann, agus do rinne siad an laoi:

Inis réghlan rdngamar

ni rdngamar riamh roimhe,
aingil Dé di dhea-choimhéad

’s ag forchoimhéad a bhfleidhe.

Cora alainn airgid ghil
ar lirmhean na hinse,
éigne breaca ballchorcra
do lingidis os a cionnsa.

A uisce saor, rémhilis,

a iasc i genuas a chitear;
ni fheicfeam a hiontsamhail
ndé go sroicheam an richead.

A shiorghnais, a shiorditreabh
do ba mhian ar a mhilse,

is na ceola do chualamar,

is fuaramar san inse. Inis.
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63. TAIRNGRIONN COLM CILLE A BHAS FEIN

Do chuaigh Colm Cille an Satharn iar sin d’fhéachaint
agaird na manach agus fuair sé dh4 chruach arbha ann.
Agus bhi a dheisceabal féin maille ris, .i. Diarmaid. Agus
arna fheiscint sin d6, thug buiochas mér do Dhia agus do
na manachaibh tri fheabhas an tis do rinneadar. Agus do
bheannaigh sé féin na cruacha iar sin agus duirt, 6 dob
éigean d6 a gcaidreamh sin d’fhagdil agus dul do chaith-
eamh na gléire suthaine maille rena Thiarna, gur mhaith leis
16n na bliana sin d’fhagail acusan. Agus do fioradh sin, 6ir
do bhi saith an chomhthion6il go ceann bliana sa d4 chruach
bheaga sin tri mar do bheannaigh Colm Cille iad.

Agus mar do chuala Diarmaid ¢ sin ag labhairt d4 bhas
féin, do chaigh go géar tuirseach agus duirt gur minic a
thug sé dolds déibh an bhliain sin trina mhinici d’insiodh
déibh go bhfaigheadh sé bas. Arna fheiscint sin do Cholm
Cille, do bhi sé ag tabhairt sélais do Dhiarmaid mar is fearr
gur fhéad agus do bhi sé "ga theagasc de bhriathraibh ro-
bheannaithe, rénaofa. Agus ddirt sé ris go raibh sicréid
aige leith rena bhis féin d’inseodh sé d6 d4 mb’ail leis rin
do dhéanamh air an céin do mhairfeadh sé féin. Agus arna
ghealladh sin do Dhiarmaid, do labhair Colm Cille ris agus
is ea a duairt gurb é an Satharn do ba 14 citdnais nd saoire
ag cich sa seanreacht agus gurb ann do rinne Dia citnas
ar gcriochnti an oibrithe sé laetha d6, de réir mar a deir
an dara caibidil de Genesis, .i. an chéad leabhar den Scriop-
tir: “Do rinne citinas an seachtdi 14 6 gach oibric d4
ndearna”.

“Agus do naomhaigh agus do bheannaigh Dia an 14 sin
agus do ghabh sé ina 14 chitinais d6 féin é; agus d4 réir sin,
dob 4il le Dia citinas do thabhairt domsa 6n mhichitinas i
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bhfuilim ag cathd ris an saol agus ris an diabhal agus ris
an chorp dhaonna seo atd umam. Agus, 6s é an Domhnach
is 14 citnais anois ins an reacht nua, do ghéabhsa bis sa
mhean oiche anocht ionas go mbeinn i gcitinas na glaire
suthaine amarach, Dé Domhnaigh.”

Mar do chuala an deisceabal sin, Diarmaid, do chaigh
go géar agus do theagasc agus do bheannaigh Colm Cille
¢ ar chor go raibh sé naofa fa dheoidh trisan mbeannd sin
Chelm Cille.

Is follas diinn as an scéal seo nach ea amhdin do chuir
Dia Colm Cille i gcostileas ris féin leith re hoibreachaibh
do bhi os cionn an nadtir dhaonna do dhéanamh, ach gur
chuir sé i gcostileas ris féin é re citnas do dhéanamh 6
gach saothar d4 ndearna sé comhainm an lae a ndearna sé
féin citinas, ar gcriochnil an oibrithe sé laetha do.
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64. FAGANN COLM CILLE SLAN AG A GHEARRAN
BHAN, AGUS BEANNAIONN EAGLAIS 1

A haithle na mbriathar sin a ddairt Colm Cille re Diar-
maid san agard, do thionscain dul ar ais dochum na main-
istreach; agus gi gearr uaidh i, dob éigean dé sui de leat-
aoibh an bhealaigh agus scis do ligean, 6ir do bhi a chorp
¢agrua, anbhann tri chruas na beatha do bhi aige go nuige
sin.

Agus thainig gearran ban do bhi ag tarraingt bainne do-
chum na manach chuige, agus do chuir sé a cheann in ucht
Cholm Cille agus do shil frais de dheoraibh fola thar a
ghruaibh; agus do bhi ag cai agus ag tuirse aimsir fhada
amhlaidh sin amhail do bheadh duine ag dealti rena chom-
panach ghrich agus gan stil aige a fheiscint go brich aris,
ach gur mho do chuaigh an cumha do bhi ag an ghearrin
bhin os cionn charsa an naduir.

Agus mar dob fhada le Diarmaid do bhi Colm Cille ag
fuireach ag an ghearrdn, dob 4il leis a chur uaidh, agus nior
lig Colm Cille sin d6. Agus do labhair re Diarmaid agus is
ea a duirt, ach gi do bhi sé ina dhuine agus anam réastnta
aige, gurbh fhearr do bhi fios a bhais féin ag an ainmhi
bhraiditil sin, mar do thoiligh Dia a fhios do bheith aige,
né ag Diarmaid, ach an méid d’thoilsigh sé féin roimhe sin
dé é.

D’imigh an gearrdn ban uaidh iar sin agus do bheann-
aigh Colm Cille € jonas go dtdinig de bhri an bheannaithe
sin gurbh fhearr é, agus gur mhé do niodh sé de thairbhe
do na manachaibh an céin do mhair sé acu, ni do nidis
uimhir mhér de ghearrdnaibh eile.

Do chuaigh Colm Cille iar sin ar chnocin bheag do bhi
laimh ris an mhainistir agus do thog a ldmha agus a rosca
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suas dochum neimhe agus do bheannaigh an mhainistir uaidh
agus do labhair go faidhitil agus a duirt, gi gur bheag,
dhearéil an eaglais sin, nach iad rithe na hAlban na a poib-
leacha amhdin do bhéarfadh onéir di, ach go dtabharfaidis
moran de rithibh agus de chiniochaibh eile an domhain
onodir di; agus fés, go dtabharfaidis nacimh agus patrain
eaglais Eireann agus Alban agus iarthair domhain uile onéir
mar an gcéanna di. Agus do fioradh sin uile amhail a dairt
Colm Cille; ¢ir do bhi togha riora Alban, agus coda de
riora Eireann, don mhainistir sin an céin do bhi an t-ord
sa staid inar fh4g Colm Cille iad.
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65. BAS CHOLM CILLE

Ar mbuain cloig an mhedn oiche iar sin do shaicriosta
na manach, do chuaigh Colm Cille ria cich leis féin dochum
na heaglaise agus do lig ar a ghlainibh i bhfianaise na
haltéra é, agus do bhi ag gui Dé go dathrachtach 6 chroi,
gion gur fhéad sé a ghui 6 bhriathraibh. Agus do lean a
dheisceabal grach féin &, .i. Diarmaid, agus ar dteacht i
ndoras na heaglaise d6, d’fhéach sé isteach agus do chonaic
sé an eaglais uile ar chomhlasadh de shoilse agus de dheal-
ramh iomarcach i dtimpeall Cholm Cille, amhail shoilse
agus dhealramh na gréine an uair is m6 a dealramh sa
mbliain.

Agus ar ndul do Dhiarmaid isteach iar sin, do theith an
solas uaidh agus do bhi sé ag iarraidh an athar naofa fana
lamhaibh sa dorchadas. Agus arna fhail dé, do shuigh fairis
agus do chuir a cheann ina ucht. Agus nior chian dé amh-
laidh sin an uair thangadar na manaigh chucu maille re
moran de choinnlibh agus de I6chrannaibh ar lasadh leo.
Agus mar do chonacadar Colm Cille ag fail bh4is dairiribh,
do bhiodar ag cai agus ag tuirsit go hiomarcach ina thim-
peall.

Agus atd Adhamhnin naofa ’g4 mheabhrd gur insiodar
daoine naofa 4irithe do bhi do lathair an uair sin d6 féin
gur oscail Colm Cille a shtile ansin, agus é sa mb4s, agus
gur fhéach gach taoibhe de ar na manachaibh, maille re
dealramh naofa aingli do bheith ina aghaidh. Arna fheis-
cint sin d4 dheisceabal féin, .i. do Dhiarmaid, gur ghlac sé
l4amh dheas Cholm Cille agus gur thég i do bheannt na
manach, agus an méid dob fhéidir le Colm Cille, go dtug
ctinamh d6 dochum na l4imhe do thogail. Agus an ni nirbh
fhéidir leis d’fhoilsit ¢ bhriathraibh, gur fhoilsigh 6 chomh-
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artha € ionas gur thuigeadar na manaigh gur bheannaigh
sé iad féin.

Tar éis an tuarastail dhéanaigh sin thug sé doéibh, gur
scar a spiorad rena chorp ar an phone sin féin, gur lionadh
an eaglais uile den bholtanadh neamhai thainig de an uair
sin, amhail de thais n6 mhiorr né spiosraibh, né de luibh-
eannaibh dea-bholaidh an tsaoil uile; agus go raibh an méid
sin de ghile agus de dheirge ina aghaidh nach costileas
duine do ghéabhadh bas do bhi air, ach costiileas duine do
bheadh ina chodladh.

Do chriochnaigh sé amhlaidh sin beatha ghearraimsear-
tha, theamporalta an tsaoil seo agus do thionscain sé an
bheatha shiorai, shuthain, mharthanach ar nach bhfuil
crioch na foirceann, mar a bhfeiceann Dia na nDia ina
dhiagacht agus ina dhaonnacht, at4 bec agus do bhi beo
agus a bheas beo tri shaol na saol.
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66. ADHLACADH CHOLM CILLE: CONSPOID FA
IONAD A AISEIRI

Rugadar na manaigh corp Cholm Cille leo as an eaglais
don phroinntigh i mbidis fara Colm Cille roimhe sin, agus
gi gur mhinic leo bheith go subhach, séldsach fara a chéile
ann, gan fhéachaint do chruas a mbeatha nid d’airde a
bhfuireachrais, do ba dhubhach, dhobrénach caidreamh na
manach an uair sin ris. Gi ea, do bhiodar ag déanamh onéra
an choirp rénaofa, rébheannaithe sin mar is caithisi agus
mar is onérai gur fhéadadar, agus do bhi sé tri 14 agus tri
oiche acu mar sin.

Agus ar gcur na haimsire sin tharstu déibh, do chuireadar
éadach roghlan, réghléigeal uime agus do chuireadar i
gcomra dar sin é agus d’adhlacadar go honérach i
mainistir T é. Agus atd Adhamhnin ’gd mheabhrt gur
insiodar cuid de na manachaibh naofa do bhi do l4thair an
uair sin d6 féin gur mar sin do rinneadh re corp Cholm
Cille tar éis a bhais.

Agus gi ea, f6s, atd Bearchin naofa ’gd mheabhrt go
bhfuil corp Cholm Cille i nDan d4 Leathghlas in aon tuama
re Padraig agus re Brid. Agus is mar seo dhearbhas sé a
theacht ann: a adhlacadh in I, agus Mannar, mac Ri Loch-
lann, do theacht cabhlach cogaidh don bhaile agus iad do
bheith ag milleadh an bhaile agus uaigheanna an bhaile,
agus adhlactha do thochailt déibh, agus cénrai do thégail
doibh d’iarraidh éadala iontu; agus an chénra chrainn i
raibh corp Cholm Cille do thogail déibh. Agus do shileadar
gur c6fra i raibh 6r né airgead né maitheas saolta eile f,
agus rugadar leo amach ina long ar farraige gan oscailt i.
Agus i ndiaidh dul ar an fharraige d6ibh, d’osclaiodar an
chonra agus, mar nach bhfuaradar inti ach corp duine, do
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dhruideadar an chonra aris fan chorp agus do theilgeadar i
bhfarraige i.

Agus thainig de mhiorailibh Dé agus de ghrésaibh an
choirp bheannaithe sin do bhi inti, nach ndearna an choénra
conai go rainig si go Dim d4 Leathghlas. Agus d’éirigh ab
Dhtin amach ar maidin agus do chonaic an chénra arna
cur i dtir don fharraige agus d’oscail i agus fuair sé an corp
inti. Agus d’aithin gurb é corp Cholm Cille &, agus do thog
an t-ab an corp naofa sin arna aithne d6 agus do phog é
agus thug gléir agus moladh do Dhia de chionn a chur
chuige mar sin. Agus do thonaich & iar sin agus do chuir
sa tuama i raibh P4draig agus Brid é, mar a ddirt Bearchan,
‘g4 dhearbhadh sin:

A orddn in I gan choire,
is a ansa ar Dhoire,

is a chorpin fén lic

f4 atd Brid is Padraig.
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67, COMPARAID IDIR COLM CILLE AGUS PEARSANA
SA SEANTIOMNA

Ni céimheas do rachadh in easondir do na huasalaith-
reachaibh n4 do na fdidhibh, na do na haspalaibh, n4 do na
soiscéalaithibh, nd do na mairtiribh, n4d do na coinfeasoir-
ibh, n4 do na naombhaibh eile, nd do na héghaibh, dob ail
linn do dhéanamh eatarthu anseo, ach nach 4il linn na tiol-
actha agus na sugilci ré-arda thug Dia d4 shearbhéntaibh
féin i gcéimibh os cionn gach aon duine gan a bhfoilsit do
chach. Agus f6s, nach c6ir dtinn oibreacha Dé do mhtichadh
gan a bhfoilsiti sa té inar fhoilsigh sé féin go hiomarcach
iad.

- D4 dhearbhadh go dtug Dia an fhoirfeacht seo a daramar
romhainn do Cholm Cille, do bhi sé i gcostileas sa sean-
reacht ris an uasalathair, .i. re hAbrahdm mac Tara, leith
rena thir dhaiche d’fth4gail agus dul ar deoraiocht i dtior-
thaibh ciana, coimhthiocha. Agus is follas dainn gur thuig
agus gur ghabh sé an chombhairle thug Dia féin d’Abraham,
amhail mheabhraios Maoise mac Amhra i nGenesis Reach-
ta, .i. an chéad leabhar den Bhiobla, .i. “Fig do thir agus
do thalamh agus do ghaol agus d’athartha dilis agus éirigh
sa tir fhoilseodsa duit”. Agus is féidir linn a rd go ndeach-
ajgh Colm Cille i gcéim foirfeachta os cionn Abrahdim an
méid gur searbhas agus délas agus anshocair fuair sé de
thaobh a choirp sa taltin i ndeachaigh ar deoraiocht, agus
gurbh aoibhneas agus saibhreas agus gach uile mhaitheas
aircheana do gheall Dia d’Abrahdm agus d4 shliocht ina
dhiaidh sa taltin i ndairt sé ris dul.

Agus f6s, do chuaigh sé i gcéim foirfeachta os cionn
Abrahaim an méid gur fhag sé a bhraithre agus a chomh-
ghaoil agus a chairde uile do bhi rélionmhar, ré-uasal, ro-
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shaibhir agus do bhi grich uime agus f4 raibh sé réghrach,
agus go ndeachaigh a bhriithre agus a chomhghaoil agus a
chairde uile le hAbrahdm ar an deoraiocht i ndeachaigh sé.

Do bhi sé fos i gcostileas re Maoise mac Amhra leith re
troiscthibh fada agus re huisce do bhuain as na carraigibh;
agus féadtar a r4 go ndeachaigh sé i gcéim foirfeachta os
cionn Mhaoise an méid nach ea amhdin do bhaineadh sé an
t-uisce as na carraigibh, ach go ndéanadh fion de.

Do bhi Colm Cille i gcostileas re hEasaias faidh leith re
faidheadoireacht; agus is féidir linn a ra go ndeachaigh sé i
gcéim foirfeachta os cionn Easdiais an méid go mbiodh a
lan d’fhaidheadédireacht FEasaiais doricha, do-thuisceana,
agus an méid nar comhlionadh an fhaidheadoireacht do
rinne sé ar bhas Ezekias, .i. ri clainne JTosraeil, an uair a
dairt sé go bhfaigheadh an ri b4s arna mharach; agus do
chuir Dia ctig bliana thairis sin ar a shaol, amhail a deir
an ficheadt caibidil den cheathrii leabhar de Leabhraibh na
Rithe. Ni hamhlaidh sin, iomorro, do bhi faidheadéireacht
Cholm Cille, ach do bhi si solas, so-thuisceana, agus do
thigeadh si go firinneach, gan cairde ar bith do chur uirthi,
san uair 4irithe a ngealladh sé féin a teacht.
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68. COMPARAID IDIR COLM CILLE AGUS PEARSANA
SA TIOMNA NUA

Do bhi Colm Cille i gcostileas re hEoin Broinne leith
re hoghacht; agus f6s, is féidir linn a rd go ndeachaigh sé
i gcéim foirfeachta os cionn Eoin leith re coimhéad a 6gh-
achta (gion go dtainig 6gh ris nir chomhghlan Eoin), an
méid go rabhadar a lin de nithibh ’g4 bhrostii dochum a
6ghachta do bhriseadh nach raibh ag brostt Eoin d4 bris-
eadh, mar atd, uaisle, agus scéimhe, agus 6ige agus saibh-
reas. Agus gion gurbh fhurasta do Cholm Cille a éghacht
do choimhéad idir gach guasacht diobh seo, do choimhéad
sé 1 gan a briseadh go beag nd go moér ar feadh a bheatha
gona bhas.

Is follas dainn as seo gur thuig Colm Cille an focal a
dairt an fealsamh naduir, .i. gurb 6 nithibh dochracha, do-
dhéanta d’iompar do gheibhtear an tsudilce ré-ard. Agus is
follas dainn gur thuig sé an focal a dairt Greagdir naombh,
an méid is mé an catht gur moéide an luaiocht é.

Fés, is féidir linn a r4 gur mé an thoirfeacht do Cholm
Cille a 6ghacht do choimhéad sa chorp dhaonna seo i raibh
sé idir na guasachtaibh a diramar romhainn n4 do na hain-
glibh a nglaine féin do choimhéad, de réir mar a deir an
dochtair naofa, .i. Ambrés, gur mé an bua agus an lid-
reacht do na daoinibh a nglaine agus a n-6ghacht do choimh-
éad na do na hainglibh a nglaine, at4d 6 nddar acu féin, do
choimhéad.

Do bhi Colm Cille i gcostileas re Peadar leith re gra
iomarcach do thabhairt d4 Thiarna féin, .i, d’Tosa Criost:
agus fés, is féidir linn a r4 go ndeachaigh sé i gcéim foirf-
eachta os cionn Pheadair i ngrd a Thiarna ar an 4bhar seo:
6ir, do dhitlt Peadar f6 thri do Chriost in aimsir na Paise,
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agus nior dhitlt Colm Cille d6 6 do thionscain sé seirbhis
do dhéanamh d6 nd go bhfuair sé bas, ach d’iompair gach
anshocair agus gach triobléid agus gach dolds di bhfuair
sé ar a shon.

Do bhi sé i gcostileas re Po6l aspal leith re sioladh
bhriathair Dé agus ris na ciniochaibh do tharraing dochum
creidimh. Agus is féidir linn a r4 go ndeachaigh Colm Cille
i gcéim foirfeachta os cionn Phéil an méid go raibh Pél ar
dtas ag scrios Eaglaise Dé agus go raibh sé ag ctinamh leis
an lucht do chuir Stiof4n mairtir dochum bdis, agus go
rabhadar litreacha leis 6 phrionsaibh largsailéim go Dam-
aisc ina raibh scriofa cumhachta do bheith aige ar gach-aon
duine do ghéabhadh sé ag admhdil ainme Chriost do chur
dochum bais, n6 a mbreith i ldimh leis go hlartsailéim an
uair do ghair Dia é, mar dhearbhas an leabhar d4 ngairtear
Gniomhartha na nAspal. Ni hamhlaidh sin, iomorro, do
bhi Colm Cille i dtosach n4 i ndeireadh a bheatha, ach gach
duine ag nach bhfaigheadh sé creideamh Chriost nd admhail
ainme an Tiarna, do bhiodh sé ag cathd riu agus ag sean-
moir bhriathair Dé do6ibh d’eagla go bhfaighidis bas ar
seachran chreidimh, n6é go dtugadh dochum Iartisailéim
firinni iad, .i. dochum flaitheasa Dé.

Do bhi fos Colm Cille i gcostileas re Stiof4n mairtir ar
mhartra d’iompar ar a chorp féin sa saol seo, agus féad-
aimid a r4 gurbh fhusa do Stiofdn an mhartra a fuair sé féin
d’fhulaingt le giorra na haimsire i raibh si g tabhairt do6
nd do Cholm Cille an mhartra d’iompair sé i gcroich an
tsaoil re feadh sé mblian ndéag agus tri fichid blian ar a
chorp féin, leith re hurnai fhada agus re codladh gairid
agus re gorta thoilteanach agus re tri chaoga salm do r4
gach oiche agus é ina sheasamh in uisce gona smig, agus re
héadach roinnigh do bheith um a chneas iar sin, agus gur
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charraig chloiche ba leaba d6, agus gur chloch eile ba chear-
chall do, amhail insios tuarascail a chrabhaidh féin i ndeir-
eadh an leabhair seo.

Agus d4 dhearbhadh gur fior sin, do smaoiniodh Colm
Cille go minic dul d’iarraidh martra ar aithris na n-aspal
agus na mairtireach, go dtainig aingeal Dé chuige d4 r4 ris
gur piantla agus gur md a luaiocht go mo6r d6 a bheith beo
i bhfad ag iompar na binmhartra do chuir sé¢ ar a chorp
féin nad deargmhartra ghearr d’fhdil mar do fuaradar na
mairtirigh.
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69. RIAIL BHEATHA CHOLM CILLE

Labhr6imid anois méid éigin de riail Cholm Cille agus de
chruas a chrabhaidh, .i. do ghnithaiodh sé bheith ina aonar
ina dhairthigh féin né in ionad uaigneach eile d’éis na dtrath
agus an Aifrinn do rd d6 ag déanamh dathrachta do Dhia.
Agus do ghnithaiodh a chorp do nochtadh agus do sciar-
sadh go minic sa tseachtain agus go hiirithe comhainm na
huaire inar scitirsadh osa. Agus niorbh 4il leis taithi daoine
ar bith do bheith chuige ansin, mura dtigeadh beagin de
dhaoinibh craifeacha, eagnai i laethaibh sollanta chuige do
bheadh ’gd gcoineartt i dtiomna Dé agus i mbriathar an
Scrioptiiir. Agus na daoine do bheireadh scéala diomhaoin-
eacha an tsaoil chuige, ni ghabhadh ina choinbhearsaid iad.
Agus niorbh 4il leis caidreamh na ndaoine saolta ach an
uair do thigeadh d’aon toisc do sheanmoéir déibh, agus
niorbh 4il leis a shuailci d’fhoilsitt do dhuine eile air, d’eagla
a ndul i ngloir dhiomhaoin d6, mura bhfoilsiodh féin as
dbharaibh airithe iad, d4 gcur i dtairbhe do chach eile.

Do ghnéthaiodh Colm Cille obair do dhéanamh gach aon
13, agus do roinneadh sé an obair sin i dtri: an chéad chuid
di, do bhiodh ag seanméir tiomna Dé do chach, agus d’aith-
niodh déibh eagla Dé do bheith orthu agus a ghrd do bheith
acu os cionn gach uile ghra, agus grd do thabhairt da
gcomharsain amhail do bheiridis déibh féin, agus gui go
dathrachtach ar anam na marbh. Do ghuiodh féin, agus
d’aithniodh do chach mar an gcéanna gui ar bheoibh agus ar
mharbhaibh an chine dhaonna, amhail ba chomhiontin leis
uile iad.

An dara cuid di, do ghnathajodh bheith ag scribhneoir-
eacht n6 ag fuail éadai na manach. An treas cuid di, do
niodh obair &igin do rachadh i dtairbhe shuthain don
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mhainistir agus do na manachaibh, agus ni scoirfeadh den
obair sin n6 go dtigeadh a allas.

Ni chaitheadh Colm Cille aon mhéimint d4 aimsir go
diomhaoin gan bheith ag déanamh dea-oibreacha éigin do
rachadh in onoir do Dhia agus i dtairbhe anama dé féin
agus in eiseamlair do chach.

Théadh Colm Cille go minic re cois na farraige do chnuas-
ach agus do dhudnacht d4 mhanachaibh. Agus do bhiodh
seal eile ag roinn bia agus di d4 14mhaibh beannaithe, naofa
féin ar bhochtaibh Dé; agus do théadh sé ina dhiaidh sin i
gearcair ching chloiche do thabhairt péine d4 chorp, amhail
a duairt sé féin sa rann seo:

Treall ag buain duilisc de charraig,
seal ar aclai,

seal ag tabhairt bidh do bhochtaibh,
seal i gearcair.
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70. SAORANN COLM CILLE FEAR O CHUMHACHT
AN DIABHAIL

Feachtas dar gabhadh mac Thaidhg mhic Thoirealaigh ui
Bhriain le Ri Mumhan ar shldnaibh maithe Leithe Mogha,
agus Turcaill, i Gall, agus Ueinne, ardeaspag na hEireann.
Agus d’eitigh an 1f a ligean amach ar chombhairle na slana
sin uile. Agus ar mbeith aimsir fhada i ldimh d6san amh-
laidh sin i bpriostn fa anshocair mhor, agus ar mbuain a
shil d’thortacht d’fhail do thaobh eile d6, is é smaoineamh
do rinne sé ina intinn féin, .i. muintearas do dhéanambh ris
an diabhal d4 fhios an saorfadh sé 6n bhraighdeanas sin é.

Agus ar gcriochnt an smaointe sin dé6, thainig an diabhal
chuige do dhéanamh a choir ris. Agus nior chian déibh ann
iar sin an uair thainig Colm Cille ¢ fhlaitheas Dé anuas
chucu agus uimhir do-airithe d’ainglibh neimhe maille ris
agus do labhair ris an diabhal agus is ea a dairt: “Ni cead
duit 6glachas do ghabhil 6n duine sin,” ar sé, “6ir is 6glach
domsa é”.

“Conas sin?” ar an diabhal.

“Do mheabhraigh sé an leabhar darb ainm Amhra €holm
Cille agus ni hail le Dia thusa do ghabhail re duine ar bith
da ndéan seirbhis domsa,” ar sé.

“Ni miste,” ar an diabhal. “M4 do shaor tusa a anam
ormsa, dioghlodsa ar a chorp é.”

Thug a anil faoi iar sin agus do rinne lobhar ar an phonc
sin féin de.

“Is cead liomsa an phian sin do bheith ar a chorp sa
saol seo tri mar do thug a dhroch-chreideamh féin air muin-
tearas do dhéanamh riotsa, a Dhiabhail,” ar Colm Cille,
“agus mar do chuaigh sé in amhras agus i midhochas ar
Dhia. Gi ea f6s, ligfear as a bhraighdeanas é agus beidh sé
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ina uachtardn os cionn lobhar Leasa Mhoir Mhochudha gona
bhas, agus do ghéabhsa flaitheas Dé d4 anam fa dheoidh.”

Do fioradh sin uile. Gur méradh ainm Dé agus Cholm
Cille de sin.

=T O TR
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NOTAI AR NA SLEACHTA

Ionann wna figigiri i liibing agus na hailt in eagrdn O’Kelleher
agus Schoepperle de BCC.

1. (§837)

Thug Colm Cille a chul le gradam an tsaoil go toildeonach agus

ghlac go fonnmhar le mairtireacht na deoraifochta suthaine mar

aithris ar a mhdistir, Criost.

Nil a fhios agam cad iad na foinsi a bhi ag O Dénaill do na

hathfhriotail atd anseo aige as Greagdir, as Agaistin agus as

Bearnard naofa.

do chosnamh luaiochta: féach sliocht 10 thios.

Greag6ir: sliocht as Breviarium Romanum, Coitiantacht na
gCoinfeaséiri-Easpag, Lectio vii.

Agaistin: sliocht as an Conjfessio?

Matha: XVI, 24.

Bearnard: Sermone super cantica, xxii agus 1xi.

2. (§§8-19)
Foinsi agus cur le chéile: BCC.
dhd bhligin . . . Tiarna: .i. 1532 A.D.

3. (833

Fis a nochtadh do Phédraig naofa ina dtairngrionn sé meath an
chreidimh in Eirinn i ndiaidh a ré féin agus teacht Cholm Cille
mar léchrann sa dorchadas

Nil a fhios agam cad é foinse an tsleachta sec.

4. (§43)

Iarrann aingil ar Fheidhlimidh Reachtmhar didlta don reacht
phaganach agus go nginfear Colm Cille ar a shliocht ma dhéan-
ann. Nil a fhios agam cad é an fhoinse.

5. (§§51-3)

Dha thraidisitin faoi bhreith Cholm Cille atd i mbéal na ndaoine
inniu féin.

Leac na Cumha: go dti ar na mallaibh, ba ghnich le Conallaigh
a bhiodh ag dul ar deoraiocht an oiche roimh imeacht déibh a
chaitheamh ina lui ar Leac na Cumha i nGartin le go dtogfai an
cumha diobh.

Is beag teach i dTir Chonaill (agus i nDoire) nach bhfuil dornin
de chré Ghartdin ann agus é de bhua aici muintir an ti a shabh-
4il ar a loscadh. Duine de bhunadh Ghartidin a chaithfeas an
chré a “thégail”.

Luaitear buanna eile leis an chré anseo ndr éirigh liom rian
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diobh a fhiil i measc na ndaoine inniu.

do lig an leanbh a chros wirthi: luigh sé uirthi agus a lamha
sinte amach aige.

an Chloch Rua: go bhfios dom, nil an traidisitin seo beo inniu,
ach ta tagairt ag O'Kelleher agus Schoepperle as Cal. P.R.
Ja.I (Ich. 381b) — “O’Nahan, corbe of Gartan, carries the
‘read stone’”. )

(Féach alt leis an Ath. P. O Gallchair, “Where Was St. Colm

Cille Born at Gartan?” Donegal Anmual, Iml. 5.)

6. (§64)

Nil a fhios agam foinse an scéil seo faoi aingeal choimhdeachta

Cholm Cille.

Azal: fréamh Gréigise né Eabhraise, b’fhéidir? (T4 focal Gréig-
ise ann, arios, a chiallaionn “fitintach, measuil, vasal”.)

7. (§67)
Foinse: an Bheatha as Leabhar Leasa Méire (féach Lis. Liv., 301).

Toghann Colm Cille an bas is rogha leis (tairngreacht).

8. (369)

Foinse: Adam, II, 1 (f. 53a-54a). Cuntas giorraithe, Lis. Liv., 173.
Déanann Colm Cille fion d’uisce.

Is suimidil go gcreidtear i nGarbhchriocha Alban go ndéantar
fion d’'uisce ar “Fhéil Fionan” (11/12 Nollaig). Féach Béaloideas,
IIT, ii (1931), lch. 145, agus lch. 80 (alt ag J. G. McKay).

9. (8§72)

Foinse: Adam., III, 3 (f.105b-106b).

Os rud é gur tharla an scéal seo i gCluain Ioraird, is décha gur
Siono6id Tailteann (562 A.D.) atid i gceist. Féach réamhra thuas.
easpaig na talin sin: .i. Cluain Ioraird.

“Gibé ni cheangléir . . .”: Matha XVI, 19.

10. (§76)

Foinse: Féilire Oengusso (Aonghasa), gi nach ionann go direach
an d4 leagan.

Ta rian an bhéaloidis air seo: féach go gecdineann Colm Cille a
lucht leantna i dttis an scéil as breith thobann a thabhairt ar an
easpag is go mallajonn sé féin i ndeireadh an scéil é.

1s docha gur cumadh an scéal seo le miniGi cad chuige nach
raiph céim easpaig ag Colm Cille riamh. Is fearr a thuigimid
inniu nach raibh a oiread béime ar an easpagacht le linn Cholm
Cille is a bhi in aimsir Phadraig, né i ndiaidh least an 124 céad.
B’fhéidir gur bunaiodh an scéal seo ar thoghadh Elisha mar
fhaidh sa tSean-Tiomna (1 Rithe, XIX, 19-21). (Bhi Elisha amuigh
ag treabhadh nuair a thiinig Elijah air.)
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11. (§82)

Déanann Colm Cille marbhinach beo. Tabhair faoi deara (i)
Colm Cille a bheith ag bagairt ar Dhia gan éiri 6na ghldine
mura bhfaighe sé a achaini, (ii) an éifeacht a mheas siad a bheith
in aithris na saltrach, direach mar bheadh ortha ann, agus (iii)
tagairt do bhachall Cholm Cille, gi narbh easpag €. (T4 cumhdach
bhachall Cholm Cille ar marthain go féill.)

De réir AU, bhi Maolcabha ina rf ar feadh tri bliana nuair a
mharaigh Suibhne Meann é i gCath Shliabh Bealgadain (615):
nil iomra ar bith ar é bheith ag dul faoi ord bheannaithe, mar
deirtear anseo.

12. (885)

Foinse: an fraidisitin, déarfainn, 6ir td an scéal seo i mbéal an
phobail inniu féin. Féach S. O Siilleabhdin, Scéalta Crdibh-
theacha, (1952), §12¢ (scéal as Muighinis, Gaillimh) agus §14
(scéal as Rann na Feirste, Tir Chonaill), agus An Seabhac,
“Scéalta Creidimh agus Crabhaidh,” Béaloideas, III, i (1931),

uimh. 4 — “Ar Slanaitheoir agus a Dheisceabail”.

13. (887
Scéal Cholm Cille agus Mhongdin mhic Fhiachna. Biodh is go
bhfuil an scéal seo faoi Mhongdn (athbheo ar Mhanannin mac
Lir, ¢f. Innéacs Daoine thios) 1an de ghnéithe 6n bhéaloideas (an
cuaran ag athrd 6 chois go cois, athra crutha, an comhra cliste,
srl), t4 cuid mhaith de ghnéithe litriochta na “fise” (iomramha,
eachtrai — cf. nétai do Shliocht 46 thios) fite fuaite isteach ann
chomh maith (m.sh. an radharc ar ifreann is ar na flaithis).
T4 dian ar an téama seo (deirtear gur Mura Fothana a chum &)
le fail in Laud 615, 1ch. 21, a thosaionn leis na linte seo:
Coinne Mhongéain is Choluim chaoimh

. mhic Fheilimidh an ardnaocimbh;

(Féach Eriu, V, i-ii, lch. 9, agus ZCP, II, Ich. 313-20.)

14.  (§§89-90)
Foinse: na véarsai a thugtar sa sliocht, is d6cha.

15. (§93)

Foinse: piosa dinnseanchais is cosdil (4. cumadh é leis an log-
ainm, an Tearmann, a mhinid.)

Nil a fhios agam an bhfuil bunds staire leis na dearthdireacha
uilig a Iluaitear anseo le hathair Cholm Cille.

16. (§97)

Foinse: Adam., I1, 2 (f.54ab). Leagan giorraithe, Lis. Liv., Ich.
175. TA cuma an bhéaloidis ar an scéal seo fosta.

17. (8104)
Foinse: Lis. Liv., lch. 177. Agus ta scéal mar é ag Adhamhnédn
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(1, 5 — f.16b-17a), 4it a bhfeiceann Colm Cille i bhfis Colman
mac ui Shailne 4 tharrthéil.

18.  (§105) i ] ) )
Foinse: o6n traidisitn, is décha. T4 scéal a bhfuil an téama cé-

anna ann in O Sdilleabhéin, op.cit., uimh. 11 (as Ciarrai), agus
in An Seabhac, op.cit., uimh. 3, “Ar Slanaitheoir agus a Dheis-
ceabail”. Ta cuid den scéal atd cosail leis an chomhra idir Dia
agus Abraham faoi scrios Sodom (Genesis, XI, 1-13).

19.  (§§109-10)

Foinse: 6n traidisiin scéal Leac na Cumha (féach nétali do
uimh. 5 thuas) agus Fh6d an Bhais: td an d4 rud ar eolas ag
daoine i dTir Chonaill go f6ill. Sa leagan ata ag O Doénaill anseo,
ni iarrtar ar an fhear lui ar an leac, ach uisce a 61 uaithi.

20. (§113)

Is léir liomsa anseo iarsmai as an litriocht eachtraiochta (ar nés
“Eachtrai Mharco Polo”), a raibh rachairt mhér uirthi sa 144, sa
151 is sa 16U céad in Kirinn; is léir liom fosta iarsmai an dinn-
seanchais (minit na logainmneacha “Port an Mhorsheisir” agus
“Teampall an Mhorsheisir” i dToraigh). O fhiliocht chtirtéiseach
ghrid na Mednaoise an téarma grd éagmaise a fhaightear anseo.
Agus ta tionchar an bhéaloidis le sonrti sa chuid den scéal a
bhaineann le Cré Thorai. Bionn dornin den chré seo i mbunts
gach aon teach i dTir Chonaill (agus — go dti ar na mallaibh,
cibé ar bith — i nDoire). Cuireann si an ruaig ar luchéga agus
ar fhrancaigh (cionn is nach bhfuil a leithéid i dToraigh?).
Féach H. P. Swan, Highlights of the Donegal Highlands (1989),
lch. 36, agus Sean O hEochaidh, “Seanchas Iascaireachta is Farr-
aige,” Béaloideas, XXXIII (1965), lch. 77, agus néta Ich. 96.

21. (8§11B)

Foinse: an traidisian: t4 an scéal seo ar eolas ag 6g is ag aosta
i dTir Chonaill. Téann Abhainn Bhun Linneadh isteach in uisce
na Maoile Rua agus sin an fath a n-insitear an scéal faoi iasc-
airi na Maoile Rua inniu. Féach O Suilleabhdin, op.cit, §§83-4,
1gh. 195-6., agus Béaloideas, II, 360. (Is spéisidil gur 6 fhear i
nGartin scéal §83 i leabhar Ui Shiilleabhdin.)

22. (§118)

Foinse: 6n traidisitn, de réir costilachta. Deirtear go raibh tri
pheata ag Mochua, de réir scéal ata ar eolas go maith sa tir —
coileach, luchég agus cuileog. Ar éag doéibh, chuir sé méid. a
bhuartha in itl do Cholm Cille: is é ar thug Colm Cille de
sholas d6 nd “Ni bhionn tubaiste ach mar a mbi spré (.i. maoin).
1Fiac§15 Osborn Bergin, Scéalaiocht Chéitinn, (BAC, 1930), §22,
ch. 35.
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23.  (8§120)

Foinse: Liber Flavus Fergusiorum (I, £.26v) — LS én 150 céad
san Acadamh Rioga.

SeantraidisiGn é go mbeidh cead ag Padraig breithifinas a dhéan-
amh ar na Gaeil LA na Bhratha. Féach Tripartite Life, 1, 31 &
117; agus scéal as Maigh Eo in O Sdilleabhdin, op.cit., §78, lgh.
191-2. T4 greann taitheamhach sa chomhra idir Criost agus na
naoimh Ghaelacha sa sliocht seo.

24. (§123) B

Foinse: Notai in Féilire Oengusso (Aonghusa). Féach Lis.Liv.,
302. (Molaisse in 4&it Bhaoithin.) T4 an scéal céanna seo i
mBeatha Laisréan. Féach P. Grosjean, S.J., Etudes Celtiques, II
(1937), §1II, “La vision de S. Baithin”.

25. (§124)

Foinse: Din de na danta a chuirtear i mbéal Cholm Cille. Féach
ZCP VII, Ich. 301, agus S. O Siilleabhdin, Handbook of Irish
Folklore, (1942), §4, lch. 635.

26.  (§127)

Ta cdil le fada ar na tairngreachtai a fhigtar ar Cholm  Cille,
ach nil bunus staire Ieo: de ghnach, bionn siad an-ghinearilta
agus is léir gur le hiareolas a cumadh a bhformhér. T4 traidis-
itln seo na dtairngreachtai bunaithe ar dhanta a scriobhadh i
bhfad i bhfad i ndiaidh ré Cholm Cille, danta mar “Measca
Cholm Cille” (Laud 615, agus dha LS i gColaiste na Trionoide,
H.1.10 agus H.4.13), “Teamhair Bhreagh, gi lionmhar libh lion a
fear” (Laud 615), “Tiocfaidh aimsir, a Bhréanainn” (LSS H.1.10
& H.4.13) agus “Tiocfaidh aimsir dhubhach” (Laud 615). T4 siad
seo curtha in eagar ag XK. Meyer in “Mitteilungen aus irischen
Handschriften”, ZCP X (1914) 49-53 & ZCP XIII (1919) 9.

27.  (§129)
Foinse: Scéal i homaile ar Cholm Cille sa Leabhar Bhreac, £.260,
col. 2.

28, (§§138-9)

Foinse: Bunaiodh an sliocht seo ar an dan a bhfuil véarsai as
anseo, “Déan. a Ghuaire, maith um ni”. T4 an d4n féin le f4il in
Laud 615, 23. T4 sé in eagar ar K. Meyer, King and Hermit,
(Londain, 1901), Ich. 28.

Ta cail ar fhéile Ghuaire: de réir an scéil ses ba é Colm Cille
a spreag chun féile é.

29. (§145)
Foinse: Adam., I, 40 (f.4lab).

30. (§149 cuid de)
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Nil a fhios agam cad is foinse don scéal seo.

T4 an ceart ag O Do6naill nach raibh Conghalach mac Maol-
mithidh agus Colm Cille comhaimsearach le chéile; de réir ACM,
maraiodh Conghalach sa bhliain 954 A.D.

31. 157 .
Foins(e§ : T)'romdhdmh Ghuaire. Féach eagran Maud Joynt, BAC,
1931. Téama coitianta sa tseanlitriocht troscadh ar uaigh duine
le hachaini a fhiil. Téann an creideamh seo siar go dti ré na
pagantachta. Féach Dillen & Chadwick, lgh. 131-2.

Moitif eile sa scéal sec atd an-choitianta sa tseanlitriocht duine
a athbheoitear 6 ré eile, mar Fhearghas anseo, go mbionn sé
nios mo6 nd na daoine a fheiceann sé ar fhilleadh dé. Féach mar
shampla Oisin ina fhathach i measc na “marlai beaga” ar fhill-
eadh as Tir na hOige dé6.

Ni raibh Colm Cille comhaimsearach le Guaire (+663) na le
Seanchan Torpeist (+650).

“Tri chaoga éigeas mach min”: cf. Transactions of the Ossianic

Society, Iml. V, Ich. 108.

32. (8168)

Foinse: T4 an scéal seo ag Céitinn agus deir sé gur as Leabhar
Dubh Molaga é. (T4 an leabhar sin caillte anois.) Is décha gurb
é sin ab fhoinse d’O Dénaill leis.

Tabhair faoi deara go ndeirtear anseo go raibh corr mar pheata
ag Colm Cille, 6ir i sliocht uimh. 45 thios insitear gur thainig
corr ar cuairt as Eirinn go hl chuig Colm Cille.

Is minic a dhéantar tagairt don tsolas a bhiodh fa Cholm Cille
agus é san eaglais. Féach sleachta 54 & 65 thios.

Sa chuid den scéal a thrachtann ar Churnin mac Aodha, tugtar
ddinn an eachtra a chuir tas le cath Chuil Dreimhne. Féach
réamhra thuas.

33. (8182)

Foinse: Imagallamh Cholm Cille agus Chruimhthir Fraoch, din
glghozgionn leis an iine, “Mochean, a Choilm na gclog,” as Laud.
Féach Eriu, V, lch. 13, agus P. Grosjean, S. J., Analecta Bollan-
diana, XLV (1927), 1gh. 75-83.

Ni heol dom cérbh é Cruimhthir Fraoch nd Mudhén, nd ci hait
a raibh Cill Mhudhain ni Eisceart na dTrath.

I dtaca leis an mhditif f4 fheoil a thabhairt don naomh ar an’

Aoine, féach scéal a bhfuil an téama sin ann in S. O Sdilleabh-
ain, op. cit., §32, 1gh. 61-2 (as Tir Chonaill).

34. (§§183-92)
Foinse: Bunajodh an scéal ar na véarsai a thugtar anseo, véarsai
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a chuir file anaithnid éigin i mbéal Cholm Cille deorai. T4
fluirseacht véarsai mar iad seo ann, agus cuireann daoine cuid
acu le chéile mar dhéanta.

“Is wime charaim Doire”: ta seo i mBeatha an naoimh (homaile)
sa Leabhar Bhreac (cf. W. Stokes, Three Middle-Irish
Homilies from the Leabhar Breac (1877), lch. 108. (T4 “is
aire charaim Doire” ann.)

“Is anbha luags mo churaigh”: as bailitichdn véarsai ata ag
Reeves ina eagran de VSC, lch. 285.

Do bhi an oiread sin de ghrd aige ar an mbaile sin: Ta cloch ar
bhruach an Fheabhail i dtailte Chlochar na Trécaire, Cnoc
na nDealg (Thornhill, in aice leis an Chiil Mhor) agus t4 sé
creidte ag bunadh Dhoire gur 6n dit sin a chuaigh Colm Cille
ina churach is é ag imeacht go hAlbain: b’fhéidir gurb { an
chloch sin atd i gceist ag O Doénaill anseo. )

Os a choinne sin, t4 traidisiin eile le fail sa leabhar
Derry Columbkille (1899), 1gh. 48-9:
‘When finally he tore himself away from his church
and entered the boat, the crowd walked along the
shore as far as Glas-am-nionlaid [sic] (Greencastle),
below Moville . . . At the very mouth of Lough Foyle
there is a small creek known as Port Kill. Tradition
says Columba disembarked there, and climbing the
steep cliff, took a last look towards his loved Derry.

Luann H. P. Swan an traidisitiin céanna seo ina leabhar Romantic

Inishowen (1947), lch. 15. Nior éirigh liom féin teacht ar eolas

ar bith f4 Ghlas an Ionlaidh, agus ni chreidim gur seanainm ar

an Chaisledn Nua (Greencastle) é. Is 1éir (a) 6 chiall an fhocail
gla(i)s (sruthdn) agus (b) 6 scéal Ui Dhénaill anseo, gur abhainn
n6 sruthdn ati i gceist. }

do chuaigh corr ar cuairt dochum Cholm Cille 6 Eirinn in Albain

go hl: féach uimh. 45 thios.

35.  (§8201-8)

Foinse: Lis.Liv., 1gh. 30-1. Samplai eile anseo de na véarsai fan-

acha a luadh thuas (noétai do §34).

“Mo radharc thar sdl sinim,” “Fuil siil nglais”: t4 an d4 véarsa
seo sa chnuasach véarsai as eagrian Reeves de VSC.

ar naoi dtonnaibh amach de: chreidti riamh anall go raibh drai-
ocht faoi leith leis an naol tonn —- an ‘““tonn bhiite” mar
thugtar i dTir Chonaill uirthi.

Biodh is go gceapfal 6n chuntas anseo go ndeachaigh Colm Cille

caol direach as Eirinn go hl, deir Anderson & Anderson go

bhfuil gach cosilacht ann nach ndeachaigh (cf. 1gh. 74-80).

T4 rian ar bhas Odhrdin, mar insitear anseo &, den “iobairt

bhunaidh”. Féach Sedn O Stilleabhiin, “Foundation Sacrifices,”

JRSAIL Iml. LXXV (1945), l1gh. 45-52, agus néta ag Enri O Muir-
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gheasa ina alt, “Features Common to Irish, Welsh and Manx
Folklore,” Béaloideas, VII, ii (1937), lch. 169.

36. (8212) )

Foinse: T4 an scéal céanna seo ag Daibhi O Bruadair (c. 1625-
1697), agus déarfainn gur o6n fhoinse chéanna an di leagan.
Féach Duangire Dhdibhi Uit Bhruadair, I, lgh. 106-7 (in eag. ag
J. McErlean, S.J.). Téama a fhaightear sa bhéaloideas feoil a
athchur ar chnamha ainmhi. Féach scéal as ceantar Theilinn
(Tir Chonaill) ag Seidn O hEochaidh ina The Well of the Holy
Women, lch. 115, agus in alt leis an Adar chéanna, “Colm Cille
sa tSeanchas,” in Irisleabhar Mhaigh Nuad, 1963, 1ch. 43.

37.  (§216)

Wil a fhios agam cad é is foinse don scéal seo.

Nil aon chruthiinas staire ann gur chuir Colm Cille a dhdn
Altus Prosator ionsar an Phipa Greagéir. Mar a léiritear anseo,
chreidti buanna miortilteacha a bheith leis an Altus, mar an
gcéanna le Amhra Cholm Cille (féach uimh. 58 thios). Deirti an
Noli pater — dan eile a deirtear a chum Colm Cille — mar
ortha in aghaidh tine agus toirni (féach BCC §77 — sliocht nach
bhfuil sa leabhar seo). Td sé creidte ag muintir Dhoire gur fhag
Colm Cille mar bheannacht ar an bhaile nach mardéfai éinne ann
le linn toirni is tintri, agus aisteach go leor, ni cuimhin le duine
ar bith as Doire duine 6n bhaile sin bas a fhail le splanc tintri.

38.  (8220)

Foinse: On traidisitin, b’fhéidir, n6 eachtra i mbeatha naoimh
éigin.

39. (8223)

Foinse: Traidisiin, né eachtra i mbeatha naoimh éigin, b’fhéidir.
Is ionann Findia mac ui Fhiathach agus Finnian Mhaigh Bhile.

40. (882339
Foinse: Adam., I, 19 (£.24b-25D).

41. (§238)

Foinse: Adam., I, 43 (f£.43b-45Db).

Meascadh “cell Rois sa Mhumhain” agus “Cill Rois” i gceantar
Fhearnmhai i Muineachin. Is é atd ag Adhamhnin “Cellrois in
provincia Maugdornorum®, is ¢ sin i gceantar Fhearnmhai.

“Is aithne dom duine”: as litir Naomh Pél, 2 Cor. XII, 2.

42, (§241)

Foinse: réamhra do Amhra Cholm Cille. Féach RC XX, Ich, 284.
Is aisteach go gcuirtear in iGl diinn anseo go raibh Aodhan
mac Gabhrain ag beartt oilc do Cholm Cille: ta gach cruthd
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ann go raibh ardmheas ag Aodhian ar Cholm Cille. Ba é Colm
Cille a shocraigh gnoithe riocht Dhal Riada Alban d6 ag Mor-
dhéail Dhroim Ceat, agus is follas gur chuir Aodhan an naomh
mar thaidhleoir chuig Ri na bPiocht. Féach réamhra thuas, agus
Anderson & Anderson, lch. 45, §36.

43,  (§248)
Tugann Aodh mac Bric bodach leis chun na bhflaitheas in ionad

manaigh nir mhithid leis dul ann chomh luath sin, d’ainneoin
gur impigh sé niba luaithe ar Aodh mac Bric € a thabhairt leis.
T4 an eachtra chéanna le fiil in “Beatha Aoidh mhic Bhric”.
Féach Plummer, Vitae Sanctorum Hiberniae, 1, lch. 45, §36.

44.  (§8255-6)

Foinse: Luaitear ‘“Beatha Eoghain” agus ‘“Beatha Mhacairius”

mar fhoinsi. Nil iomrd ar bith ag Kenny, Sources, ar an da

théacs seo. Ni raibh mé in ann teacht ar fhianaise ar bith faoi

Mhacairius a bheith ina easpag ar Tours. Féach Kenny, Sources,

549-50.

Nil cruthti ar bith againn go ndeachaigh Colm Cille chun na

Réimhe. Deir an Bheatha as Leabhar Leasa Moire go ndeachaigh

Colm Cille chun na Réimhe agus go hlardsailéim, agus ina

dhiaidh sin go Tours agus gur “thug sé leis an Sociscéal a bhi

ina lui ar ucht Mhairtin ar feadh céad bliain” agus gur “fhig

i nDoire é”. Ag tracht air sin, deir eagarthéir Derry Columbkille

(1899):
Cardinal Moran found a corresponding tradition, still
clinging to St. Peter’s in Rome, of his [.i. Colm Cille’s]
visit there, and there seems nothing inprobable in
such journeys for a man so accustomed to travelling
as Columba.

Ag tagairt do leabhar soiscéil Mh4irtin, a deirtear a thug Colm

Cille leis go Doire, deir eagarthéir an leabhair chéanna:
It was not [Colm Cille] who brought . . . [the] copy
of the gospels transcribed by St. Martin, but Martin’s
own kinsman, St. Patrick. It was buried with him,
as was the custom, and when, in 556, St. Columba
presided at the enshrinement of St. Patrick’s relics,
he . . . took possession of St. Patrick’s Gospel for
Derry . . . He had a shrine built purposely for it,
and dedicated to St. Martin. A “holy well” adjoined
the shrine, and, in the course of time, a cemetery
was formed around it. Traces of that cemetery are
still visible, which, together with the military map of
the 17th century, enable us to locate it at the extrem-
ity of the street known as St. Columb’s Wells.

45.  (§265)

Foinse: Adam., I, 48 (f.48a-49a). Féach fosta uimh. 32 thuas, ait

195



a ndeirtear go raibh corr mar pheata ag Colm Cille.
In alt leis ar Scéala Eireann, 27 .X. 1967, tugann Séamas O Néill
sliocht as dian Gaidhlig a bhfuil baint aige leis an eachtra bheag
seo:

Latha chaidh Calum Cille mach

Anns @ mhadainn mhoich,

Faicear an eala, guile! guile!

An eala bhan air an t-snamh

’s guileag bhais aic’, guile! guile!

46. (§274)

Foinse: Adam., II, 42 (f.48a-49a)

Go buntsach, is eachtra (n6, b’fthéidir iomramh) an scéal seo, is
é sin, cuid den litriocht faoi thurais go tiortha iontacha in imig-
éin agus na radhairc iontacha a fheictear iontu. Féach G. Murphy,
Saga agus Myth in Ancient Ireland (1955), 1gh. 24-5.

47.  (8279)

Foinse: an cnuasach céanna véarsaf ar ar bunafodh sleachta 34-5
thuas.

“Tréidhe is dile liom d’fhdgas”: as Laud 615, lch. 36.
“Ionmhain Darmhagh is Doire,” “lonmhain Droim Cliabh mo
chrof,” “Is aoibhinn sin, is is aoibhinn” agus “Dd mba liom Alba
uile’ . as eagran Reeves de VSC. Féach fosta Tomds O Rathaille,
Measgra Ddnta, §46.

48, (§282)

Foinse: Adam., II, 13 (f.63ab)

leathbhrég wime agus a leathbhrég eile ina éagmais, le linn
m’6igese i nDoire, chrostai ar phdisti stoca is brég a chur ar
leathchois; deirti leo an d4 stoca a chur orthu an chéad uair, 6ir
gur chros Colm Cille stoca is br6g a chur ar leathchois ar dtas.
Féach fosta Famonn O Tuathail, Sgéalia Mhuintir Luinigh (1933),
§XXXVIIL, Ich. 115, agus Eamonn O Tuathail, “Seanchas 6 Inis
Eoghain,” §1, Béaloideas, XI (1941), 83.

49. (§287)

Foinse: Adam., II, 22 (f.69b-70b).

d&’fhuil ma riochta: is é a deir Adhamhnén, de regio Gabrani
ortus genere.

50. (§289)

Foinse: Adam., II, 27 (f. 74b-75Db).

An i seo an chéad uair a fhaighimid tagairt do “Ollphéist Loch
Neasa”, a mbionn a oiread sin daoine ar a t6ir inniu?

51. (§290)
Foinse: Adam., II, 32 (£.78a-79a).
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52. (8§297)

Foinse: Adam., II, 37 (1.83b-85b).

Anseo, agus i sleachta eile, chimid meon na Meanaoise i leith
na mban: iad is ciontai le peacai, go minic; iad ina n-oidhri
cearta ar Eabha, bean Adhaimh!

53. (§305)
Foinse: Adam., III, 8 (f.110a-111a).
54. (§312)

Foinse: Adam., III, 19 (£.119b-121a).

Gné measartha coitianta i mbeathai na naomh solas neamhai
a bheith le feicedil f4 cheann an naoimh. Féach uimh. 32 thuas
agus 65 thios.

55. (§§316-20)

Foinse: Leabhar na Mérdhdla is foinse don chuid seo de BCC,
(sleachta 55-60) deir O Doénaill féin linn. T4 an téacs seo calllte
anois, is costil. T4 an cuntas a thugtar sa réamhrid do Amhra
Cholm Cille ag teacht go maith lena bhfuil ag O Dénaill in BCC
(féach Kenny, Sources), agus Lis.Liv. fosta.

Tabhair faoi deara go dtugtar dha chuis le filleadh Cholm Cille
go hEirinn: (i) cuireadh 6 fhir EKireann, a raibh cumha orthu
ina dhiaidh, (ii) le fadhbanna Mhérdhdil Dhroim Ceat a réit-
each. Féach réamhri thuas.

T4 rian an bhéaloidis go tréan ar na modhanna ar bhain Colm
Cille feidhm astu lena ghealladh gan filleadh ar Eirinn a chomh-
lionadh (f6id d’Gir na hAlban faoina chosa, bréid chiartha ar a
shtile, bia is deoch Albanach a thabhairt leis). Don mhéitif seo,
féach Rees & Rees, Ich. 346 et seq.

Nil crutht staire ar bith ann gur gheall Colm Cille gan filleadh
ar Eirinn go brich, direach mar nach bhfuil crutha ar bith ann
gur mar gheall ar Chath Chuiil Dreimhne ab éigean d6 dul ar
deoraiocht.

“Tri fdtha frithe don DdGil”: féach RC, XX, lch. 138.

“G1 thdinig Colm Cille cqoin”: féach Lis.Liv., lch. 310.

56. (§§323-6)

Foinse: Féach nétai 55 thuas.

‘Bainidh bhur gcloig ar Chonall”: Laud 615, lch. 138. Féach
eagar ar an ddn ag K. Meyer, “Mitteilungen aus irischien Hand-
schriften,” ZCP, X (1914), Ilch. 48.

57, (8§§331-3)

Foinse: Féach nétai 55 thuas.

‘Cormac caoin”: féach (i) RC, XX, lch. 44, (ii) Lis.Liv., lch. 312,
(iii) Liber Hymnorum, 1, lch. 163.
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“N{ bheadh déirc mura mbeadh bochta,” “Do cheannaigh Dia
féin go fior”: T4 dornan danta ina moltar an fhlaithitlacht
leagtha ar Cholm Cille, féach “Eineach, uaisle nd gach dan”,

Laud 615, lch. 25.
“Do sacradh de na fili”: cf. RC, XX, lch. 138.

58. (§§336-9)

Foinse: Féach notai 55 thuas. Féach fosta RC XX, Ich. 134 ef seq.
Féach sliocht 70 thios do léiria ar éifeacht an Amhra.

“Nil ansin,” arsa Baoithin . . .: maionn Baoithin gurb ionann ar
daradh agus nach ndamnéfar éinne go deo: t4 macalla de seo i
scéal béaloidis as Carna in S. O Siuilleabhain, Scéalta Crdibh-
theachta (1952), §87, 1gh. 1989,

is deimhin dé dom do dhamn#i: .i. gur deimhin liom go ndam-
nofar é.

59. (§§342-4)

Foinse: Féach nétai 55 thuas.

“Slégadh le fennaibh de ghréas”: féach Lis.Liv., leh. 314; RC XX
lch. 426; agus Liber Hymnorum, I, lch. 163.

60. (§8345-7)

Foinse: Féach nétai 55 thuas.

Is léir anseo, dar liom, tionchar an scéil in Gniomhartha na
nAspal (XII, 1-11) faoi éalt Naomh Peadar as an phriosun. Ta
cuntas ar shaoradh Scannldin ag Adhamhnan, I, IT (£.19b-20a).

61, (§353)

Nil a fhios agam cad é is foinse don scéal seo.

Béadain: cf. an focal Gaeilge béaddn, a bhfuil dha chiall leis,
(i) culghearradh, (ii) ctulghearrthéir.

Nil O D6naill réchinnte an bhfuair Colm Cille bds ddirire ag an
phointe seo, 6ir bhi a fhios aige gur chaith sé ceithre bliana eile
ina bheatha. Seans, mar sin, go bhfuil rian anseo de théama an
“ilbha4is” at4 ie f4il in diteanna eile, m.sh. sa scéal Buile Shuibh-
ne. Féach Rees & Rees, 1gh. 3334, agus K. Jackson, “The motive
of the three-fold death in the story of Suibhne,” Fezlsgribhmrn
Eoin Mhic Néill (1940), 1gh. 535 50.

“Mac nach liom litear ormsa”: i Leabhar Leacain, deirtear gurb
é Cormac a chum an dan seo. ¥éach ZCP, VIII, 561. Ach i LS
san Acadamh Rioga (23M12), deirtear gurb é Colm Cille a chum é.

62. (8355 — cuid de)

Foinse: Seachrdn Chléireach Cholm Cille (.i. Eachtra Chlézreach
Cholm Cille, n6 Iomramh Shnéadhghusa agus Mhic Riaghla).
Féach A. G. van Hamel, Immrama (1941).

Sampla den litriocht eachtra né iomramha (féach nétai do uimh.
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43 thuas). T4 cuid mhaith den fhiliocht naddir sa téacs seo —
a bhfuil capla sampla di anseo.

Ligeam ddr n-iomramh: bhi sé de nés ag manaigh dirithe dul
amach i gcurach gan ramha agus ligean don ghaoth iad a sheol-
adh in ait éigin. Is minic, fosta, a ghearradh a leithéid mar
phionods. Féach Mary E. Byrne, “On the Punishment of Sending
Adrift,” Eviu, XI (1930), 1gh. 97-162.

Nil tugtha anseo againn ach cuid den téacs.

63.  (§360)
Foinse: Adam., III, 23 (f. 126a-127a).
“Do rinne ciunas . . .”: Genesis, 1I, 2.
64. (8361)

Feiceann Joseph Szévérffy (cf. Roghachlar Leabhar) macalla an-
seo d’each chlditeach Chié Chulainn, an Liath Macha: is cosuil
go mbiodh each -iontach ag cuid mhaith de na seanlaochra, is ta
Colm Cille 4 chur ar aon idl leo.

65. (§363)

Foinse: Adam., IIi, 23 (£.129h-130Db).

an eagluis uile ar chomhlasadh de shoilse: cf. uimh. 32 & 54
thuas.

66. (§§370-1}

Foinse: Adam., III 23 (f. 133ab).

“A orddn in I gan choire”: cf. Lis.Liv., lch. 317.

T4 an scéal faet fhilleadh chonra Cholm Cille le fdil i scéal
béaloidis as Co. na Gaillimhe, cf. O Sailleabhiin, op.cit.,, §88,
1gh. 189-202.

T4 gnéithe eile de bheatha Cholm Cille sa scéal chéanna: (a) an
chonspéid fasina chéip de leabhar Fhinnéin, agus (b) a ghri ar
Dhoire is a dhul ar deoraiocht uaidh.

67. (88377-82)

Genesis Reachta: .i. Genesis ina bhfuil an Reacht (=dli).
“Fdg do thir . . .”: Genesis XII, L

“go mdéanadh fion de”:cf. sliocht uimh. 8 thuas.

chuir Dia cuig bliona eile thairis sin ar a shaol: 4 Rithe, XX.

68. (§§386-91)

Ta cur sios sa chuid deiridh den sliocht ar chuid de na pionéis
a chuireadh na manaigh agus na dithreabhaigh Eireannacha
orthu féin in aimsir Cholm Cille. Féach J. Ryan, Irish Monastic-
ism, lch. 278 et seq. ‘

bdnmhartra, deargmhartra: -de réir an téacs ar a dtugtar de
ghnach an “Cambrai Homily” (féach R. Thurneysen, Old Irish
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Reader, (1949), 1gh. 35-6), ta tri chinedl mairtireachta ann, ban,

glas agus dearg. Seo achoimre ar a ndeirtear futhu:
“Is 1 is bdnmhartra do dhuine, an tan scaras ar son
Dé le gach rud a charas, cé go bhfulaingionn sé
aoine (troscadh) né labhair (saothar, masla oibre)
lena linn. Is i is glasmhartra dé, an tan scaras lena
thoil leo né fhulaingios saothar i bpeanaid (pionds)
agus aithri. Is i is deargmhartra do, fulaingt croiche
agus léirscriosa ar son Chriost . . .”

69. (§8395-8)

Foinse: Féach K. Meyer, ZCP III (1901), 28-30 agus Kenny
Sources, lch. 474, §268 (iii).

Ba ghnich leis an mhanach tri chuid a dhéanamh d& 14, trian
ag gui D¢, trian ag déanamh obair laimhe, agus trian ag léamh
— n¢ ag athseriobh — Bhriathar Dé. Féach J. Ryan, Irish Mon-
asticism.

70. (§435)

Foinse: T4a sé seo le fail sa LS ar a dtugtar Liber Flavus Rer-
gusiorum, 11, £.34.

Sampla ati sa scéal seo de na mioriilti a rinneadh in ainm
Cholm Cille i ndiaidh a bhéis.

Féach P. Grosjean, S.J., “Comment 'Amra de Colum Cille sauva
Mac Taidhg de la captivité du Diable,” Etudes Celtiques, II
(1937), §IL

Léiriti é ar chumhachta Amhra Cholm Cille. Féach fosta sliocht
uimh. 58 thuas.

T O
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INNEACS DAOINE:

Abraham, mac Tara (=Terah,

_ Genisis), 67

Adhamh, 52

Adhamhnén, idar VSC, naod
hab I, 2, 34, 41, 45, 54, 61, 66

Agaistin, (354-430 A.D.), sliocht
as a Confessio, 1

Ailbhe Imleach Iiir, 23

Ambrés, (1397 A.D.), 68

Annadh, mac Duibh Inse, gaol
le Colm Cille, 25.

Aodh, mac Ainmhireach, Ardri
6 c. 574 go dti a bhas 598
A.D., 55, 60.

Aodh, mac Brie, (1588 né 595,
AU; 1588 Féilire Naomh
nEireann), (cf. Kenney,
Sources, 393-4), 43

Aodhéan, mac Gabhrain, Ri Dhal

Riada Alban 574609 A.D.
(AIF), 42.
Axal, aingeal coimhdeachta

Cholm Cille, 6, 58

Baoithin, mac Bréanainn (mhic
Fhearghusa, mhic Conall
Gulban), dara hab I,

18, 36, 40, 42, 53, 58. 61
Baoithin, mac Cuanach, 28
Béadain, diabhal i riocht mna,

61
Beag, mac Dé, draoi,

& Rees, 347), 27
Beaglaoch, O Beaglaoich, 19
Beara, manach de chuid I

(Adam.: 1, 19: Berachus), 40
Bearchidn Chluain Sasta, mac

léinn de chuid Cholm Cille

(Adam. 121b), agus duine_de

cheathrar “priomhfhaidh Eir-

eann” (cf. Hyde, Lit. Hist.,

Ich. 210)

Bearnard, sliocht as Sermone

(cf. Rees

super cantica, (1091-1153
AD) 1
Bréanainn, dearthair athar

Cholm Cille, 15

Bréanainn Biorra, (1565 A.D.,
A, 9

Brid, 66

Caillin naofa, 31; cf. Kenney,
Sources, 400-1.

Cainneach Achadh B, (527 600
AD)), 23, 38, 48

Cairbre rlfhada mac Conaire,
(cf. O’Rahilly, EIHM, 6, 202),
59

Cathrann, dearthair
Cholm Cille, 15

Ciardn, mac an tSaoir, bunaith-
eoir mhainistir Chluain Mhic
Nois, (1948 A.D.), 23, 24, 31,
57

athar

Coincheann, infon Aodhiin
mhic Gabhrain, 42 (Bhi inion
aige darbh ainm Maithghin,
cf. Anderson & Anderson,
46)

Colméan, mac Coimhghealliin,
alias Mac Comhghaill, de
bhunadh Dhdal Riada, 59

Colman Liath, (Adam.: Colman
cants, .i. c), 41

Comhghall Bheannchair, (1602
A.D), 39, 57

Comhghan, mac deirféar Cholm
Cille, (cf. Anderson & Ander-
son, 548, fonéta 13), 54

Conall, mac Aodha, mhic Ain-
mhireach, (leasainm, “Conall
Clogach™), 56

Conall Gulban,
Cholm Cille, 5

Conghalach, mac Maolmithidh,
maraiodh in Ard Mhacha
A.D. 954 (ACM), 30

sin-seanathair
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Conn céadchathach, ri de chuid
an dara haois, 4 (Meastar
anois nach pearsa stairidil é;
cf. O’Rahilly, ETHM, 281-3)

Cormac, mac Airt mhic Coinn
chéadchathaigh, 57 (cf.
O’Rahilly, ETHM, 283-5)

Cormac, 6 Liathain, manach a
chuaigh ar a oilithreacht, 46.

Criomhthann, 6 Coineannta, 19

Cruimhthir Fraoch, 33 (ionann
cruimhthir agus sagart)

Curnan, mac Aodha mhic Each-
ach, mac Ri Chonnacht, 32

Daibhi Ri, 57

Daimhin damhairgid, as Cloch-
ar, (cf. Lis. Liv, 306-7), 55

Dalldan Forgaill, priomhfhile
Eireann le linn Cholm Cille;
i lathair ag Mo6rdhail Dhroim
Ceat; chum Amhra Cholm
Cille; Seanchan Torpeist a
chomharba; 58.

Diarmaid, manach a raibh cion
ag Colm Cille air in I, 63, 64,
65

Diarmaid, mac Cearbhaill, Ri
Eireann, (cf. Rees & Rees,
333-5),

Do6nall, mac Aodha mhic Ain-
mhireach, 57

Donnchadh, mac Aodha mhic
Ainmbhireach, (is cosdil nach
raibh mac ag Aodh mac Ain-
mhireach den ainm sin), 62

Eabha, 52

Easaias faidh, 67

Eileseus faidh, 41

Filias faidh, 51, 62

Eithne, mathair Cholm Cille, 4

Eoghan Ard Sratha, (mhair sé
sa 60 céad), 38, 44

Foin Broinne, aspal, 51, 68

Etchen easpag, (578 A.D.), 10

Ezekias, faidh, 67

Fearghas, mac Roéich, 31

Feargna, manach in I, (Adam.:
Virgno), 54

Feidhlimidh, mac Fhearghasa
cheannfhada, mhic Conaill,
athair Cholm Cille, 15

Feidhlimidh Reachtmhar (rec-
te, Reachtaidh), athair Choinn
chéadchathaigh, agus mac le
Tuathal Teachtmbhar; cf.
O’Rahilly, EIHM, 281), 4

Fiachadh, dearthdir athair
Cholm Cille, 15

Findia, mac ui Fhiathach .i
Finnian Mhaigh Bhile (+579
[AU], cf Kenney Sources,
380-1), 39

Finnian Chluain Toraird, 28

Finnian Dhroma Fhinn, 28; cf.
Kenney Sources, 1gh. 390-1

Fiodhraidhe, dearthdir athair
Cholm Cille, 15

Greagdir péapa, (540-604 A.D),
pipa 590-604 A.D.; sliocht as
a Breviarium Romanum, 1;
31, 37, 44, 68

Guaire, mac Colmadin, ri Chonn-
acht (+663), 28, 31

Itdas, 39

Lasaras, 51

Loarn, an dara dearthdir ab
6ige ag athair Cholm Cille, 15

Longinus, an saighditiir a chuir
sled tri thaobh Chriost tar
éis bhais do, 33

Lughaidh, manach (Adam. Lug-
neus), 40

Macairius, alias Mochonda, 44;
cf. Kenney Sources, 549-50
Madirtin naofa, easpag Tours,

375-397 A.D., 23, 44
Mannar, mac Ri Lochlann, 66
Maoise, mac Amhra (= Am-
ram, Exodus, 67
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Maolecabha, mac Aodha mbhic
Ainmhireach, d’éag i gCath
Shliabh Bealgadain, nuair a
bhi sé tri bliana ina ri, 11

Maolumha, mac Baodiin, 36

Marbhan, mucai Ghuaire, 31

Mongin, mac Fiachna, 13
(meastar gur athincholli ar
Mhanannidn mac Lir a bhi
ann, cf. Rees & Rees, 221-2,
agus Dillon & Chadwick, 192-
3

Muintir Gualann, 21

Munna, mac Tulchdin, 23

Nicol Bastin, easpag Gallda de

chuid  Dhoire, (Bastien?
Weston?), 14
Ninnigh, dearthair athair

Cholm Cille, 15

Odhrdn naofa, manach a
chuaigh go hi le Colm Cille,
34, 35

Padraig naofa, 23, 57, 66

Peadar naofa, 51, 68
P61 naofa, 41, 51, 53, 68

Ronan naofa, 41
Ruadhén naofa, 28

Scannlan mér, mac Cinnfhaol-
aidh, (mac Ri Osrai), 55, 60

Séadna, dearthdir is oige ag
athair Cholm Cille, 15

Seanchidn Torpeist, comharba
Dhalldin Fhorgaill mar
phriomhfhile Eireann,
(+650c.) (cf. Carney, Studies
in Irish Literature and His-
tory, caib. b, lch. 165 et seq.,
ait a bhfuil cuntas ar Shean-
chan agus ar chuardach na
Téna)

Stiofdn, mairtir, 68

Tadhg, mac Thoirealaigh ui
Bhriain, 70
Turcall, ri Gall, 70

Ueinne, ardeaspag FEireann,
(= Nenne, Liber Flavus), 70
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INNEACS AITEANNMA

Achadhk B6, mainistir Chainn-
igh naofa, i gCo. Laoise, 48

Ard Mhacha, 58

Ard Sratha, i dTir Eoghain, 38

Bhéinm an, 30

Both Bhrain, i dTir Fheargna, i
dTearmann Chill Mhic nEan-
ain, 15

Bun Linneadh, abhainn i dTir
Chonaill; éirfonn i sléibhte
Loch as Alt, agus téann i
bhfarraige sa Mhaol Rua, 21

Bun  Seantoinne, ar Loch
Feabhail: nil a fhios go
beacht ca bhfuil sé, 14

Camas Chomhghaill, ar an
Bhanna, 3 mile as Ctil Raith-
in, 62

Carraig Eolairg, ar Loch Feabh-
ail: nil a fhios cd bhfuil seo;
b’fhéidir gurb é Ard Mhic
Giollagdin é (c¢f. Ard Eol-
airg, Leabhar Ard Mhacha,
15b29). Tugtar Mag nEolairg
ar an mhachaire thios faoi
Bheann bhFoibhne de réir
noéta i bhfocléir Early Irish
Lyries (Murphy, Oxford, 19.),
11

Ceanannas na Mi, 47

Cill mhic nEandin, i dTir Chon-
aill, 21

Cill Rois, 41 (Sa Mhumhain, de
réir Ui Dhénaill, ach chimid
6 Adhamhndn gur Cill Rois i
Muineachan [‘Magheross’]
atd i gceist)

Clochar, i dTir Eoghain, 55

Clugin Fada, i gCo. na Mi, 10

Cluain Ioraird, i gCo. na Mi, 9

Clugin Mhic Néis, i gCo. Uibh
Fhaili, 23

Cluaine, ar bhruach an Fheabh-
ail i nDoire (Clooney). (Ta
seanbhallég teampaill ann go
£6ill san ait a dtugtar “St
Columb’s Park” inniu air.) 23

Colbasdid, Coll (in Earra-
Ghaidhil), 49

Crosa Cdil, i gCo. na Mi, 23

Cruachdn Aighle, Cruach Phad-
raig i gCo. Mhaigh Eo, 23

C4il Dreimhne, i gCairbre, Co.
Shligigh, 28, 33

Ddl Riada, riocht in Aontroim
agus in Albain, 55, 59

Damaisc, Damascus, 68

Darmhaigh, Daru i gCo. Uibh
Fhaili: mainistir de chuid
Cholm Cille, 186, 47

Doire Chalgaigh, Doire Cholm
Cille, 10, 11, 14, 34, 47, 60

Droim ‘Ceat, An Mullach
(“Daisy Park”), Léim an
Mhadaidh, Co. Dhoire, it ar
tion6ladh an Mhérdhail, 31, 55

Droim Cliabh, i gCairbre, Co.
Shligigh, 47

Droim Thuama, i dTir Aodha,
Co. Dhan na nGall, 47

Din Cuilinn, Dunkeld in Al
bain, 23

Dién dd Leathghlas, Dun PA&d-
raig, 66

Durlas, Din Guaire, in aice le
Cinn Mhara i gCo. na Gaill-
imhe, 31

Eisceart na dTuath, 33 (nil a
fhios ca bhfuil sé seo)

Etica, Isle of Tiree in Albain:
bhi mainistir ag Colm Cille
ann; 40, 53
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Feara Bile, i gCo. na hlarmhi,
10

Gartdn, in aice le Min an L&b-
4in i dTir Chonaill: A&it
bhreithe Cholm Cille, 5, 19

Glais an Ionlaidh, sruthan in
aice le Doire né in aice le
béal Loch Feabhail? (cf.
nétai do §34 thuas), 34

Gleann an Scdil, ta 4it den
ainm seo mile as Uardn Mor
i gCo. na Gaillimhe, suiomh
a fhéireann don eolas a thug-
tar, 31

Gort na Leice, ainm padirce i
nGartan, 19

I, priomh-mhainistir Cholm
Cille in Albain, passim
Iardsailéim, 68

Lios Mér Mochudha, i
Phort Lairge, 77

Loch Bheathach, i dTir Chon-
aill, 19

Loch  Feabhail, Doire/Inis
Eoghain, 11, 14, 34, 47

Loch Mhic Ciabdin, loch ata
taobh thoir thuaidh de Ghar-
tan (“Lough Akibbon™), 5

gCo.

Machaire Luighne, i dTiree (in
campo Lunge, Adm.), 53

Muile, Mull in Earra-Ghaidhil,
49

Muir na Meann, 59

Neasa, abhainn in Albain

(“Ness™), 50

Oiledn ma Naomh, ceann d’oil-
edin iarthar Alban, 46

Pictora, tir na bPiocht (oir-
thear agus tuaisceart na hAl-
ban in aimsir Cholm Cille:

cf. Anderson & Anderson,
réamhré), 50

Port an Mhorsheisir, ar an
taobh thiar d’oiledn Thorai.
(T4 4it inniu ar a dtugtar
“Scoilt an Mhuirisir”: cf. O
Colm, Toraigh mna dTonn,
léarscail idir 1gh. 150 agus
151, agus lgh. 73-4), 20

Port na hlnse, an priomhphort
in 1, 41

Port na dTri Namhad, an cais-
ledn a thég Manas O Dénaill
in aice le Leifear i dTir
Chonaill, 2

Rdth Bhoth, i dTir Chonaill, 47

Rdth Cnd, ait in aice le Gartan,
19

Reilig Odhrdin, reilig in I, 35

Réimh, an, 37, 44

Sliabh Oiliféad, ait a mbeidh
an breithitnas deiridh de
réir an traidisidin, 23

Sliabh Sidin, sa Tir Bheannai-
the, 23

Sord Cholm Cille, 47

Sruth Dubhdheaca, in Albain,
52

Teamhair na Ri, 27-8, 32

Teampall an Mhorsheisir, i
dToraigh; (cfs thuas faoi
FPhort an Mhorsheisir agus
san fhocléir faoin fhocal ula),
20

Tiobra an Laoich Leisc, in aice
le Teamhair na Ri, 4

Tir Luighdheach, ceantar Chill
Mhic nKandin i dTir Chon-
aill, 47

Tonnta Ceananna, ar Loch
Feabhail: Nil a fhios go
beacht ca bhfuil seo, ach
déarfainn gur ag tagairt don
oitir i mbéal an locha ar a
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dtugtar i mBéarla “The (n6 b’fhéidir an t-oiledn 6

Tuns” ata sé, 34 thuaidh 6 Mhalainn a dtug-
Torach, oiledn Thorai, 19 tar “Inishtrahull” air i
Torén, Tours na Fraince, 44 mBéarla?) 47

Tra Eochaille, 1 gCo. Shligigh, Tréfhéid, i gCo. na Mi, 29

T O
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INNEACS TEACSANNA A LUADH

Altus Prosator, 37; cf. Liber
Hymnorum, I, 62, agus Ken-
ney, Sources, 91, 1gh. 263-5

Amhra Cholm Cille, 58; a
réamhrd mar fhoinse ag Man-
as O Dénaill; c¢f. Kenney,
Sources, 212, 1gh. 426-7

Beatha Eoghain, 44; cf. Kenney,
Sources, 193, 1ch. 400

Beatha Macairius, 44; cf. Keun-
ney, Sources, 356, 1gh. 548-50

Cogadh Guael re Gaill, 2; in eag-
ar ag J. H. Todd, Cogadh

Gaedhel re Gallaibh, Lon-
dain, 18687

Dubhlaidh, didn at4d curtha sios
do Cholm Cille, 57

Tdin B6 Cuagilgne, 31; cf. Car-
ney, Studies in Irish Litera-
ture and History, caib. 5, lch.
165, do chuardach na Tana

Tromdhdmh Ghuaire, in eag.
ag Maud Joynt, Baile Atha
Cliath, 1931 ‘

Vita Sancti Colombae, a scricbh
Adhamhnan, 2
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INNEACS SLEACHTA

BROLLACH: SPIORADALTACHT CHOLM CILLE

MAR CUIREADH AN BHEATHA LE CHEILE

TAIRNGREACHT FAOI CHOLM CILLE A RINNEADH
DO NAOMH PADRAIG

TAIRNGREACHT FHEIDHLIMIDH REACHTMHAIR

BREITH CHOLM CILLE I nGARTAN

AINGEAL COIMHDEACHTA CHOLM CILLE — AXAL

TOGHANN COLM CILLE AN BAS AB AIL LEIS

DEANANN COLM CILLE FiON D'UISCE

COINNEALBHA A BHAGAIRT AR CHOLM CILLE

OIRNIU CHOLM CILLE

MIORUILT A RINNE COLM CILLE I nDOIRE

COLM CILLE AGUS AN FEAR BOCHT

COLM CILLE AGUS MONGAN MAC FIACHNA

CION CHOLM CILLE AR CHRAINN DHOIRE CHALGAIGH;
AGUS AR CHLUAINE

COLM CILLE AGUS DEARTHAIREACHA A ATHAR

DEANANN COLM CILLE ULLA MILSE D'ULLA SEARBHA

FIS A CHONAIC COLM CILLE

COLM CILLE AGUS BAOITHIN

“LEAC NA CUMHA” AGUS “FOD AN BHAIS”

BAS CHLANN RI NA hINDIA I dTORAIGH

COLM CILLE AGUS IASCAIRI BHUN LINNEADH

TRI PHEATA CHOLM CILLE

CRIOST AGUS PADRAIG LA AN BHRATHA

AISLING BHAOITHIN

DIULTAIONN COLM CILLE FAD A SHAOIL A INSINT
DO DHUINE MUINTEARTHA LEIS

TAIRNGREACHT CHOLM CILLE FA THODHCHAI NA
hEIREANN
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35
37

39
41
43
45
47
48
50
52
54
56
57

61
63
65
66
67
69
71
73
74
75
79

81

82



TUGANN COLM CILLE BEAG MAC DE CHUN
CREIDIMH

BEANNAIONN COLM CILLE GUAIRE AGUS
MALLAIONN DIARMAID

NOCHTANN COLM CILLE PEACA FOLAITHE

BAINEANN COLM CILLE DEIRC DE Ri DA MHILE
AINNEOIN

COLM CILLE AGUS GUAIRE MAC COLMAIN

COLM CILLE AGUS A CHOIP DE LEABHAR
FHINNEIN

AGALLAMH CHOLM CILLE LE CRUIMHTHIR FRAOCH
IAR gCATH CHUIL DREIMHNE

CION CHOLM CILLE AR DHOIRE IS A DHUL AR
DEORAIOCHT UAIDH

TEACHT CHOLM CILLE GO hi

BEATHAIONN COLM CILLE MEITHEAL OIBRITHE
GO MIORUILTEACH

CUIREANN COLM CILLE A DHAN, AN tALTUS, CHUIG
AN PHAPA GREAGOIR

A UMHAILE A BHI COLM CILLE DO CHLOG NA NONA

SAORANN COLM CILLE MANACH AR PHEACA AN
EADOCHAIS

SAORANIN BEANNACHT CHOLM CILLE BEIRT
MHANACH AR PHEISTEANNA MARA

TA COLM CILLE RANNPHAIRTEACH I SICREIDI DE

CUIREANN AODHAN MAC GABHRAIN CATHU AR
CHOLM CILLE

COLM CILLE AGUS BAS AOIDH MHIC BHRIC

COLM CILLE AGUS MACAIRIUS SA ROIMH AGUS I
dTORON

COLM CILLE AGUS AN CHORR A THUG CUAIRT IN
i AIR
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84

86
89

90
92

95

98

101
106

109

110
112

114

117
119

121
123

125

127



SABHALANN GUI CHOLM CILLE CORMAC 0 LIATHAIN
AR GHUASACHT MHARZA

DAN AR NA hIONAID IN EIRINN AB ANSA LE
COLM CILLE

SABHALANN GUI CHAINNIGH COLM CILLE AGUS
FOIREANN A LOINGE AR GHUASACHT MHARA

CUIREANN COLM CILLE LONG CREACHADORA GO
TOIN POILL

CEANSAIONN COLM CILLE OLLPHEIST AR SHRUTH
NEASA

ATHBHEONN COLM CILLE MAC FIR A nDEARNA SE
CRIOSTAL DE

COLM CILLE AGUS AN DUINE A THOG SE ON
DAIBHREAS

CUIREANN COLM CILLE AN RUAIG AR SHLUA
DIABHAL

AN SOLAS A BHIi FA CHOLM CILLE

NA FATHANNA A nDEACHAIGH COLM CILLE GO
MORDHAIL DHROIM CEAT

CUIREANN COLM CILLE EASCAINE AR CHONALL, A
CHUIR INA CHOINNE AG AN MHORDHAIL

BREITH CHOLM CILLE AR NA FILI AG MORDHAIL
DHROIM CEAT

DALLAN FORGAILL AGUS CUMADH AMHRA CHOLM
CILLE

AN SOCRU A RINNEADH FA DHAL RIADA

MAR A SHAOR COLM CILLE SCANNLAN MOR MAC
CINNFHAOLAIDH

TAGANN AN DIABHAL CHUIG COLM CILLE I RIOCHT
MNA

CUID DE SEACHRAN CLEIREACH CHOLM CILLE

TAIRNGRIONN COLM CILLE A BHAS FEIN
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FOCLOIR

Gheofar anseo na focail agus na foirmeacha arb éaddcha
taithi a bheith ag léitheoiri na Gaeilge inniu orthu. Do na
hailt sa leabhar seo a thagraionn aon fhigitdiri a thugtar.

a (h-), as; a haithle, i ndia-
idh

abair, re mn-abartar, ar a
nglaotar

acaoinim, -déanaim mairg-
neach, 11

aclai, aclafocht, 67

adhradh, taithf n6é gnatha
(ag caint faoi fhaoilinn ar
Loch Feabhail), 47

adhuafaireacht, uafés, 40

adhuafar, uafiasach, 40

adhuar, an-fhuar, 62

aduaigh, d’ith, 58.

ag, ag sin (siad), féach sin
(siad) (cf. Fr. voila), 23

agallaigh, labhair le, 23, 62

agard, iothlainn, 63

agh, fia baineann, 52

aghaidh, tabhair aghaidh do,
bheith bog le, taobhi le,
24

aibhirsecireacht, droch-
bheartaiocht an diabhail,
61

aibhseach, taibhseach,
niamhrach
aibrisce, leochaileacht, so-

bhristeacht, 24
aibsiinians, tréanas, 7
aieeapt, achasan, 33

aimhbréidhe, caorin, bldr,

fasach, 26
aimhréjr, daimhréir, i
geoinne, 23

ainbhfine, cine coimhthioch,
34

ainbhreith, iol. ainbhreatha,
leatrom, 31

aineamh, smal, 34

airm, ait, ionad, 60

airnéis, (i) eallach,
maoin, 26, 47

aisce, bronntanas, 44

aiseag, (i) athbheochan, (ii)
tabhairt ar ais, 22, 26, 47

aithin, d’aithin do, d’fhag
mar chiiram ar, 44; mhol
go laidir do, 67

aithle, ¢f. a2 (h-)

aithne, cuir fi aithne ar,
tabhair ar, 50

ditreabh, conaigh

ainme, foighne, 62

aladh, ballach, breac (capall,
srl), 58

allaidh, allta, fidin

altan, gleann, 5

amhra, iontach, 58

an, uasal, 55, 58

anacal, adhlacadh, 19

anaeal, cosaint, sdbhdil, 33

anail, thug a anail faoi, shéid
a anail air, 70

(i)
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anam, tabh. anmain, 57

anamchara, athair faoistine,
38

anbha, cllmhér, 34

anfhailte, doicheall, 23

ansa, grd, cion, 66

anshocair, anr6; 3, gin. an-
shocrach, 67; (anacair
inniu)

asibheal, drithle, 3

aon, 14 m-aon, 14 amhdin, 31

araile, (daoine, tdair) eile,
30; araile aimsir, uair eile,
51

arbhar, gin. arbha, coirce,
34, 63

ardchealla, priomheaglaisi, 2

arsaiochi, meath. na sean-
aoise (senility), 7, 15

as, cuardn, 13

atan, an chuid tosaigh den
chochall in éide an mhan-
aigh, 55

atha, achar, tamall, 15

athartha, oidhreacht, 7, 26

athleaite, athbhruithnithe,
60

bail, ar bail, rathuil, 15

banmhartra, cf. notai do 68
thuas

beannaigh, foras eaglasta a
bhunt, 14

beatha, bia, 52

beatht, ar beathd, ar mar-
thain, 3

bheith, ni bhi, ni bheidh, 5;

beir, beidh ta; ataei, t4 ta

biathaigh, cothaigh, tabhair
bia do, 31
bile, crioch, teorainn, 47
bine, michail, smil, 59
birn, ciumhais, faithim, 13
bith, gin. beatha, domhan,
42: tri bhith sfor, go ideo,
33; ar bhith bhui, ar an
domhan seo, 57
bithainimh, spuaiceanna, né
maéchaili, buana, 57
bithbhéas, go mbithbhéas, de
réir an ghnathnois, 59
bochtaine, bochtanas, 52
beltanadh, cumhracht, 65
bonn, toistiin (Focléir an
Duinninigh)
braid, scornach, 40
brat, brait roinne,
fionnaidh réin, 23
brithairse, an cion is dual
do dhearthdireacha a
bheith acu d4 chéile, 2
bréid, bréid chiartha, éadach
a bhfuil céir air, 55
breith, nach raibh ar bhreith
doéibh, mnach raibh ar a
gceumas, 39; breith aithri,
breithitinas aithri, 39; mni
raibh ar bhreith don
diabhal, nf raibh an diabh-
al in inmhe, 39
bris, briseadh air, dul siar ar
a fhocal do, 44
broine, ?costa, ?1ar (“6 14
a breine go a hile”), 47
broineach, ‘“go  hAlbain
mbroinigh,” ?go hAlbain

1éinte
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na geoéstai, 34

broinne, brollach; FEsin
Broinne, Eoin Aspal, 68

buail, bhualadar fina n-ain-
bhreithibk, thosaigh siad
a dik’imirt leatroma, 31

buain, baint, 4, 23; buain
amuigh, 38, saoradh, tarr-
thail; cf. fosta faoi stil

buieh, bhris (aims. chaite an
bhriathair bongaidh, bris-
eann), 57

buinne, crann, 62

cadhas, ondéir, 26

caidh, (i) geanmnai, (ii)
cliiteach, 28

cairde, cuir cairde ar, déan
meil] i, 50, 67

caithiseach, ceandil, 66

caoineas, do chuaigh {
geaoineas comhri ris,
<huir forrdn go cairdiail
air, 27

caclach,
1, 55

caraim, grafm, 34

eds, cliis bhuairimh, 8

cathd, ag cathd re, ag troid
le, 38

cead, gabh cead ag, fig slin
ag; is cead liom, is toil
liom

céaddir, f6 (f4) chéadédir, i
gedadéir, ldithreach

ceadit, di cheadd, ag iarr-
aidh ceada air, 38

ceann, ar a chionn, roimhe,

cliatha (wattles),

i geeanm, in araicis; de
chionn, de bharr, 44; de
cheann go, de bhri go, 4;
de cheann, mear mhalairt
ar, 57

cearehall, ceannadhairt, 63

eeard, ceardai, 57

céard, céard £47 cén fath a?

ceathra, boélacht, eallach, 4

ceil, faist., 14 uvath., ni chéal,
ni cheilfidh mé, 34

ceilififr, ceilitiir d& chéile,
fag sldn ag a chéile, 60

ceilifiraigh, fig slan ag, 45

¢éin, an céin a, a fhad agus,
52; 6 chéin mhair, i bhfad
6 shin, 2

ceoldn, clog beag, 56

eiontaigh, admhaigh, déan
faoistin, 29

cios, thug Maclcabha féin an
eios . . . ar a shiiocht,
chuir M. an cios ide dhual-
gas ar a shliocht, 11

eitinas, scith, 63

elaigh, do clafedh air é, lion-
adh isteach air € (.. san
uaigh), 31

clamh, iol. -a, lobhar, 57

cleith, ceilt, 14, 59

elf, corp, colainn, 28

eliabh, cliabhrach, ucht

eliar, iol. -a, né6 cléir, gin. iol.
eliar, 28, 57; (cléir inniu)

cobhsai, diongbhailte, 6

codach, ctnant, conradh, 33

cogiis, coinsias, 24

coim, brat, 13
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eoimdhe, Tiarna, 23; cosan-
t6ir, 62

coimhéad, cosaint, 23

coimheas, ag c6imheas re, ag
dul in iomaifocht le (.i.
compardid), 67

coinbhearsaid, comhrs, 69

eoire, coir, 66

comaein, (i) dual; (i) is
comaoin di sin, ni miste
di sin, 45

eomhaill, comhlion, 55; gan
a bliain do chomhall di,
ni mhairfidh si bliain, 61

comhainm, comhainm an lae,
cothrom an lae, 63

comhaire, clampar, 34

comharthaigh, beannaigh, 6

comhbhuaireamh, suaith-
eadh, 40, 49

cemhghlan, ris nir chomb-
ghlan Eein, a bhi nfba
gheanmnai ni Foin, 68

comhldn, foirfe, 34

comhluath, a chomhluath
sin, chomh luath sin, 43

c6mhoér, peaca ris mach ¢6-
mhér an midhoéchas, peaca
is mé nid an midhéchas,
39

cénaitheach, go cénaitheach,
de shior, 1

cor, margadh, 70; eoir agus
mionna, bannai agus
moideanna; ar chor go,
ionas go, 55, 63

cortha, tracchta, 45

eostileas, costilacht

erabhadh, ord beannaithe,
11

erann, héim céachta; erainn,
adhmaid, 66

erachh, crachh choibhneasa,
craobh ghinealaigh, comh-
arbacht, 57

craobhach, scrobarnach, 33

eré, gin. eria, 57

eria, cf. cré

erogdh, gin. eruidh, (i)
maoin, (ii) eallach, 11

erd, fuil, 33

cuanna, uasal, 34

cuil, cuileog, 22

euir, cuir faoi, séid faoi,
saighid, 52; cuir chuig (n6
dechum), cuir i Jeith, cuir
sfos do, 61

culpa, thug s€ a chulpa dé,
d’admhaigh sé a pheaca
dé, 39

cumhdaigh,
neamh), 35

clingach, cfingach wuirghill,
deacracht cainte, 60

tog (foirg-

dail, t4 a dhail aici, 7t4 a
fhios aici, 45

dairgeach, darach, 34

dairtheach, (i) «cill, aireagal,
38; (ii) teach peannaide,
69

damh, cuallacht, go speisial-
ta den aos léinn, m.sh. fili,
59

dan, ceird na filiochta, 31

daonnachtach, cinedlta, 28
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daonnafocht, - daonntlacht,
cineéltacht, 24

daoscarshiua, grascar, 56

deachii, an deichii cuid de
mhaoin duine a thugtaf
don Eaglais, 15

déan, do dhéan, déanfaidh
mé, 47; nach déanta duit,
nach c¢6ir duit a dhéan-
amh, 28

déar, iol. déara, deoir, 29, 34

deargmhartra, cf. nétai do
68 thuas

deibheach, gan deibheach,
gan bhréag, 28

deighil, deighil re, scaradh
le, 34

deirbhfhine, gaolta, 34

deirrid, cllrdideach, 62

deiseal, ar dheis, 34

deithide, imni, réchiiram, 6

diabhaldhinacht, diabhlai-
ocht, 13

diaidh, i ndiaidh, de réir, 59

diamhaire, ?4iteanna fol-
aithe, 62

dicheall, failli, neamart; ni
dicheall daoibhse, nil sibh
faillfoch, 23

dinn, 4it, 47

diochur, ionnarbadh, dibirt,
55

dioghainn, mér, lionmbhar,
35

dioghl, dioghitar ortsa i,
bainfear éiric asatsa da
bharr; dicghiadsa ar a
chorp &, bainfidh mise

dioltas amach as a chorp
air, 57

diol, cuid, siith, 62; re diol
bhfir, a d’oir don fhear,
57

diomhaoineas, baois, 42

diongbhaila, mac diongbhila,
mac dilis, fiGntach, 56

direach, gach ndfreach, caol
direach, 46

disceoil, ni disceoil, ni gan
scéala (.i. is tromscéala),
58

ditilt, (i) dialtaigh, 57; (ii)
séan, 68

diiodh, cfoschiin, 57

dochum, chun

déigh, ar ndéigh, d’fthonn, 55

dorn, dorn um ceo, rud nach
bhfuil gar né éifeacht ann,
28

do-shia, tiocfaidh (6n sean-
bhriathar do-shaigh), 59

drocheanach, duine ba
drocheanai, duine ba Ii
onbir, 28; (cf. eanach)'

duibhreigléas, eaglais mhain-
istreach, 14, 34, 60

dul, téigh ar sen, idirghabh-
4il a dhéanamh ar son, 23;
racham, rachaimid, 23; go
ndeachaigh, modh fosh.,
go dté, 56

éadach roinnigh, ronéadach,
68

éadail, creach, 66

éagmais, in éagmais, amach
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6, cés moite de, 42
éagose, cuma, dreach, 4
éagrua, breoite, facnlag, 64
eanach, onéir, 28
éanach, €anlaith

ainm), 52
éar, eitigh, 28
easaonta, casaontais, 26
easparta, urmnai (né

“trath”) an trathnéna, 33,

58
eathar, bad, 55
éigeas, file, 31, 55
éigne, bradain, 62
éigsin, mionfhile, 31
eineach, féile, flaithitlacht,

57
éirf, (le 6) imeacht; €irigh,

téigh (S.-Gh. eirge, dul)

41, 51, 67; éiri amach,

slégadh, 59
éist, éisteacht re, gan labh-

airt le, 15
eiteog, eitilt, 45
eodearg, a bhfuil

dearga air, 13
eoin, icl. an fhocail éan, 62
eolas, sli, 40
eolchaire, ag eolchaire, ag

caoineadh, 47

(slua-

cluasa

fag, faist., 14 uath., fuigfead,
23

faigh, Dbr. saor caite,
frith{e), 2.; do-ghéabhsa,
gheobhaidh mise, 25, 63

fairin, ina gcuideachta, 46

fallan, foirfe (follain), 58

faoiside, faoistin, 27

fas, ban, ina fhasach, 33

feacht, uair, 6caid

feaeht, sluaiocht, slogadh, 59

feachtas, trath, uair, 6céid

feadh, an feadh a, fad a, fad
agus, 27

feargaigh, feargaitear Colm
Cille re Baoithin, tagann
fearg ar Ch. C. le B., 23

fearn, fearnég, 33

feart, (i) mfordilt; (ii)
uaigh, 31

fia, fia bairr, fia fireann, 52

fiach, géim (slua-ainm), 52

feitheamh, breathnd, 32

fialteach, leithreas, 56

fill, cuir ar ais, 33; re fill-
eadh na sal, i bpreabadh
na sil, 60

fiodh, coill, 34

fiomafl, mard duine de do
chine féin, 26

fios, d& fhies, le fail amach,
féachaint an, 23, 70

6, faoi; ar fud, 57

fodhoerd, ciilchaint, 23

foighide, foighne, 1

foistine, lonni, fanacht, 62

folafocht, ceart na fola, 57,
6 fholaiocht, de Dbharr
cheart ma fola, 1

folair, ni foldir liomsa go, ni
bheidh mé sista mura, 30
(cf. forail)

fonn, talamh, 59

foréil, d’fhorail, ba chuis le,
faoi deara, 2, 5, d’fhéach
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chuige, 20, 23; ni forail
liom, ni mér dom, 58; (cf.
folair)

foraileamh, iarratas, achaini,
26

forchoimhéad, ag coinnedil,
ag comhlionadh, 62

fostaigh, coinnigh, coimeéad,
55, 57

freagar, fénamh do, 23

frith(e), cf. faigh

fuil, ag seo (sin), 35; (fuil
= féach sa S.Gh., cf. Fr.
voici, voild)

fuireach, spds, seal (beatha),
20; fuireach air sin, aonta
air sin, 57

fuireachras, bigil, faire, 66

gabh, faist., 14 uath., géabh,
44; 24 uath., géabha, 58;
(i) glac, 44, 57; (ii) ’'ga
ghabhail sin waithi, ag
géilleadh di sa ni sin, 39;
gabh re, greamaigh de, 33,
70; aithris, 37

géabh(a), cf. gabh

géibheann, geimheal, 55

geim, cloch 16mhar, 55

gl, gi ea, chomh maith leis
sin; gi ea cheana, os a
choinne sin

gialiafocht, i ngiallafocht, ina
ghiall, 32

gibé, cibé

gion, gion go, gi mnach, cé
nach; ach gion go, ar acht
go, 3

glimhadh, aoradh, 31

gléire, gléire graf, ?iomad
buartha, 62

go, réamhfhocal, gus roimh
an

go (mn), réamhfhocal, go
laeibh, agus laonna leo

gradh, ord beannaithe, gin.
agus iol. gradha, 10

greas, griosaigh, 56

gréas, maisid, 34; de ghréas;
de ghnéch, 59

guasacht, baol, 46 ‘

gui, mealladh chun peaca,
39

iachtaim, caoinim, 11

iamh, dunadh, 54

iar, i ndiaidh

jarann, coltar céachta

iarbhir, dairire, 35

iarnach, cuibhreacha (slua-
ainm), 60

iarnai, déanta d’iarann, 53

iarraidh, cuardaigh, 31, 38

jarum, ina dhiaidh sin

ibh, 61

idir, 14 uath., eadram; 2u
uath., eadrat

imagallamh, comhri, comh-
chaint, 4

imeaglaigh, d’imeaglaigh,
théainig eagla ar, 6

imreasain, gin. imreasna,
easaontas, 32, 55

inis, faist., 14 uath., ineosad,
inseoidh mé

inneall, (i) feisteas, c6irid,
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4; (ii) déigh, sli, 32

foc, breithitinas aithri a
chomhlionadh, 39

iolarchaomh, fiordlainn, 55

iolra, iolra gacha datha, an
iliomad dathanna, 24

iomarcach, go hiomarcach,
go mér, go fliirseach.

iomlochtadh, farantéireacht,
paséid, 41

iomorro, mar sin

iomthisa, i dtaca le, maidir
le, 62

fon, glan, 34, 57

icna, re n-fonaibh, i dtinneas
clainne, 5

ionghabh, (agus ar ina dhia-
idh) cosain ar, 6

ionlacadh, tionlacan, 57, 62

fonlaigh, nigh, 34

ionnarbadh, dibirt, 35, 55

ionsaf, d’iensaf, go dti, chuig
(cf. ionsar i nGaeilge Ul-
adh na linne seo), 4

iontaigh, teacht i gcabhair
ar, 53

iontsamhail, samhlaoid, mac-
asamhail, 3, 62

is, ciall fhaist., le ba, 4, 23,
58 (budh)

ithiomra, ctlghearradh, 23

lafan, frog (6n Bhreatnais),
46

lamhb, chuir si 14amh ann,
thug si air, 39

lar, talamh; bain re 14r, buail
an talamh, 13

lastinach, geal, 32

leacaigh, raid clocha le, 56

leas, a rainig a leas €, a
raibh sé de dhith air; ar
a raibh riachtanas a leas
re, a raibh g4 acu le

leasaigh, (i) feabhsaigh, 20;
(ii) fo6ir ar, 27

leath, leath amuigh de,
taobh amuigh de

leith, leith re, no i leith re, 1
gcés, 1 dtaca le

lia, cloch, tabh. uath. lig, 55

lig, do lig de, thug uaidh, 1;
do lig ar a ghliinibh §,
chuaigh sios ar a ghliine,
11

lig, cf. lia

ling, léim, 62

linn, na linne (iol.), an
fharraige, 62

lomnén, lomlin, 46

lonn, tobann, teasai, 23

lorg, lorg beangénach, maide
gabhlach, 34

Iuail, cumas gluaiseachta, 45

lui, ionad lui, 35

ma, mésa, mas, 57

maille, maille re, maraon le

mar, mar go, nuair a

marg, scilling (Focléir an
Duinninigh), 12

martra, mairtireacht, 1, 68;
aos martra, mairtirigh, 23

meabhal, cluain, feall, cal-
aois, 28

meabhraigh, cuir de ghlan-
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mheabhair, 58
méadaitheach le, ar c6imh-
éid le, 62
medn, m{ mhedn an gheimh-
ridk, mi na Nollag, 5
meas, dearcain, 47
méid, an méid gur, sa mhéid
is gur, 67
meoir, (gin. uath. agus iol
méar), 32, 55
michadhas, easonéir, 26
midhiongbhilacht, neamh-
fhitintas, 51
midhochas, éadéchas, 39
mighlic, amaideach, 49
minie, gach minic nair a, is
cuma c¢é chomh minic a
mionna, maoin, 11
mioriiile, miornilt
mistuaim, rud gan chéill,
michiallmhar, 38
mnéilacht, cleasa banila, 52
mochean, fiilte, 33
mér, is mér de, is iomai
mérfhocal, seanfhocal, 19
morgadh, lobhadh, 51
mucai, tréadal muc, 31
mura, ach mura, mura, 55

nar, uasal, mérmheanmnach,
58

neamhchion, dimheas, di-
speagadh (cf. tarcaisne),
52

neasa, ba neasa do, ba chén-
garai do, 56

neoid, saint, 57

niamh, gile, dealramh, aill-

eacht, 62
ni-g-ria, ni shroichfidh . . .
thu  (faist. an tsean-

bhriathair re-shaigh agus

forainm ina lar), 62
noch, mir choibhneasta
némhai, tréimhse naoi 14, 14

odhar, seiche na huidhre,
craiceann na b6 a bhi ag
Ciaran naofa, as a ndear-
nadh an pér i Leabhar na
hUidhre, mias fior -

oglachas, géillsine, 70

oighreog, leac oighir, 49

oilithre, deorafocht ar son
Dé

oirbhire, scigmhagadh, 51

oircheas, cui, 25

oirchill, in oirchill, in oir-
chill ar, 25

oireamh, fear treafa, 10

oireas, stair, eagnaiocht, 2

oirire, claiteach, 32

oirneach, ruainni éisc (slua-

© ainm), 21

onfaise, folcadh, 30

or, or eriche, teorainn,
bruach, 57

ordaigh, bunaigh, 35

ordin, 66

pebal, iol. peibleacha, 23, 50

pone, pointe, ndéiméad

port, poirt ni eclir, aiocht,
16istin, 57

pudhar, dbhar niire, 39

purpair, corcra, 30
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raibhirians, urraim

rainig, aims. chaite an
bhriathair rig, shroich
(cf. leas)

ran, frog (6n Laidin rama),
46

re, (réamhfhocal) le; leis an
alt, ris; forainmneacha
réamhfhoclacha: riom,
riot, ris, ria, rinn, ribh,
riu

ré, roimh (cf. ria), 23

reachtaire, duine d’oifigigh
na Teamhrach, 32

reie, diol, 52

réir, de réir, ar thaobh, 23

ria, roimh (cf. ré), 3

riachtanas, cf. leas

rian, ar acn rian, ar aon do6-
igh, 57

rianaeh, ar a bhfuil rianta
né6 claiseacha (ag tagairt
don fharraige) 62

riarach, go mba riarach
uvaibhse é, go mdéanfaidh
sibh an rud is mian leis,
23

richead, na flaithis, 62

ridireacht, ridireacht a
dhéanamh do, fonamh do
(téarma ¢ litrfocht Artar-
ach na Meanaoise), 43

rig, sroich; caite, rainig;
fosh. go rige, go dti; rig a
leas, ta g4 ag . . . le (cf.
leas)

righe, riocht

riocht, riogacht, 47

rfora, (i) rithe, rfocht, 55;
(ii) rishliocht, 64

ro-, gur rémhé a pheaca ng,
gur mhé i bhfad a pheaca
n4, 39

roinn, roinnt, 59

reinne, cf. brat; ruainne

roinneach, cf. éadach

rose, (i) suil(e); (ii) dén i
meadaracht rithimiadil, 57

ruainne, sndithe, 58 (reinne,
fosta)

saicriosta, sacraisteoir, 38,
65

séith, d’aon shaith, d’aon
iarraidh, 60

sél, sdile, 35

saltraigh, sidil ar, 55

saobh, bréag, 57

saoi, gin. iol. sua, 57

sapire, sacire uasal, mérla
féile, 8

saoth, is sacth Hom, is trua
liom, 34

scainnear, athiomra, droch-
chld

seannail, scannail chomhra,
ide béil, 21

scige, ag seige, ag magadh,
49

sefs, (1) tuirse, 20; (ii) scith;
sciste, 64

seoth, blath, 62

sereaptra, scribhinni, 2

seach, seachas, 24

séad, turas (bunchiall, cos-
an), 34
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séad, séad fine, seoid oidh-
reach, 55

sealla, cillin, 45

seas, dul d4 seasamh, dul 4
chosaint féin orthu, 33

seathar, cf. sifir

seiche, craiceann ainmhi, 31

seoladh, treoir, 31; do sheol-
taibh an aibhirseora, ag
cleasa an diabhail, 43

sieréid, (i) rindiamhair, (ii)
¢éadach a shieréide, bréid
ghabhail, 50

sin, 6 shin suas, as sin am-
ach, 40

sion, aimsir, 62

sfoth, siochdin, 55

sifil, taisteal, 40, 48

siir, gin. seathar, deirfitr,
54

slan, urra; £4 shlinaibh, faoi
choimirce, 31; ar shlan-
aibh, ar bhannai, 70

slanaiocht, urraf, bannai, 55

sméaréideach, aibhleoga, 3

sechinedlaf, cinealtacht, 24

sochrai, l1ach, 24

sochraide, comhluadar, lucht
leantina, 23

soirbhivi, fuascailt, réiteach,
39

solas, (1) soiléir, 2; (ii) geal,
24; comhsholas, chomh
geal céanna, 41, 55

sonrach, go sonrach, go héir-
ithe, 2; de shonrach, 4ir-
ithe, 45

spéis, cion, gri, 34

spré, (i) eallach, (ii) maoin,
2

sraibhthine, tine shulfair,
splanc tintri. Sraibhthine
Jarthair Dembain, Padraig
Naofa, 23

sreath, spréigh, 33

sruth, sruthan, 5

stealla, stalla, 54

sua, cf. saci

stil, ar mbuain a shdl d’fhor-
taeh?, nuair a bhain sé
deireadh duaile de chabh-
air, 70

suthain, sioraf

tairg, tabhair faoi, 33
tairmtheacht, taisteal, 33

taitneamhai, gile, solas-
mhaireacht, 24
talamh, gin. taltin, tabh.

taliin; ar thaldin tigh, ar
an teach sep na talin, 1.
ar an demhan seo, 57
tan, an tan, an uair, 2, 58
taobh, gacha taoibhe de, ar
gach taobh de, 54; ag
tabhairt taoibhe ris, ag
cur a mhuinine ann, 48
taobh, do thaobhas-sa ris, a
chuir mise faoi chiram,
50
tarcaisne, do chuir sé i dtar-
caisne agus i neamhchion
é, rinne sé neamhiontas
de go tarcaisnidil, 49
teagmhaigh, tarlaigh, 57
teasta, fuair bas, 57
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tharla, tharla fa, thdinig ar
de thaisme, 52

timpeall, mar gheall ar (i
dtimpeall fosta)

tioeht, teacht, 55

tiocmnaigh, tiomnaigh ceil-
itiradh do, fag slan ag, 62

tionseain, (i) beartaigh, (ii)
tosaigh, 58; (tionse¢naigh
fosta)

tionscnaigh, cf. tionscain

toise, iol. fosea, (1) fath, (ii)
turas, 34

tonaich, nigh (go speisialta,
corpan lena ullmhd don
chénra, 6 do-nigh), 66

tra, chomh maith, leis sin, 34

trésta, go trasta, go dti seo
( <gus an triath seo), 4

treall, seal, 69

tréan, ceannas,
22; treise, 26

treathan, mértas farraige, 62

tréidhe, tri rud, 47

troise, troscadh a dhéanambh,
31

tromdhimh, bufon ollmhér,
31

tuiliceh, mac tabhartha,
péiste midhlisteanach, 61

cumhacht,

tairse, bron, cumha
tuirsigh, ag tuirsi, ag déan-
amh bréin, 20, 65

uchan, faraor, 35

ucht, mae uchta, mac ioniin;
a hucht, as ucht, ar son,
31

uidhre, cf. odhar

uige, go nuige, go dti, 3

uirgheall, f6gra, ordu, 23

uirgheall, cf. efingach, 60

ula, leacht cuimhneachain,
19, 23, 34; (14 leachtanna
1 dToraigh a dtugtar “na
Seacht nUlafocha” orthu:
agus t4 ceann acu a bhfuil
“Muirisear” uirthi; cf.
Teampall an Mhérsheisir
thuas, agus O Colm, Tor-
aigh na dTonn, 1gh. 72-6)

ullamh, go hullamhb, go luath
gan mhoill, 23

um, f4, 1 gcuideachta: is
uime a, is é an fath a;
déan maith um nf, bi fial
lena bhfuil agat, 28

umhbla, umhlafocht (umh-

lacht fosta)
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